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Warszawa Wstňp

Warszawa

Bňdň szczery - nie lubiň Warszawy. Nie 
lubiň, bo kojarzy mi siň wyğŃcznie z pracŃ: 
skoro Ŝwit wyjazdy z Krakowa, Dworzec 
Centralny (obecnie im. Moniuszki, ale to 
wiele nie zmieniğo w jego odbiorze), niezli-
czone biurowce, biura, spotkania, powroty 
do domu p·ŦnŃ nocŃé Jednym sğowem 
praca (obecnie jednak bardzo mi tego bra-
kuje, bo pandemia i zero spotkaŒ, zero wy-
jazd·w, zero Warszawy, ale tak to juŨ chyba 
w Ũyciu jest, Ũe dogodziĺ nie spos·b).

BňdŃc w stolicy setki razy na prze-
strzeni ostatnich 20 lat, w zasadzie nie po-
strzegağem nigdy Warszawy przez pryzmat 
fotografii. AŨ pewnego dnia przed dwoma 
laty zabrağem do Warszawy cağy sprzňt fo-
tograficzny z myŜlŃ, Ũe spr·bujň i zobaczy-
my, co z tego wyjdzie. Pogoda byğa jesien-
na, sğoŒce nisko (wiadomo, fotografowie 
i agencje wywiadowcze to lubiŃ), warunki 
idealne.

I co siň okazağo? Ano okazağo siň, 
Ũe Warszawa da siň lubiĺ. PoruszajŃc siň 
wyğŃcznie w obrňbie Star·wki, moŨna zna-
leŦĺ zaskakujŃce kadry, takie, jak choĺby 
widoki z istniejŃcego fragmentu mur·w 
obronnych w kierunku Nowego Miasta 
i Barbakanu, ciekawe zwğaszcza w nisko 
stojŃcym sğoŒcu i rozproszonym Ŝwietle. 
Niezwykle fotogeniczna okazağa siň trasa 
W-Z, zwğaszcza tunel pod Star·wkŃ foto-
grafowany w nocy, przy dğugich czasach 
naŜwietlania daje spektakularne kadry. 
Wnňtrze piňknie odbudowanej archikatedry 
Ŝw. Jana robi duŨe wraŨenie. Nawet tak po-
pularne widoki, jak rynek Starego Miasta, 
mogŃ siň zaprezentowaĺ bardzo ciekawie.

Niestety, pr·cz tego jednego, jedy-
nego razu, nigdy wiňcej nie udağo mi siň 
fotografowaĺ Warszawy. A szkoda, bo od 
tego jesiennego dnia w 2018 r. mam na to 
wielkŃ ochotň.

dr Paweğ LitwiŒski

SĠowo redaktora

Drodzy Czytelnicy, pandemia COVID19 przyniosğa 
niespodziewane zagroŨenie dla ludzkiego Ũycia. Wyzwoli-
ğa przy tym nie mniejszŃ spoğecznŃ dezorientacjň, a nawet 
panikň. Z czasem w czyimŜ interesie pojawiğa siň grupa 
komentator·w, kt·ra uparcie utrzymuje, Ũe coronawirus nie 
jest sprawcŃ wiňkszej liczby zgon·w niŨ zwyczajna grypaé 
i w og·le cağe zagroŨenie wyssane jest z duŨego palca, aby 
moŨni tego Ŝwiata mogli zarobiĺ miliardy na szczepionkach. 
Ale czy to ma jakieŜ znaczenie, jeŨeli pacjent moŨe otrzy-
maĺ bilet do Ũycia? Nie wypada przytaczaĺ innych absurdal-
nych teorii spiskowych, do kt·rych hejterzy ciŃgle z dziwnŃ 
ğatwoŜciŃ przekonujŃ zdawağoby siň rozsŃdnych ludzi. Pan-
demia, wbrew pozorom, paradoksalnie wyzwoliğa r·wnieŨ 
najniŨsze instynkty np. w stosunku do personelu szpital-
nego. Wykorzystywana jest ciŃgle w politycznych gierkach 
opartych o ludzkie sğaboŜci spychane do rozkoğysanej co-
vidowej ğ·dki.

Chciağoby siň podsumowaĺ, Ũe czas i tak rozwiŃ-
Ũe nasze problemy, aé rok 2020 pozostanie tylko rokiem 
maseczki. Zabrzmiağo to kuriozalnie, ale jakŨe prawdziwie 
wobec obchodzonego: Roku Jana Pawğa II, Roku Hetmana 
Stanisğawa ŧ·ğkiewskiego, Roku Bitwy Warszawskiej, czy 
chociaŨby jubileuszu 100-lecia urodzin Anny KamieŒskiej 
lub 50-lecia Ŝmierci Jerzego Szaniawskiego. Do tych zna-
mienitych nazwisk i wydarzeŒ staraliŜmy siň nawiŃzywaĺ 
w ciŃgu upğywajŃcego roku.

Niniejszy numer ĂNestoraò nieco r·Ũni siň od po-
przednich zawartoŜciŃ prezentowanych materiağ·w. Opr·cz 
tradycyjnych temat·w, pojawiğo siň opracowanie tw·rczo-
Ŝci znakomitego dramaturga Jerzego Szaniawskiego oraz 
pierwsza czňŜĺ obszernego eseju krasnostawianina Janu-
sza Wanota - projektanta, kt·ry opowiada o swoich sukce-
sach, pracy konstruktorskiej i zapoznaje nas z egzotycznym 
Ŝwiatem luksusowych statk·w.

Opr·cz stağego pakietu tzw. Ăpras·wkiò, ciekawostek 
historycznych, poezji i dziej·w najstarszego krasnostaw-
skiego klubu sportowego - Startu1944, jest r·wnieŨ miejsce 
na uŜmiech przy lekturze wspomnieŒ o Ăwirusieò z lat 50. XX 
wieku, anegdot ĂKarpiowe oŜciò i stanu polskiej edukacji - 
niekoniecznie z przymruŨeniem oka. Zapraszamy do lektury 
przy ŜwiŃtecznym stole.

Andrzej David Misiura
PS
Wdziňczni jesteŜmy za kolejne wpğaty pochodzŃce od na-
szych stağych czytelnik·w i korespondent·w, kt·re pozwa-
lajŃ nam na zachowanie ciŃgğoŜci wydawniczej. Serdecz-
nie dziňkujemy.
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Tw·rczoŜĺ literacka Kultura i natura w tw·rczoŜci dramatycznej J. Szaniawskiego

Stefan Kruk

Kultura i natura 
w tw·rczoŝci dramatycznej 
Jerzego Szaniawskiego

Mağo kto dziŜ siňga po utwory najbardziej 
popularnego dramaturga dwudziestolecia miňdzy-
wojennego. W latach piňĺdziesiŃtych XX w. drogň 
do teatru sztukom Szaniawskiego zamykağa polityka 
kulturalna rzŃdzŃcej w·wczas partii. Pisarz powr·-
ciğ do ŜwiadomoŜci og·ğu Polak·w po 1956 r., kiedy 
zdjňto anatemň z jego dzieğ. Wydano w·wczas jego 
ĂDramaty zebraneò w trzech tomach (Wydawnictwa 
Literackie, 1958). W nastňpnym roku ta sama ofi-
cyna wydawnicza opublikowağa zbi·r esej·w zaty-
tuğowany ĂW pobliŨu teatruò, kt·ry jest najlepszym 
kluczem do zrozumienia sztuki pisarskiej tego au-
tora. Niebawem zaczňto drukowaĺ opracowania 
tej tw·rczoŜci. Tak wiňc nie moŨna powiedzieĺ, Ũe 
Szaniawski byğ pisarzem cağkowicie zapomnianym, 
przeciwnie - jako ofiara represji komunistycznych 
budziğ sympatiň, a nade wszystko szacunek.

Ale w latach 70. minionego stulecia zainte-
resowanie reŨyser·w sztukami autora Ăŧeglarzaò 
sğabnie, gdyŨ karierň robi w·wczas groteska tea-
tralna (S.I. Witkiewicz, W. Gombrowicz, S. MroŨek, 
T. R·Ũewicz), kt·rŃ niebawem wyprze ze sceny tzw. 
teatr autorski, tj. praktyka opracowywania przez re-
Ũyser·w wğasnych scenariuszy na kanwie pierwo-
wzor·w. Autor dzieğa (dramaturg lub powieŜciopisarz 
w wypadku adaptacji scenicznej) schodzŃ na drugi 
plan, bowiem inscenizator ignoruje jego koncepcjň, 
traktujŃc tekst pierwotny jako pretekst do wğasnej 
wypowiedzi artystycznej. W tej optyce teatru nie 
mieszczŃ siň doskonale skonstruowane sztuki Sza-
niawskiego. Po prostu nie moŨna ich trawestowaĺ, 
jak nie da siň zdemontowaĺ mechanizmu zegarka i 
zğoŨyĺ go ponownie byle jak, by nie zniweczyĺ jego 
dziağania. Na naszych oczach pasoŨytuje siň na 
tekstach WyspiaŒskiego (ĂKlŃtwaò, ĂWyzwolenieò), 
wğŃczajŃc do nich bieŨŃcŃ agitacjň politycznŃ.

TakŃ mamy sytuacjň w polskim teatrze. 
W niekt·rych wypadkach moŨemy m·wiĺ o zdzicze-
niu reŨysera i aktor·w. Jak daleko odbiega dzisiejsza 
praktyka sceniczna od klimatu panujŃcego zar·wno 
w tw·rczoŜci narracyjnej (ĂProfesor Tutkaò), jak teŨ 

dramatycznej Jerzego Szaniawskiego, choĺ i tam 
nie brakuje namiňtnoŜci, wskaŨe analiza wybra-
nych tekst·w tego pisarza.

„Ewa”
Krystyna Starczewska poczŃtki tw·rczoŜci 

dramatycznej Szaniawskiego okreŜliğa jako Ăgroteski 
liryczneò, choĺ dawniejszy termin Ăburleskaò byğby 
chyba wğaŜciwszy (ĂMurzynò, 1917; ĂPapierowy ko-
chanekò, 1920; ĂLekkoduchò i ĂPtakò, 1923). Beztro-
skŃ aurň tych komedii moŨe tğumaczyĺ og·lna eu-
foria, jaka ogarnňğa Polak·w po 11 listopada 1918 r. 
(ĂradoŜĺ z odzyskanego Ŝmietnikaò - okreŜlenie 
J. Kadena-Bandrowskiego). Rzecz znamienna, Ũe 
wğaŜnie w tym czasie, konkretnie w 1921 r., powsta-
ğa ĂEwaò utrzymana w innej (molowej) tonacji, co 
byğo zaskoczeniem i dla krytyk·w, i dla publicznoŜci. 
I to wğaŜnie jest najciekawsze w tym tekŜcie.

Motywem przewodnim utworu jest inicjaty-
wa budowy nowego koŜcioğa. To wymaga pewne-
go wyjaŜnienia. Ot·Ũ po powstaniu listopadowym, 
a tym bardziej po powstaniu styczniowym, budowa 
koŜcioğ·w katolickich w zaborze rosyjskim nie byğa 
moŨliwa. Sytuacja ulegğa zmianie dopiero po prze-
granej przez Rosjň wojnie z JaponiŃ (1904) i po re-
wolucji 1905 roku. W roku nastňpnym car Mikoğaj II 
wydağ manifest tolerancyjny, co otwierağo drogň do 
nadrabiania zalegğoŜci w dziedzinie budownictwa 
sakralnego. Podejmowane byğy liczne inicjatywy bu-
dowlane w wielu wsiach i miastach. Wymieniň tylko 
nieliczne: WŃwolnica, Garb·w, Konopnica, Lublin 
(koŜci·ğ pod wezwaniem Ŝw. Michağa Archanioğa 
na Bronowicach). WiňkszoŜĺ wzniesionych wtedy 
ŜwiŃtyŒ zostağa zaprojektowana w stylu tzw. goty-
ku nadwiŜlaŒskiego. Ot·Ũ i w ĂEwieò pojawi siň ten 
problem, ale zacznijmy od poczŃtku.

Oto zamoŨny ziemianin Soğtanowicz, posta-
nawia wybudowaĺ we wsi koŜci·ğ wğasnym sumptem. 
Porozumiewa siň z Proboszczem, powstaje komitet 
budowy ŜwiŃtyni z udziağem ziemiaŒstwa i chğop·w, 
Nauczyciel reprezentuje lokalnŃ inteligencjň. Na kon-
kurs nadesğano kilka prac, komisja konkursowa wy-
brağa jednogğoŜnie projekt budowniczego Szteffera.

Soğtanowicz: Jak kt·ryŜ z sňdzi·w obliczyğ, 
Szteffer wziŃğ juŨ dwudziestŃ czwartŃ nagrodň.

Gospodarz prezentuje na tablicy kreŜlarskiej 
ilustracjň zewnňtrznego wyglŃdu ŜwiŃtyni ku satys-
fakcji prawie wszystkich zebranych os·b.
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Soğtanowicz: Projekt jest ğadny - koŜci·ğ ma 
w sobie to, czym starajŃ siň architekci nasi nadawaĺ 
budynkom polski styl. [é Nie mam jeszcze plan·w 
szczeg·ğowych - tak ma wyglŃdaĺ koŜci·ğ na ze-
wnŃtrz, ale i wewnŃtrz bňdzie ğadny. Kolorowy, weso-
ğy... kilimki, malowane koguciki...

Sğowa Soğtanowicza zaprawione sŃ ironiŃ, 
gdyŨ on wyŨej ocenia projekt niezaleŨnego archi-
tekta; prezentuje go czğonkom komitetu budowy ku 
og·lnemu zaskoczeniu i dezaprobacie zaproszonych 
goŜci. W·jt tak formuğuje swoje zastrzeŨenie: ...mnie 
siň wydaje, Ũe tam moŨe mieszkaĺ tylko jakiŜ nie-
chrzeŜcijaŒski Pan B·g. A gdy Soğtanowicz ignoruje 
opiniň reprezentanta spoğecznoŜci wiejskiej, z kolei 
ziemianin Glebowski wypowiada swoje oburzenie:

Glebowski: ZlekcewaŨyğ pan projekt jedne-
go z najznakomitszych naszych architekt·w [é], 
a podobağ siň panu jakiŜ projekt szalony, jakieŜ zam-
czysko dla bğňdnych rycerzy, jakaŜ fantazja nieokieğz-
nana, jakieŜ bluŦnierstwo przeciw stylowi.

W tym miejscu warto zapytaĺ, czy opis 
Glebowskiego czegoŜ nam nie przypomina? AleŨ 
tak, Szaniawski nawiŃzuje tu do stylu niezwy-
kğej ŜwiŃtyni wznoszonej w Barcelonie od 1882 r. 
W roku nastňpnym kierownikiem cağego przed-
siňwziňcia zostağ Antonio Gaudi (1852-1926); to 
sğynna ĂSagrada Familiaò, kt·rej budowa trwa do 
chwili obecnej, ale u progu lat 20. XX wieku byğo juŨ 
o niej gğoŜno w cağej Europie. Soğtanowicz artysta 
amator zafascynowağ siň projektem uniwersalnym, 
nie narodowym. Burzliwe spotkanie koŒczy siň de-
monstracyjnym opuszczeniem pağacu zar·wno przez 
przedstawicieli ziemiaŒstwa, jak teŨ wsi. Proboszcz 
pr·buje zmiňkczyĺ postawň gospodarza, lecz gdy to 
siň nie udaje, odmawia zgody na budowň ŜwiŃtyni 
wedğug Ăszalonegoò projektu. Soğtanowicz trwa przy 
swoim, ale wtedy na scenň wkracza ona - Ewa (imiň 
nieprzypadkowe), Ũona kapryŜnego arystokraty. I to 
wcale nie werbalnie, wystarcza sama jej obecnoŜĺ. 
A Soğtanowiczowa, jak pisze autor, jest nadal Ămğoda 
i piňknaò. Okazağo siň bowiem po otwarciu drugiej ko-
perty, Ũe autorem owej fantazji architektonicznej jest 
Jaszczoğt, mğody architekt znany Ũonie Soğtanowicza 
z okresu panieŒstwa. WiadomoŜĺ, Ũe ten mňŨczyzna 
ma niebawem pojawiĺ siň w ich domu, wprawia Ewň 
w stan ekscytacji, buntu, na koniec - rezygnacji. Soğ-
tanowicz, zazdrosny o Ũonň, zdaje sobie sprawň 
z faktu, Ũe budowa trwaĺ bňdzie co najmniej kilka lat, 

obecnoŜĺ architekta na terenie budowy bňdzie nie-
odzowna, a wtedy wszystko stanie siň moŨliwe. Trze-
ba siň wiňc wycofaĺ z tej wsp·ğpracy, ale tak by nie 
budziĺ podejrzeŒ co do prawdziwej przyczyny zmia-
ny decyzji. Przeto Soğtanowicz zarzŃdza plebiscyt 
w parafii nad obydwoma projektami, argumentujŃc, 
Ũe on musi braĺ pod uwagň stanowisko og·ğu, a tak-
Ũe przyszğych pokoleŒ. Wie, kt·ry projekt wybierze 
·w Ăog·ğò i naturalnie zaakceptuje jego wolň:

Soğtanowicz: Samowolnie m·gğ postňpo-
waĺ m·j dziad, ojciec, ale jaé tak, to prawdaé 
w podnieceniu nie chciağem zrozumieĺ, Ũe teraz sŃ 
inne czasy.

Tak wiňc zwyciňŨa Ăstyl narodowyò i mağŨeŒ-
stwo Soğtanowicz·w zostaje uratowane, ale czy ci lu-
dzie bňdŃ szczňŜliwi? Z takim domyŜlnym pytaniem 
zostawia Szaniawski swoich czytelnik·w i widz·w 
teatralnych.

ĂAdwokat i r·Ũeò
Z pağacu na prowincji przenosimy siň do sto-

ğecznej willi emerytowanego adwokata Wilchera. Od 
dziesiňciu lat nie wykonuje swojego zawodu, choĺ 
nadal zgğaszajŃ siň do niego potencjalni klienci, ku-
szŃc go nierzadko sutym honorarium. Ale sğawny 
niegdyŜ mecenas zajmuje siň czym innym - hodowlŃ 
r·Ũ w przydomowym ogrodzie. Wyniki pracy emeryta 
sŃ znakomite, o czym Ŝwiadczy I nagroda zdobyta 
w Brukseli na miňdzynarodowej wystawie kwiat·w. 
R·Ũa wyhodowana przez Wilchera otrzymağa nazwň 
ĂDorotaò, takie imiň nosi Ũona mecenasa. O tym suk-
cesie Polaka pisze stoğeczna prasa, z gratulacjami 
przybywa Siostrzenica oraz Przyjaciel adwokata, 
r·wnieŨ emeryt. Zjawia siň teŨ Agent policyjny, gdyŨ 
Wilcher zawiadomiğ policjň zaniepokojony odwiedzi-
nami nieproszonego goŜcia w ogrodzie. Agent chowa 
siň w altanie. Gdy trwajŃ przygotowania do wieczor-
nego spotkania, z ogrodu dobiega hağas, a niebawem 
w furtce pojawia siň nieznany mğody mňŨczyzna ze 
sğowami: ĂZabiğem czğowiekaò (mocny finağ I aktu 
sztuki). Poszkodowanym okazağ siň wysğannik policji, 
a sprawca incydentu dostağ siň do wiňzienia. Agent 
jednak nie umarğ, cios zadany w gğowň prňtem Ũela-
znym powaliğ go, nie byğ jednak Ŝmiertelny.

Po upğywie pewnego czasu do mecenasa 
Wilchera zgğasza siň nieznana Dama, matka mğo-
dzieŒca przetrzymywanego w wiňzieniu, z proŜbŃ 
o obronň jej syna w majŃcym siň odbyĺ procesie. 
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Wilcher odmawia, ale gdy Agent informuje go, Ũe 
w momencie, kiedy intruz wskoczyğ do ogrodu, uchy-
liğy siň drzwi ogrodowe willi, skŃd wyszğa kobieta syg-
nalizujŃca gotowoŜĺ przyjňcia przybysza, mecenas 
zmienia zdanie, tym bardziej, Ũe Agent grozi zezna-
niem w sŃdzie tej rewelacji. Wilcher nie ma wyjŜcia 
- musi ratowaĺ reputacjň Ũony i swojŃ wğasnŃ, go-
dzi siň wiňc broniĺ syna owej Damy, kt·ra okazuje 
siň byĺ ĂpiňknŃ FraniŃò. Przed laty Wilcher broniğ 
jej skutecznie z oskarŨenia o zab·jstwo. PoniewaŨ 
mecenas musi zeznawaĺ w rozprawie jako Ŝwia-
dek, przeto sam w roli obroŒcy wystŃpiĺ nie moŨe, 
uczyni to mğody adwokat Marek, kt·ry od oŜmiu lat 
zgğňbia tajniki procesowe pod kierunkiem emeryto-
wanego prawnika; taktykň i argumentacjň obmyŜlajŃ 
wsp·lnie. Dama przyjmuje te warunki, zaŜ Agentowi 
zamyka usta sutym datkiem. W rezultacie oskarŨo-
ny - student Uniwersytetu Warszawskiego - zosta-
je oczyszczony z zarzut·w. Jako sportowiec, dla 
sprawdzenia swych umiejňtnoŜci przeskoczyğ parkan 
bez zğych zamiar·w, zostağ napadniňty znienacka 
i we wğasnej obronie uderzyğ napastnika leŨŃcym 
w ogrodzie narzňdziem, nie chciağ zabiĺ - i sŃd dağ 
wiarň tej argumentacji. Przeto wszystko wr·ci do 
normy: Wilcher do swoich r·Ũ, Dama ocala syna, 
a na dodatek dostaje towarzysza podr·Ũy (jako wdo-
wa mieszka za granicŃ) w osobie Ğukasza, drugiego 
ucznia emeryta; ten zgğňbiağ tajniki pielňgnacji r·Ũ, 
zakochağ siň w ciŃgle atrakcyjnej Damie i deklaruje 
siň jako jej wielbiciel. Na poŨegnanie zostawiğ mi-
strzowi piňkny okaz r·Ũy wyhodowanej przez siebie.

Tadeusz Boy-ŧeleŒski w recenzji po pra-
premierze ĂAdwokata i r·Ũò w Teatrze Nowym 
w Warszawie (18.01.1929) wytknŃğ autorowi zbytniŃ 
idealizacjň Wilchera, upomniağ siň o prawo kobiety 
do szczňŜcia; duŨa r·Ũnica wieku - jego zdaniem - 
pomniejsza winň Doroty.

W Lublinie ĂAdwokata i r·Ũeò wystawiğ naj-
pierw teatr ĂRedutaò w 1931 r., nastňpnie Teatr Wo-
ğyŒski w sezonie 1931/32.

„Zegarek”
Pozostajemy w Ŝrodowisku wielkomiej-

skim. Tym razem Szaniawski wprowadza nas 
w klimat pracowni zegarmistrzowskiej. Ten jedno-
aktowy utw·r jest sğuchowiskiem radiowym. Autor 
wykorzystağ wiňc Ŝrodki akustyczne (hağas czyniony 
przez wozy rozwoŨŃce wňgiel, muzyka zegar·w za-

wieszonych na Ŝcianach pracowni), kt·re podniosğy 
rangň sğuchowiska. Zgodnie uznano ĂZegarekò za 
arcydzieğo teatru radiowego, a to byğy w Polsce jego 
poczŃtki. Bo w warstwie problemowej mamy tu ra-
czej nawiŃzanie do ĂAdwokata i r·Ũò, choĺ te utwory 
dzieli przestrzeŒ szeŜciu lat.

Gğ·wnym bohaterem sğuchowiska jest 
Jan Tomczyk, dziewiňtnastoletni praktykant 
w zawodzie. Szef p. Arten ma zwyczaj codziennie 
o godz. 12.30 udawaĺ siň do cukierni znajdujŃcej 
siň po przeciwnej stronie ulicy, gdzie w ciŃgu 30 
minut przeglŃda prasň. Uczniowi powierzyğ koŒ-
czenie pilnej pracy. Po wyjŜciu szefa przyszedğ 
mecenas Pyr, klient sklepu i gawňdziarz. MoŨe 
zaczekağby na powr·t p. Artena, gdyby nie hağas 
woz·w rozwoŨŃcych wňgiel, kt·re opustoszağe sŃ 
utrapieniem cağej ulicy. ToteŨ emerytowany adwo-
kat szybko siň oddala. Hağas trwa jeszcze kilka-
naŜcie sekund. Stary zegarmistrz szybciej wraca 
niŨ zwykle, gdyŨ w cukierni powiedziano mu, Ũe 
jakaŜ dama pragnie nabyĺ zegar szafkowy. Tym-
czasem Arten dostrzega brak w gablocie zğotego 
zegarka z szafirem, za kt·ry zapğaciğ 850 frank·w 
szwajcarskich - cağŃ sumň swojego kapitağu. Szef 
pyta Jana, czy poza mecenasem Pyrem byğ ktoŜ 
w pracowni. Praktykant zaprzecza. Arten podejrze-
wa wiňc ucznia o kradzieŨ zegarka, tym bardziej, 
Ũe widziağ go niedawno w towarzystwie jakiejŜ 
dziewczyny. Indagacja nie odnosi skutku, przeto 
mistrz wydala Jana z pracy; jeŨeli odda zegarek 
lub ekwiwalent pieniňŨny, w·wczas bňdzie m·gğ 
pracowaĺ w tym zakğadzie.

Tomczyk tuğa siň teraz po prowincji zatrud-
niany okazjonalnie na plebaniach i dworach zie-
miaŒskich. Wreszcie trafia do zamoŨnego miğoŜnika 
zabytkowych zegar·w. Ten poznağ siň na talencie 
Jana i wysğağ go na wğasny koszt do szkoğy zegarmi-
strz·w w Genewie, po kt·rej ukoŒczeniu Tomczyk 
pozostağ w Szwajcarii.

Minňğo kilkanaŜcie lat, Jan otrzymuje list 
z Warszawy z apelem o przyjazd do kraju w waŨnej 
sprawie. I oto Tomczyk staje przed obliczem kobiety 
sobie nieznanej, kt·ra okazuje siň byĺ siostrŃ p. Ar-
tenowej, zmarğej przed piňciu laty.

Pani: W ciŃgu piňciu lat pytağam o pana, da-
wağam nawet ogğoszenia w pismach, proszŃc o ja-
kŃŜ wiadomoŜĺ o panu... Dopiero niedawno dowie-
dziağam siň, Ũe mieszka pan stale w Szwajcariié
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Nastňpnie oznajmia goŜciowi, Ũe ·w zğoty ze-
garek skradğa z gabloty jej siostra, korzystajŃc z ha-
ğasu, jaki czyniğy wňglarki. Miağa romans ze studen-
tem, kt·ry popadğ w tarapaty finansowe. Arten, znany 
z oszczňdnoŜci, nie przekazywağ Ũonie wiňkszych 
sum. Zagadka znikniňcia drogiego czasomierza zo-
stağa wyjaŜniona, ale to nie zadowala Jana:

Jan: Wyrzut·w sumienia nie miağem i nie 
mam. [...] I c·Ũ teraz po tym wyjaŜnieniu? Ten stary 
czğowiek myŜli o mnie, Ũem kanalia i myŜleĺ tak bň-
dzie do Ŝmierci...

Siostra p. Artenowej nie powiedziağa zegarmi-
strzowi prawdy o kradzieŨy zegarka, gdyŨ ten nadal 
uwielbia swojŃ mağŨonkň, noszŃc na jej mogiğň w kaŨ-
dŃ niedzielň ŜwieŨe kwiaty. W tej sytuacji Tomczyk 
postanawia uŨyĺ fortelu. Odwiedza dawnego szefa w 
jego pracowni, w kt·rej blisko kasy stoi puszka z na-
pisem: ĂNa przytuğek dla starych zegarmistrz·wò. Gdy 
siň przekonağ, Ũe Arten nadal jego uwaŨa za sprawcň 
kradzieŨy zegarka, wrzuca do puszki tysiŃc frank·w 
szwajcarskich, doliczajŃc wyg·rowane procenty od 
sumy podstawowej, dowodzŃc w ten spos·b, Ũe nie 
o pieniŃdze mu idzie, lecz o dobre imiň. Arten jest 
zaskoczony, sŃdziğ, Ũe pieniŃdze zasilŃ jego coraz 
bardziej kurczŃcŃ siň kasň, wiňc pyta:

Szef: Ja ci juŨ wierzň... ale... kto [skradğ ze-
garek]?

Jan: ...moŨe diabeğ?
Szef: Wierzysz w diabğa?
Jan: Ano... jeŨeli wierzň w Pana Boga...
Arten oŜwiadcza, Ũe i on wierzy w Boga, bo 

co do diabğa ma wŃtpliwoŜci, jednak stwierdza, Ũe 
w najbliŨszŃ niedzielň na cmentarzu powie Ũonie:

Szef: éprzyszedğ do mnie goŜĺ z dalekich 
stron, dawny m·j uczeŒ, kt·ry... prawie mnie prze-
konağ, Ũe niegdyŜ, przed laty, diabeğ zakradğ siň do 
naszego sklepu.

Streszczam tak dokğadnie sğuchowisko ĂZe-
garekò z kilku powod·w - gğ·wnym jest fakt nieobec-
noŜci utwor·w Szaniawskiego w obiegu medialnym, 
a ksiŃŨki - zwğaszcza teksty dramatyczne - mağo kto 
czyta. Ale jest i drugi pow·d - autor opowiada tu skr·-
conŃ wersjň Ũyciorysu osieroconego chğopca - wraŨ-
liwego, utalentowanego i uczciwego. Po kilku latach 
los siň do niego uŜmiechnŃğ, znalazğ mecenasa, kt·ry 
umoŨliwiğ mu naukň we wzorcowej szkole zawodowej, 
by po jej ukoŒczeniu otrzymaĺ pracň w kraju, kt·ry byğ 
- i jest nadal - potňgŃ w produkcji czasomierzy.

Los Jana Tomczyka przypomina nieco Ũywot 
Antoniego Patka, uczestnika powstania listopadowe-
go, kt·ry po fiasku tego zrywu narodowego wyjechağ 
do Szwajcarii, tam zdobyğ renomň znakomitego pro-
ducenta zegark·w kieszonkowych. Nadto on pierw-
szy zaprojektowağ i konstruowağ zegarki noszone na 
rňce. Szkoda, Ũe prawdziwe talenty i dzisiaj dobre 
warunki dla realizacji swoich pomysğ·w znajdujŃ 
poza granicami kraju.

„W lesie”
Dwa lata po ĂZegarkuò, w 1937 r. Teatr Pol-

skiego Radia wyemitowağ kolejne arcydzieğo Sza-
niawskiego: ĂW lesieò, kt·re autor w 1946 r. wprowa-
dziğ do tekstu ĂDwa teatryò, zmieniajŃc tytuğ utworu 
(ĂMatkaò).

Zimowa sceneria leŜnaé - idylla? Niezupeğ-
nie. Tomasz Ğaniewski, student prawa, pod jakimŜ 
impulsem (zaw·d miğosny?) zmieniğ kierunek stu-
di·w na leŜnictwo. Po zdobyciu dyplomu osiadğ w 
leŜnicz·wce bliŨej nieokreŜlonego kompleksu leŜne-
go. ŧeni siň z miejscowŃ nauczycielkŃ. Tomasz do 
tej gğuszy leŜnej przywi·zğ rzadki egzemplarz pianina 
marki Erarda. Grywa na nim niekiedy, ale czňŜciej 
patrzy w okno, na drogň, moŨe teŨ poza niŃ.

Jest zima, w nocy spadğ obfity Ŝnieg, kt·ry za-
sypağ drogi oraz tory kolejowe. LeŜniczy z ŨonŃ rano 
wyruszyli saniami do pracy, w domu zostağa Matka 
nauczycielki zajňta przygotowaniem obiadu. Niespo-
dziewanie pojawia siň nieznana wytworna kobieta. 
Jest pasaŨerkŃ pociŃgu, kt·ry utknŃğ w zaspach 
ŜnieŨnych. Odblokowanie tor·w zajmuje od 4 do 6 
godzin. A poniewaŨ na miejscowej stacyjce zabrakğo 
produkt·w ŨywnoŜciowych, doradzono jej, by udağa 
siň do niezbyt odlegğej leŜnicz·wki. SŃ teŨ sanie do 
wynajňcia. Pani w ten spos·b dostağa siň do samot-
nego domostwa, proszŃc o posiğek, za kt·ry chce 
pğaciĺ (Matka odmawia przyjňcia zapğaty). Podr·Ũna 
otrzymuje chleb i szynkň wğasnego wyrobu. WywiŃ-
zuje siň rozmowa, z kt·rej Pani dowiaduje siň, Ũe 
leŜniczy nazywa siň Tomasz Ğaniewski, jak jej znajo-
my z okresu studi·w. Zwraca teŨ uwagň na pianino, 
grağa niegdyŜ na takim zabytkowym instrumencie, 
teraz teŨ przygrywa kr·tkŃ melodiň. Matka z ode-
branego telefonu dowiaduje siň, Ũe zajňcia szkolne 
zostağy odwoğane i niebawem ziňĺ przywiezie c·rkň. 
A Ũe kiedyŜ zajrzağa do niedomkniňtej szuflady ziň-
ciowego biurka, w kt·rej dostrzegğa fotografiň mğodej 
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kobiety, upewniğa siň, Ũe dama z pociŃgu znana jest 
Ğaniewskiemu. A poniewaŨ c·rka - skromna i w do-
datku ciňŨarna dziewczyna - przegrywa konfrontacjň 
z przybyğŃ, postanawia wyprosiĺ goŜcia z domu.

Pani: Boi siň pani, Ũebym go stŃd nie po-
rwağa?

Matka: Nie, tego siň nie bojň. Ja tu czuwam 
i krzywdy mojemu dziecku zrobiĺ nie pozwolň.

Mğoda kobieta pr·buje jeszcze pertrakto-
waĺ, m·wiŃc, Ũe ma mňŨa ambasadora Polski za 
granicŃ, do kt·rego wğaŜnie siň wybiera, ale skoro 
los tak zrzŃdziğ, Ũe trafiğa do domu dawnego znajo-
mego, chciağaby go zobaczyĺ, zamieniĺ z nim kilka 
sğ·w, jednak Matka jest nieustňpliwa.

Matka: ...nie trzeba, Ũeby widziağ paniŃ. Nie 
trzeba, bo to jest taki czğowiek, co za duŨo patrzy 
przez okno...

Pani: Wiňc mam odejŜĺ? ...moŨe pani ma 
racjň. ŧegnam paniŃ.

Sanki egzotycznego goŜcia odjeŨdŨa-
jŃ. Niebawem inne dzwonki oznajmiŃ przybycie 
mğodych mieszkaŒc·w leŜnicz·wki. Nauczycielka 
chwyta nozdrzami zapach drogich perfum, leŜni-
czy zaŜ spostrzega otwarte pianino; Ăbyğ tu ktoŜ?ò

Matka: JakaŜ tam lafirynda z miasta za je-
dzeniem... PociŃg nie moŨe iŜĺ dalej czy coŜ takie-
go i przyniosğo jŃ aŨ tutaj, Ũeby coŜ zjeŜĺ.

Mğodzi wyraŨajŃ pragnienie obejrzenia sy-
tuacji na stacji kolejowej, ale Matka tğumaczy, Ũe 
konie na nieprzetartej drodze sforsujŃ siň, a pociŃg 
ĂzagwiŨdŨe i odjedzieò.

Matka nakrywa do stoğu, a LeŜniczy pod-
chodzi do pianina i gra ten sam motyw, kt·ry wy-
konywağa kobieta z pociŃgu, nastňpnie zbliŨa siň 
do okna - patrzy na ĂŜnieg na jodğach, Ŝnieg na 
sosnach, Ŝnieg na drodze, wszňdzie Ŝnieg...ò

Matka: Obiad! Nie sğyszy (po raz pierwszy 
uŜmiechnňğa siň). A patrz sobie, patrz!

„Dziewczyna z lasu”
Pozostajemy w polu semantycznym lasu. 

W poprzednim utworze las peğniğ dwie funkcje 
- azylu i terapii. Ğaniewski po doznanym w mie-
Ŝcie urazie psychicznym postanowiğ zaszyĺ siň 
w gğuszy leŜnej. Piňkno przyrody - a jest on wraŨli-
wy na uroki natury - koi ranň jego serca, ale nie jest 
w stanie cağkowicie wyprzeĺ ze ŜwiadomoŜci obra-
zu kochanej kobiety.

Las moŨe teŨ byĺ terenem walki na Ŝmierĺ 
i Ũycie pomiňdzy zwierzňtami, czğowiekiem i zwie-
rzňtami, miňdzy ludŦmi. NaturaliŜci z przeğomu 
XIX i XX w. (J. London, J.O. Curwood i in.) utrwalili 
w swoich utworach wiele takich przykğad·w. Sza-
niawski nie byğ naturalistŃ, juŨ ğatwiej okreŜliĺ go 
jako umiarkowanego freudystň. Ostatni dramat na-
pisany i wystawiony w II Rzeczypospolitej (1939) 
jest kolejnym potwierdzeniem tej tezy.

Tytuğowa bohaterka ĂDziewczyny z lasuò - 
Anna, c·rka miejscowego gajowego, przed rokiem 
ukoŒczyğa studia ekonomiczne i zostağa zatrudnio-
na w kancelarii ziemianina Wielorzeckiego, chlebo-
dawcy swego ojca. Ten dostrzega zainteresowanie 
dziedzica jego c·rkŃ, co traktuje jako wymarzony 
sukces. Tym bardziej, Ũe Wielorzecki jest wzorowym 
wğodarzem swego mienia. UkoŒczyğ studia rolnicze. 
Odziedziczyğ majŃtek zaniedbany, na domiar zğego 
w czasie wojny spaliğ siň stary dw·r, rodowa siedziba 
Wielorzeckich. światğy rolnik sanacjň gospodarstwa 
rozpoczyna jednak nie od budowy nowej rezydencji, 
lecz od wzniesienia budynk·w gospodarczych. Dba 
o hodowlň kr·w, za swojŃ jağ·wkň otrzymağ zğoty 
medal. Teraz myŜli o wydzieleniu rezerwatu przyro-
dy z najstarszej czňŜci swoich las·w. Nie zaniedbu-
je r·wnieŨ spraw osobistych, postanawia oŨeniĺ siň 
ze swojŃ sekretarkŃ. Huczne zarňczyny majŃ przy-
bliŨyĺ realizacjň tego projektu. Wielorzecki zaprasza 
wiňc do swej tymczasowej siedziby bliŨszych i dal-
szych sŃsiad·w, dla uŜwietnienia uroczystoŜci spro-
wadza profesjonalnŃ kapelň ŨydowskŃ. Akt III sztu-
ki poŜwiňcony jest temu wydarzeniu, bo wczeŜniej 
(w II akcie) samotnŃ Annň zaskoczyğo nieoczekiwa-
ne wtargniňcie do kancelarii kğusownika Olka Ja-
strzňbiaka, kt·ry odsiadywağ wyrok 8 lat pozbawie-
nia wolnoŜci za zab·jstwo poprzedniego gajowego.

Jest zmierzch, Anna nie od razu poznaje 
przybysza. Olek w wiňzieniu uczyğ siň szewstwa i za 
dobre sprawowanie zwolniono go rok przed zasŃ-
dzonym terminem. Ale nie zamierza byĺ rzemieŜl-
nikiem, pragnie - jak poprzednio - kğusowaĺ w lesie. 
Jednak nikt nie chce sprzedaĺ mu broni. Upatrzyğ 
wiňc moment, kiedy Anna zostağa w domu sama 
i wtedy wtargnŃğ do Ŝrodka, ŨŃdajŃc dubelt·wki 
dziedzica. Mğoda kobieta poczŃtkowo odmawia, 
ale gdy Olek przypomina jej poprzedniŃ zaŨyğoŜĺ, 
zwğaszcza dramatyczny moment rozstania siň, gdy 
brano go do aresztu, kapituluje:

Tw·rczoŜĺ literacka Kultura i natura w tw·rczoŜci dramatycznej J. Szaniawskiego



8

Olek: MiağaŜ piňtnaŜcie lat, a kochaĺ umia-
ğaŜ... umiağaŜ... (podchodzi bliŨej) Anka (ObjŃğ jŃ 
mocno. Anka nie protestuje, przymknňğa oczy) 
Anka, daj broŒ.

Sekretarka bez sğowa wychodzi do sŃsied-
niego pokoju, skŃd przynosi dubelt·wkň Wielo-
rzeckiego i przekazuje jŃ Jastrzňbiakowi. Nagğe 
pojawienie siň w sekretariacie Gajowego oraz 
wczeŜniejszy powr·t dziedzica z Warszawy zasko-
czyğy Olka, kt·ry ukryğ siň w gğňbi domu, nastňpnie 
czmychnŃğ do lasu. Wielorzecki sğyszağ odgğos za-
mykanych drzwi, nadto zastanawia go zakğopotanie 
narzeczonej. Mimo to nie wycofuje siň z pomysğu 
zorganizowania zarňczyn.

Przeto w III akcie sztuki zjeŨdŨa liczne gro-
no sŃsiad·w ubranych w tradycyjne stroje polskie. 
Przybywa teŨ Wuj (Ăczerwony hrabiaò), kt·ry po-
drwiwa z Ăbraci szlachtyò, nazywajŃc jej przedsta-
wicieli Ătypamiò, a nawet Ăwidmami typ·wò. Pojawia 
siň sp·Ŧniony Witkowski, mieszkaniec Warszawy, 
kt·ry spňdza na wsi urlop pracowniczy. Wielorze-
cki kolegň szkolnego umieŜciğ w pokoju goŜcinnym 
leŜnicz·wki. Powodem op·Ŧnienia byğ udziağ Wit-
kowskiego w obğawie na kğusownika. Dalszy ciŃg 
zdarzeŒ przedstawia ojciec Anny, kt·ry oddaje Wie-
lorzeckiemu jego dubelt·wkň:

Gajowy: Stawiağ siň, ludzi pokaleczyğ - ot, 
nawet pana [wskazuje na Witkowskiego]. Nareszcie 
ja, stary, przyğoŨyğem siň i - leŨy.

Anna: Zabity?!!!ò - Jej krzyk sğyszŃ biesiadni-
cy z sŃsiednich pomieszczeŒ, cichnie muzyka.

Anna: Umarğ? M·w! - chwyta ojca za ubra-
nie w pobliŨu gardğa - M·w! ZabiğeŜ?!

Gajowy: Jeszcze tam dyszy. Doktor siň 
z nim cacka. Ja siň z nim cackaĺ nie bňdň. M·wiň 
ci, puŜĺ.

Anna powoli odejmuje rňkň, stoi chwilň prze-
raŨona, zapatrzona przed siebie - i nagle wybiega 
z domu.

Woğanie Wielorzeckiego: ĂAnka! Anka! 
Anka!!!ò - pozostaje bez odpowiedzi.

Gajowy: Rňkň na ojca podniosğa. Nie na paŒ-
skie ci parkiety, ale do lasu, ty... wilcze nasienie.

Witomski: No c·Ũ... rezerwat przyrody. Ju-
tro wyjeŨdŨam. Poznağem las. Piňkny jest ten las. 
I mnie dziwnie smutno. Ale c·Ũ nasz smutek wobec 
wielkoŜci i dziw·w tego lasu... - wypowiada siň jak 
rezoner w XIX-wiecznej sztuce z tezŃ.

***
Mamy doŜĺ przesğanek do syntezy zawar-

tej w tytule tego studium. Krytycy miňdzywojenni 
byli zgodni w opinii, Ũe bohaterowie wykreowani 
przez Szaniawskiego odznaczajŃ siň wyjŃtkowŃ 
kulturŃ bycia, zachowania, konwersacji. Nawet ta-
kie postaci jak W·jt w ĂEwieò, Agent w ĂAdwokacie 
i r·Ũachò, czy Olek z ĂDziewczyny z lasuò cechuje 
pewna doza swoiŜcie pojňtej ogğady. Ale nie to jest 
najwaŨniejsze. W centrum Ŝwiata przedstawionego 
w tych utworach jest zderzenie kultury oraz natury.

W ĂEwieò pragnienie realizacji niezwykğego 
projektu ŜwiŃtyni zniweczy zazdroŜĺ Soğtanowicza 
o Ũonň. W ĂAdwokacie i r·Ũachò na nic siň zda ciche 
uwielbienie starzejŃcego siň mňŨa Ũywione wobec 
znacznie mğodszej i ciŃgle atrakcyjnej towarzyszki 
Ũycia. Podobnie ukğadajŃ siň relacje mağŨeŒskie w 
sğuchowisku ĂZegarekò. I tu kobieta oszukuje swe-
go mňŨa. W drugim sğuchowisku (ĂW lesieò) do 
zdrady mağŨeŒskiej nie dochodzi, ale chyba tylko 
z tego powodu, Ũe na przeszkodzie stoi Matka. 
W ĂDziewczynie z lasuò na nic siň zdajŃ wyŨsze stu-
dia, innowacje gospodarcze i hodowlane, zwyciňŨy 
Ăprawo lasuò. W tych utworach kultura jest bezradna 
wobec natury, jej praw odwiecznych. Czğowiek no-
woczesny, mimo pomnaŨania wiedzy i coraz Ŝmiel-
szych zdobyczy techniki, w obliczu swej cielesnoŜci 
jest r·wnie bezradny jak neandertalczyk, z tŃ r·Ũ-
nicŃ, Ũe nasz poprzednik byğ prawdopodobnie bar-
dziej szczery, gdyŨ nie krňpowağa go religia, ani teŨ 
kodeks moralny. Szaniawski nie m·gğ przewidzieĺ 
nadejŜcia rewolty genderowej, zresztŃ zapewne 
zbyğby jŃ milczeniem, wszak nie bez powodu nazy-
wano go Ămilczkiem z Zegrzynkaò.

Dodatkowym atutem sztuk Szaniawskiego 
jest niepowtarzalny klimat Ŝrodowiska: ziemiaŒ-
skiego dworu, wiejskiej plebanii, salonu miesz-
czaŒskiego, pracowni zegarmistrzowskiej. Czy-
tajŃc te utwory, moŨna rozkoszowaĺ siň aurŃ II 
Rzeczypospolitej jako fenomenu politycznego, 
a nade wszystko kulturowego i cywilizacyjnego. 
I za to winniŜmy czeŜĺ autorowi ĂProfesora Tutkiò.

prof. Stefan Kruk

Tw·rczoŜĺ literacka Kultura i natura w tw·rczoŜci dramatycznej J. Szaniawskiego
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Tw·rczoŜĺ literacka Biblia wedğug KamieŒskiej

Irena Kulik

Biblia wedĠug Kamieœskiej

Jak juŨ wspominağam w drugim numerze 
ĂNestoraò z bieŨŃcego roku, w dniu Zmartwych-
wstania PaŒskiego, 12 kwietnia minňğa 100. rocz-
nica urodzin wybitnej poetki, pisarki, tğumaczki, 
krytyka literackiego oraz autorki ksiŃŨek dla dzieci 
i mğodzieŨy - Anny KamieŒskiej. Pomimo plano-
wanych uroczystoŜci w Krasnymstawie i innych 
miejscowoŜciach na LubelszczyŦnie, ze wzglňdu 
na zaistniağŃ sytuacjň epidemicznŃ - zostağy one 
odğoŨone na p·Ŧniej, a niekt·re odbyğy siň w in-
nym terminie lub w formie zdalnej, czyli online. 
Ze szczeg·ğ·w biografii wiadomo, Ũe tw·rczyni 
urodziğa siň w Krasnymstawie, o czym wspomina 
w swoim wierszu pt. ĂKrasnystaw me genuitò, kt·ry 
ukazağ siň w 1956 roku w 7-8 numerze Miesiňczni-
ka spoğeczno-literackiego ĂKamenaò. W 1948 roku 
wyszğa za mŃŨ za poetň i tğumacza Jana śpiewaka. 
Rodzina pisarzy byğa zaprzyjaŦniona z ks. Janem 
Twardowskim. Po Ŝmierci mňŨa w 1967 roku Anna 
KamieŒska szczeg·lnie pogğňbiğa swojŃ wiarň 
i jej tw·rczoŜĺ przybrağa charakter religijny. Czňsto 
wsp·lnie z ks. Janem Twardowskim wiele godzin 
spňdzağa na cmentarzu na PowŃzkach, odwiedza-
jŃc gr·b mňŨa oraz innych wybitnych osobowoŜci. 
W tym okresie prowadziğa zapiski w ĂNotatnikuò, 
w kt·rym wspominağa: JuŨ dziesiňĺ lat tak chodzi-
my wŜr·d grob·w. KsiŃdz Jan przyni·sğ na gr·b 
Janka pňk bzu. Zdziwiğam siň, Ũe jeszcze istnieje 
bez. My idziemy, odchodzimy, a kwiaty zostajŃ ta-
kie same i noszŃ takie same imiona.

To jej ks. Jan Twardowski dedykowağ wiersz 
pt. Ăśpieszmy siňò, kt·rego pierwszy wers jako 
motto czasem moŨna spotkaĺ na ogromnych bil-
boardach: Ăśpieszmy siň kochaĺ ludzi, tak szyb-
ko odchodzŃò. Dlatego, jeszcze w drugiej poğowie 
lutego zgğosiğam sw·j udziağ w V Og·lnopolskiej 
Konferencji Naukowej na KUL pt. ĂBiblia w literatu-
rze, sztuce i jňzykuò oraz zaproponowağam temat 
ĂBiblia w p·Ŧnej tw·rczoŜci Anny KamieŒskiejò pi-
szŃc:

Stefan Kruk - ur. w 1939 r. w WŃ-
wolnicy. Historyk teatru i literaturo-
znawca. Emerytowany pracownik 
Instytutu Filologii Polskiej Uniwer-
sytetu Marii Curie-Skğodowskiej 
w Lublinie. W latach 1997-2004 

kierownik Zakğadu Pozytywizmu i Mğodej Polski, 
potem pracownik Zakğadu Teatrologii. Absolwent 
filologii polskiej Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego, pracň magisterskŃ i doktorskŃ napisağ pod 
kierunkiem prof. dr hab. Ireny SğawiŒskiej, sto-
pieŒ doktora otrzymağ na Uniwersytecie Ğ·dzkim 
w 1968 r. na podstawie rozprawy ĂAdam Grzyma-
ğa-Siedlecki - czğowiek teatruò, zaŜ po opublikowa-
niu ksiŃŨki Ăŧycie teatralne w Lublinie 1782-1918ò 
uzyskağ habilitacjň na UMCS w 1982 r., gdzie pra-
cowağ od koŒca lat 70. (tytuğ profesora w 1998 r.). 
Byğ jednym z pierwszych badaczy dramaturgii 
Stanisğawa Ignacego Witkiewicza - poŜwiňciğ mu 
swojŃ pracň magisterskŃ, kt·rej fragmenty publi-
kowağ w ĂRocznikach Humanistycznychò.
NajwaŨniejszŃ sferŃ jego badaŒ stağa siň jednak 
historia teatru lubelskiego. Jest autorem mono-
grafii: ĂRepertuar teatru lubelskiego 1864-1890ò 
(1979), Ăŧycie teatralne w Lublinie 1782-1918ò 
(1982), ĂTeatr Miejski w Lublinie 1918-1938ò 
(1997), ĂAktorzy teatru lubelskiego 1915-1939ò 
(2001), a takŨe licznych artykuğ·w naukowych 
z zakresu tej tematyki ogğaszanych m.in. w ĂAk-
cencieò, ĂPamiňtniku Teatralnymò i ĂRuchu Lite-
rackimò. Wsp·ğredagowağ tomy: ĂMyŜl teatralna 
Mğodej Polskiò (1966), ĂDramat biblijny Mğodej 
Polskiò (1992), ĂDojrzewanie do peğni Ũycia. Sta-
roŜĺ w literaturze polskiej i obcejò (2006). WaŨ-
ny element jego dorobku stanowiŃ teksty po-
pularyzujŃce wiedzň o przeszğoŜci lubelskiego 
(i nie tylko) teatru, kt·re zamieszczağ w pismach, 
takich jak: ĂKamenaò, ĂKurier Lubelskiò, ĂNa Przy-
kğadò czy ĂLublin. Kultura i SpoğeczeŒstwoò.
Poza tym zajmuje siň r·wnieŨ krytykŃ teatral-
nŃ i literackŃ. Lubi muzykň kameralnŃ XVIII 
i XIX wieku, malarstwo pejzaŨowe oraz pracň 
w ogr·dku.

(Oprac. na podst. notki ze strony 
internetowej ĂAkcentuò).
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Szanowni PaŒstwo,
jestem zafascynowana p·ŦnŃ tw·rczoŜciŃ 

Anny KamieŒskiej, o kt·rej w czasie jej odejŜcia do 
Pana 10 maja 1986 roku ks. kardynağ J·zef Glemp 
powiedziağ: Ăprorokini Annaò. Natomiast w bieŨŃcym 
roku wypada setna rocznica urodzin niesamowitej 
tw·rczyni, kt·rŃ uszeregowujŃ w literaturze religij-
nej wsp·lnie z ks. Janem Twardowskim oraz Ka-
rolem WojtyğŃ (ojcem Ŝwiňtym Janem Pawğem II). 
Dlatego w zağŃczniku umieŜciğam sw·j formularz 
zgğoszeniowy oraz mam cichŃ nadziejň na akcepta-
cjň proponowanego tematu.

Temat zostağ przyjňty. Ze wzglňdu na zaist-
niağŃ sytuacjň epidemicznŃ konferencja odbyğa siň 
w trybie online 23 czerwca 2020 roku. Jako pierwsza 
osoba w popoğudniowej III sesji (literatura polska) 
- z przyjemnoŜciŃ wygğosiğam sw·j referat, kt·rym 
w formie skr·conej pragnň podzieliĺ siň z czytelni-
kami ĂNestoraò.

Poetka bardzo kochağa dzieci, wnuk·w. W 
zbiorach Miejskiej Biblioteki Publicznej w Krasnym-
stawie, opr·cz poezji, szkic·w literackich oraz pozy-
cji dla dzieci moŨna siň zapoznaĺ z szeŜcioma ksiŃŨ-
kami o tematyce religijnej pisanymi prozŃ. Cztery z 
nich sŃ adresowane do dzieci, natomiast dwie - dla 
dorosğych. Dlatego najpierw warto zwr·ciĺ uwagň na 
pozycje skierowane do mğodszego czytelnika, szcze-
g·lnie przygotowujŃcego siň do sakramentu Pierw-
szej Komunii świňtej, takie jak interpretacja Modlitwy 
PaŒskiej wraz z wğasnorňcznŃ dedykacjŃ wnukowi 
Kubusiowi i wszystkim dzieciom z 1982 roku, kt·rŃ 
moŨna spotkaĺ w kwadratowej, cienkiej ksiŃŨeczce 
pt. ĂOjcze naszò wydawnictwa ĂW drodzeò (PoznaŒ 
1986). Autorka wyjaŜniğa w niej poszczeg·lne wyrazy, 
zwroty, wyraŨenia zawarte w modlitwie, jak znaczenie 
wyrazu ĂOjczeò - kim jest Ojciec? Dlaczego Ănaszò, a 
nie Ăm·jò? Ukazağa przestrzeŒ Boga, poszanowanie 
wobec Jego imienia, pragnienie kr·lestwa dobra i 
miğoŜci, pogodzenie siň z wolŃ BoŨŃ, wdziňcznoŜĺ 
za chleb r·wnieŨ duchowy, proŜbň o przebaczenie i 
pr·bň wybaczenia, zbawienie od zğego.

NastňpnŃ, r·wnieŨ cieniutkŃ ksiŃŨeczkň 
pt. Ă8 x RadoŜĺ czyli O oŜmiu bğogosğawieŒstwach 
Kazania na G·rzeò dedykowağa kolejnemu uko-
chanemu wnukowi z bğogosğawieŒstwem na cağe 
Ũycie - Jňdrusiowi. KsiŃŨeczka tegoŨ wydawnictwa 
z 1988 roku. KamieŒska ukazağa osiem bğogosğa-
wieŒstw Pana Jezusa - kt·ry daje nam osiem ro-

dzaj·w szczňŜcia i radoŜci, czyli: radoŜĺ dzielenia 
siň, rozwiŃzywania spor·w bez uŨycia przemocy, 
pocieszenia pğaczŃcych. WyjaŜniğa, czym jest prag-
nienie, by zapanowağa sprawiedliwoŜĺ, miğosierdzie, 
by zachowano czystoŜĺ serca oraz przychodzono 
z pokojem, bo kto go niesie nazwany bňdzie synem 
Boga.

OstatniŃ pt. ĂWszystko w Psalmachò, zakoŒ-
czonŃ zaledwie cztery dni przed swoim odejŜciem, 
poŜwiňciğa jedynej, najmilszej wnuczce Rucie. 
W niej moŨna zapoznaĺ siň z interpretacjŃ wybranych 
Psalm·w Dawida. Cieniutka ksiŃŨeczka r·wnieŨ 
wydawnictwa ĂW drodzeò z 1989 roku. W szesnastu 
kr·tkich opowiadaniach przywoğağa urywki z wybra-
nych psalm·w i je w spos·b obrazowy zarysowağa. 
Pojawiğ siň temat drzewa biblijnego, snu, przestrzeni 
nieba i ziemi, czğowieka, drogi, serca, gniewu ojca, 
jelenia i bezpieczeŒstwa, sğowa, wsp·lnoty, strachu, 
poszukiwania Boga, dobrego Pasterza, wychwala-
nia Boga oraz miğosierdzia, prawdy, sprawiedliwoŜci 
i pokoju. Wszystkie powyŨej wymienione ksiŃŨeczki 
zawierajŃ barwne ilustracje.

Natomiast Stary Testament opracowağa 
w prosty i przejrzysty spos·b, Ũe kaŨdy odbiorca 
z ğatwoŜciŃ zrozumie. WewnŃtrz na okğadce ĂKsiŃŨ-
ki nad ksiŃŨkamiò (ĂNasza Ksiňgarniaò, Warszawa 
1985) moŨna zapoznaĺ siň z definicjŃ Biblii, kt·ra 
brzmi: Sğowo Biblia, przyjňte od greckiego wyrazu 
biblios, znaczy tyle co biblioteka, zbi·r ksiŃg. Ale 
Biblia jest to ksiňga niezwykğa. Pisağy jŃ tysiŃclecia 
i wieki. Pisali jŃ prorocy i mňdrcy narodu zwanego 
Izraelem, [é] Biblia weszğa tak gğňboko w kulturň 
cağego naszego Ŝwiata, naszej cywilizacji, Ũe trudno 
jej nie znaĺ i nie szanowaĺ. Jej treŜĺ przenika naszŃ 
kulturň, naszŃ literaturň, nasze dzieğa sztuki. Imiona 
biblijnych bohater·w sŃ dla nas ciŃgle wsp·lnymi 
znakami, jak imiona naszych rodzic·w i dziadk·w, 
jak nazwiska naszych narodowych bohater·w�.

W tym nieco obszerniejszym opracowaniu 
autorka zaprezentowağa w spos·b uproszczony 
i przystňpny mğodemu oraz nieco starszemu czy-
telnikowi wybrane, kr·tkie, najwaŨniejsze historie 
od stworzenia Ŝwiata wg Ksiňgi Rodzaju do historii 
o Jonaszu w brzuchu ryby wg jego Ksiňgi.

�  A. KamieŒska, KsiŃŨka nad ksiŃŨkami, Warszawa 
1985, ss. 5-9. Wiňcej informacji do terminu ĂBibliaò 
patrz: K. Bukowski, Biblia a literatura polska, Warsza-
wa 1984, ss. 10-18. 

100-lecie urodzin Anny KamieŒskiej Biblia wedğug KamieŒskiej



11

W wiňkszoŜci powyŨsze motywy ukazane 
sŃ w pozycjach adresowanych do dzieci. W szer-
szym kontekŜcie zostağy opracowane w dwu ksiŃŨ-
kach dla dorosğych. Pierwsza z nich to nieobszerny, 
wrňcz kieszonkowy zbi·r siedmiu wykğad·w, kt·re 
Anna KamieŒska wygğosiğa wiosnŃ 1984 roku na 
Uniwersytecie Warszawskim w ramach konwersa-
torium. Ukazağy siň one w 1985 roku w formie ksiŃŨ-
kowej pt. ĂNa progu sğowaò poznaŒskiego wydawni-
ctwa ĂW Drodzeò. KsiŃŨkň otwiera pierwszy wykğad 
pt. ĂAutointerpretacjaò, gdzie KamieŒska podkreŜli-
ğa, Ũe przemawia nie jako naukowiec, ale zwykğy 
czğowiek pi·ra, na co wskazuje pierwotna nazwa 
cyklu wykğad·w ĂZ doŜwiadczeŒ i przemyŜleŒ pisa-
rzaò. Drugi z kolei poŜwiňciğa wyjaŜnieniu znaczenia 
poezji jako ascezy sğowa.

Biblia za najciňŨsze grzechy uwaŨa grze-
chy jňzyka, grzechy warg: kğamstwo, oszczerstwo 
i fağszywe Ŝwiadectwo. Grzeszy nimi poezja, gdy 
odchodzi od prawdy najgğňbszego doŜwiadczenia 
poety. [é] Asceza w prawdziwym sensie tego sğo-
wa jest drogŃ. Poezja jest drogŃ czğowieka, kt·ry jŃ 
zapisuje sobŃ samym�.

W nastňpnym wykğadzie wyjaŜniğa, czym 
jest Biblia: Jest to szczeg·lna biblioteka, w kt·rej 
wieloŜĺ ksiŃg jest spotňgowanŃ jednoŜciŃ. MoŨe-
my czytaĺ osobnŃ Ksiňgň Rodzaju, Ksiňgň Hioba, 
Psalmy, Listy Ŝw. Pawğa - ale nie zrozumiemy tych 
osobnych ksiŃg naprawdň, jeŜli nie bňdziemy ich 
czytaĺ w kontekŜcie ze wszystkimi innymi. Jedna 
rzuca blask na drugŃ, jedna oŜwietla drugŃ�.

Jak uwaŨa KamieŒska - zakorzenieni je-
steŜmy w Biblii przez nasze pojňcie czasu, historii, 
prawa moralnego, czyli przykazaŒ, jak r·wnieŨ w li-
turgii i rzeczywistoŜci Boga. Tutaj autorka wyjaŜniğa, 
z jakich rodzaj·w piŜmienniczych skğada siň Biblia, 
gdzie mamy poemat kosmologiczny, kronikň wyda-
rzeŒ, zapis archiwalny, traktat filozoficzny, pieŜni 
i poezje, poemat alegoryczny, zbiory maksym i krŃ-
ŨŃcych powiedzeŒ, a nawet powieŜĺ (np. Ksiňga 
Rut)� oraz jak wyglŃda jňzyk Biblii, kt·ry zachowağ 
sposoby i formy poetyckie wğaŜciwe dla literatury 
semickiego Wschodu, gdzie mamy por·wnania, pa-

�  A. KamieŒska, Na progu sğowa, PoznaŒ 1985, ss. 
33-34.

�  TamŨe, ss. 35-36.
�  TamŨe, s. 41.

ralelizmy, pojawiajŃce siň takŨe w narracji prozaicz-
nej, dialogowanie, dramatyzowanie sytuacji, gdyŨ 
jak podaje autorka: Symbol, zagadka, przypowieŜĺ 
byğy to ulubione formy wyrazu literatury Wschodu. 
CzytajŃc Bibliň, trzeba o tym pamiňtaĺ. Obrazowe 
formy ekspresji charakteryzowağy zresztŃ nie tylko 
sğowa, ale takŨe gesty i zachowanie�.

Czwarty wykğad poŜwiňciğa wyjaŜnieniu po-
jňcia Boga Starego Testamentu i czğowieka w psal-
mach i przywoğağa te same motywy, co wczeŜniej 
w wymienionych ksiŃŨkach dla dzieci, jak np. gniew, 
strach, radoŜĺ chwalenia Boga oraz podkreŜliğa, Ũe 
godnoŜciŃ czğowieka jest rozum, bo to najwaŨniej-
szy dar Boga�.

W kolejnym ukazağa Ŝwiat i sğowo w psal-
mach. PosiadajŃ one kosmiczny, przestrzenny 
obraz natury stworzonej przez Boga, gdzie przyroda 
jest pierwszŃ wielkŃ epifaniŃ Boga, Jego objawie-
niem w ·wczesnej rzeczywistoŜci na Ziemi świňtej. 
W jňzyku psalm·w zauwaŨalna jest podw·jnoŜĺ 
czğon·w wersetowych, wystňpuje symetria i paralel-
noŜĺ, zwroty podw·jne charakterystyczne jňzykowi 
hebrajskiemu, np. Ăwe dnie i w nocyò (czyli zawsze), 
Ăniebo i ziemiaò (czyli wszystko), Ăciağo i krewò (czyli 
czğowiek).

W wykğadzie sz·stym wyjaŜniğa czym 
jest Talmud, czyli nauczanie na podstawie Tory: 
Nauczanie miağo sğuŨyĺ ocaleniu ducha Izraela 
w okresie klňski. Mňdrcy byli tymi, kt·rzy przypo-
minali narodowi nieustannie jego pochodzenie, 
jego dzieje i odrňbnoŜĺ. Trzeba byğo bez przerwy 
jednoczyĺ rozbite resztki Izraela, konsolidowaĺ je 
wok·ğ jednej tradycji, obyczaju, ŜwiŃt, przepis·w 
religijnych�.

KamieŒska wytğumaczyğa szereg hebrajskich 
wyraz·w, jak np. czym jest Miszna Ăpowtarzanieò, 
czyli nauczanie pamiňciowe jako metoda w szko-
ğach talmudycznych. Talmud, wedğug autorki, opr·cz 
tego, Ũe zawiera interpretacjň Biblii, nakazy religijne, 
przepisy prawne, wierzenia dotyczŃce Boga, nieba, 
piekğa, Ũycia przyszğego i zmartwychwstania - jest 
barwnym, mieniŃcym siň freskiem, malujŃcym co-
dzienne Ũycie ludzi: rodzin, mağŨeŒstw oraz zawiera 
wskaz·wki wychowania potomstwa.

�  TamŨe, ss. 42-43.
�  TamŨe, s. 59
�  TamŨe ss. 78-79.

100-lecie urodzin Anny KamieŒskiej Biblia wedğug KamieŒskiej
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Ostatni wykğad dotyczy ĂWizji stworzenia 
i wizji zagğadyò oraz zawiera podsumowanie biblij-
nych rozwaŨaŒ autorki: Chciağam tu pokazaĺ, jak 
przenikajŃ siň w cağej Biblii warstwy: dosğowna, 
historyczna, moralno-teologiczna i prorocka. Jak 
wszystkie wŃtki siň nawzajem ğŃczŃ i nawzajem 
wyjaŜniajŃ. PoczŃtkowo wizja stworzenia rzuca 
sw·j blask na wizje odnowionego zbawionego 
Ŝwiata, bğyska nawet w tňczy potopu. Wizja zagğa-
dy towarzyszy dziejom ludzkim jako przypomnienie 
- i ostrzeŨenie, takŨe na dziŜ, dla naszej zadufanej 
cywilizacji atomowej�.

R·wnieŨ polecam kolejny zbi·r esej·w 
pt. ĂTwarze Ksiňgiò warszawskiego wydawnictwa 
ĂPAXò z 1982 roku, kt·ry jest kluczem do zrozu-
mienia Pisma świňtego Starego i Nowego Testa-
mentu, w tym Apokalipsy Ŝw. Jana jak r·wnieŨ 
osobowoŜci autorki, kt·ra we wstňpie do tej ksiŃŨki 
tak pisağa: ĂCzyŨ to nie zbyt wielka zuchwağoŜĺ pi-
saĺ o Biblii, na kt·rej w ciŃgu wiek·w narosğy cağe 
biblioteki komentarzy i wykğadni? Byğoby tak, gdy-
byŜmy nie zbliŨali siň do Ksiňgi z najwyŨszŃ czciŃ 
i miğoŜciŃ. Prawda zawarta w tym wielkim morzu 
nie staje siň mniej prawdŃ w kaŨdym drobnym na-
uczaniu, kt·re z tego morza czerpie. Poza tym nie 
piszň dla uczonych w PiŜmie, ale dla przyjaci·ğ, 
kt·rzy zechcŃ mi towarzyszyĺ w tych wňdr·wkach 
na ukos po tematach podyktowanych przez Ksiňgň 
i przez samo Ũycie�.

Dlatego wg powyŨszych przemyŜleŒ uğoŨy-
ğa ten zbi·r esej·w, kt·ry czňŜciowo jest odbiciem 
Ũyciowej drogi Anny KamieŒskiej na przykğadach 
biblijnych postaci. Tutaj autorka przytoczyğa cytaty 
z Pisma świňtego Starego Testamentu, Objawienia 
Ŝw. Jana w przekğadzie ks. Jakuba Wujka, natomiast 
psalmy wg przekğadu Leopolda Staffa, Jana Kocha-
nowskiego i innych tw·rc·w, a Nowy Testament - 
w przekğadzie ks. Eugeniusza DŃbrowskiego. 
W ksiŃŨce znalazğo siň piňĺ opracowaŒ z lat 1975-
1980. Najwiňcej swojej uwagi autorka poŜwiňciğa 
analizie ĂTrzech przestrzeni psalm·w Dawidaò, na 
kt·re zğoŨyğy siň pojňcia Czğowieka, Boga i Sğowa. 
Zamknňğa cağoŜĺ w Jağcie 21 sierpnia 1975 roku 
esejem ĂKohelet, czyli prorok wŃtpieniaò dedyko-
wanym Helenie i Pawğowi. Na poczŃtku kolejne-

�  TamŨe, s. 113.
�  A. KamieŒska, Twarze Ksiňgi, Warszawa 1982, s. 5.

go roku powstağ esej pt. ĂMotyw Ksiňgiò, kolejno 
w lipcu - cykl, na kt·ry zğoŨyğy siň poszczeg·lne 
tematy: ĂCiemnoŜĺ i Ŝwiatğo w Ksiňdze Jobaò, ĂIro-
niczna twarz Ksiňgiò z dwoma podtytuğami: ĂKoğo 
szyderc·wò i ĂPrzeciw obrazowi b·stwaò oraz ca-
ğoŜĺ zakoŒczyğa rozwaŨaniami na temat, kt·ry nosi 
nazwň ĂSny biblijneò. Dopiero po trzech latach, 
w lutym powstağ cykl esej·w ukazujŃcy kobiety w Bi-
blii pt. ĂNiewiasty biblijneò, kt·ry otwiera ĂPorzŃdek 
egzystencjalnyò (ĂMiğoŜĺò, ĂMacierzyŒstwoò, ĂWdo-
wieŒstwoò, Ăśmierĺò) oraz kontynuuje ĂPorzŃdek 
spoğeczno-historycznyò (ĂDomò, ĂPağacò, ĂWojnaò). 
KsiŃŨkň zamyka esej z listopada 1979 roku pt. ĂBet-
sarium biblijneò, natomiast otwiera sğowo wstňpne 
autorki z lipca 1980 roku, kt·re w pierwszym zdaniu 
wyjaŜnia, Ũe [é] eseje zawarte w tej ksiŃŨeczce sŃ 
to tylko pytania zadawane Ksiňdze10.

Dlatego warto siňgnŃĺ po utwory Anny Ka-
mieŒskiej, by wzbogaciĺ siň w drogocennŃ wiedzň 
biblijnŃ.

dr Irena Kulik

10  TamŨe, s. 5.

100-lecie urodzin Anny KamieŒskiej Biblia wedğug KamieŒskiej

Irena Kulik

Rzepakowy zmierzch

Roztoczyğy siň pola szeroko
na pğaszczyŦnie lekko falistej
jako Ũ·ğto-zielone wstňgi
na otwartej dalekiej przestrzeni
nad kt·rŃ peğnia lekko zadumana

w zachwycie majowym krajobrazem
przylgnňğa do pierzastej chmurki
by upojona sğodkim aromatem
skryĺ siň za kurtynŃ
roztoczaŒskiej buczyny

Krasnystaw 17.05.2019
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Poezja - Irena Kulik Zapiski z wojny 1920 r.

Pamiňci Anny KamieŒskiej

RozŨarzone lipcowe poğudnie
zajrzağo przed roztoczaŒskŃ ŜwiŃtyniň
gdzie w cieniu wiecznoŜci
ochğodň znalazğa wsp·ğczesnoŜĺ

wyniosğe
klony kasztanowce dňby jesiony
cicho szemrzŃ przemijaniem
skupieniem modlitwŃ i trwaniem

przeplatane dzieciňcŃ radoŜciŃ
kiedy wszystko jest wsparte na opoce bytu
zmiennoŜci w niezmiennoŜci
kiedy wszystko przemija
a zarazem wszystko trwa

wszystko odchodzi
ale teŨ powraca
jak twierdzi lubelska poetka
w przeciwieŒstwie do postulat·w Koheleta

J·zef·w k. Biğgoraja 05.07.2020

M·j Ŝwiat

M·j Ŝwiat - to My
kiedy razem budzimy siň o poranku
chociaŨ mgğa nie opadğa po majowym deszczu
nakrapiajŃc kaŨdy listek przesğaniem Ũycia...

M·j Ŝwiat - to wsp·lny pierwszy blask Ŝwitu
brzňk zapracowanych pszcz·ğ 
i zawrotny aromat jabğoni
towarzyszŃcy od dziecka...

M·j Ŝwiat to ja i ty i nasze Razem
kiedy wsp·lnie oswajamy ostatni dnia cieŒ
I Ũegnamy kolejny bğysk tarczy na zachodzie...

Krasnystaw 09.05.2020

Saturnin Naliwajko

Zapiski z wojny 1920 r.

M·j dziadek Tomasz Naliwajko, urodzony 
w 1865 roku, syn Kazimierza Tomasza Nalewajki 
(ur. 14.03.1827 w Dereczynie) i Marianny Krupki 
(?/?), byğ sekretarzem sŃdu w Opolu Lubelskim 
i GoŜcieradowie. Zmiana nazwiska dokonana zo-
stağa przez carskich urzňdnik·w. ZaciŃgnŃğ siň 
w roku 1920 do Armii Rezerwowej. Dziadek byğ 
w plutonie lub kompanii zaopatrzeniowej. Dzien-
nik osobisty prowadziğ na kartkach pocztowych, 
z kt·rych zawieruchy wojenne przetrwağo jedynie 
kilkanaŜcie. OpisujŃ codzienne wojskowe Ũycie 
w koŒcowym okresie, do momentu zajňcia Wilna 
przez ĂzbuntowanŃò dywizjň gen. ŧeligowskie-
go. W tym miejscu, 27 X 1920 w Remejkiszkach 
pod Olszanami Ŝlad po dziadku Tomaszu Naliwaj-
ce urywa siň. Dow·d osobisty babci Klementyny 
z KoğaczyŒskich Naliwajko wystawiony 5 lipca 
1927 roku przez starostň lubelskiego, w rubryce 
Ăstan rodzinnyò podaje Ăwdowaò. W jakich okolicz-
noŜciach dziadek Tomasz umarğ i gdzie zostağ po-
chowany? - pozostaje tajemnicŃ...

Z wymienionych przez dziadka nazwisk, 
w ksiŃŨce pt. ĂLista strat Wojska Polskiego - polegli 
i zmarli w wojnach 1918-1920ò (wydawnictwo Woj-
skowe Biuro Historyczne, Warszawa 1943); (htt-
ps://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/39404/
edition/56413/content) figuruje jedynie nazwisko 
Ciechowicz. Pod numerem 4947 - Ciechowicz J·-
zef, kapral 10 puğku piechoty i Ciechowicz Stani-
sğaw, nr 4948 kanonier 13 puğku artylerii polowej. 
Czy chodzi o osobň wymienionŃ w tym tekŜcie, 
niestety nie wiem...

13 X 1920 Dejnowo

W tych okolicach jak i bliŨej Kr·lestwa moc 
trzňsawisk, bğot, ğŃk. Staw·w rybnych mağo. Oko 
uderza teren wszňdzie prawie r·wny, z lekka fa-
listy. Wszňdzie oko obejmuje horyzont rozlegğy. 
Wioski pobudowane na podobieŒstwo naszych. 
Sad·w mağo. Gleba piaszczysta, mağo urodzaj-
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na, chociaŨ siejŃ i pszenicň. W okolicach Woğpy, 
R·Ũanki, Most·w, Gawi mnogoŜĺ plantacji tytonio-
wych z gatunku machorki zwanego Ăbakunò. TuŨ 
przy ŧeğudku leŨŃ dobra Ksiňcia CzetwertyŒskiego 
z pağacem wybudowanym tylko co przed wojnŃ, 
obecnie opuszczonym przez wğaŜciciela. Gmach 
ogromny, kilkupiňtrowy, urzŃdzony z ogromnym 
nakğadem i przepychem. Najpierw Niemcy pora-
bowali cenne meble, potem bolszewicy dokoŒczyli 
dzieğa. W R·Ũance Ŝliczny koŜci·ğ lecz, niestety 
z wieŨŃ zrujnowanŃ. Zasiana przez Moskali niena-
wiŜĺ religijna wydaje owoce. Wszňdzie, gdzie sŃ 
bolszewicy ludnoŜĺ prawosğawna poparta ochronŃ 
w okrutny spos·b przeŜladowağa i znňcağa siň nad 
ksiňŨmi katolickimi. W og·le przewaga ogromna 
jest po stronie ludnoŜci katolickiej poczuwajŃcej 
siň do polskoŜci, nie wiem czy pod wpğywem ko-
niecznoŜci i swego interesu, czy szczerze. BŃdŦ 
co bŃdŦ, nie Ŝwiadczy o tym, Ũe przewaŨnie sym-
patie sŃ po naszej stronie. Wskazuje na to duŨy 
napğyw ochotnik·w do armii. Spotykağem wie-
le matek i Ũon, kt·rych synowie i mňŨowie sğuŨŃ 
w Armii Polskiej. Jeden z cywilnych pracownik·w - 
czğowiek uŜwiadomiony zarňczağ mi, Ũe w razie po-
trzeby cağa WileŒszczyzna opowie siň za PolskŃ. 
Jednak trzeba przyznaĺ, Ũe wojsko nasze swym 
postňpowaniem bezwzglňdnym pozyska ŨywnoŜĺ 
na potrzeby armii, a czňsto i na swoje osobiste, 
tğumiŃc przyjazne uczucia. W wiňkszoŜci wypad-
k·w rekwizycje sŃ nieuniknione, ale zdarza siň 
i odwrotnie. Niestety za czňsto!

Lida 14 X 1920

Stoimy na stacji, oczekujŃc czoğ·wki pro-
wiantowej. Pogoda przecudna. Wczoraj juŨ siň 
rozpogodziğo. Ciepğo, rozkosznie, tylko gğodno, bo 
prowiant nam siň skoŒczyğ. Dla koni nie ma siana. 
O godzinie 3 po poğudniu nadszedğ pierwszy po-
ciŃg nağadowany po brzegi Ũoğnierzami. Czoğ·wka 
ma przyjŜĺ trzecia. Zobaczymy. M·wiŃ, Ũe w ka-
drach rozpuŜcili wszystkich ponad lat 22, a u nas 
cicho i gğucho. Gazet zupeğnie nie moŨna dostaĺ, 
a prywatnie wiadomoŜci o ile je siň w og·le gdzie-
kolwiek zaczerpnie, sŃ zwykle nieŜcisğe, bağamutne 
lub wprost z palca wyssane. Lakutowicz m·wi, Ũe 
na opğatek bňdziemy w domu. W Lidzie na cmenta-

rzu jest pomnik postawiony w tym roku, ozdobiony 
orğem na wierzchu. Pomnik ten postawiono naszym 
Ũoğnierzom. Z Dejnowa, jak mi m·wiono, 6 poszğo 
na ochotnika do naszego wojska. W og·le strony 
te sŃ bardzo spolszczone. LudnoŜĺ katolicka, tylko 
m·wi jakieŜ ukraiŒskie sğowa, polskie, okoğoruskie 
i rosyjskie. PrzeplatajŃ siň wzajemnie z ogromnŃ 
jednakowoŨ przewagŃ biağoruszczyzny.

16 X 1920 Kirianowcy Sioğo o 15 wiorst od Lidy

Wczoraj przed zmrokiem zajechaliŜmy. Ko-
nie gğodne. Tutaj takŨe trudno o siano. Po trochu 
kilku gospodarzy przyniosğo sterty z sianem, ale 
to wszystko bardzo w stopniu niewystarczajŃcym. 
W nocy nam dw·ch cywil·w uciekğo z koŒmi. Bň-
dzie trzeba gdzieŜ dalej staraĺ siň o konie. Tym 
bardziej teraz bňdzie jazda opğakana, o ile natu-
ralnie szczňŜliwy los nie zeŜle nam pomocy. Po-
chmurno. Zbiera siň na deszcz.

Naĺkiewiczy 16 X 1920

W Lipniszkach (28 wiorst od Lidy) ğadne 
ostroğukowe podsienia w rynku. KoŜci·ğek w stylu 
gotyckim, mağy, od frontu w tr·jkŃt budowany, wnň-
trza nie mogğem zwiedziĺ. Za miastem jak i w Iwii 
staw. Dalej zaroŜla ukarzŃ jağowce, lasy nad KotrŃ, 
nieuŨytki - czysta pustynia. Krajobraz monotonny, 
a jednak dla mnie niepowszechnego uroku. Przez 
swŃ dzikoŜĺ, pierwotnoŜĺ, myŜl mimo woli przeno-
si siň w czasy odlegğe, wyobraŦnia nasuwa wizje 
przeszğoŜci, rojŃ siň obrazy ponure, lecz przez tň-
Ũyznň ludzi i natury mocno zajmujŃce. Zdaje mi siň 
chwilami, Ũe wŜr·d moczar·w brodzŃ tury rogate, 
potňŨne ğosie i dziŜ co prawda w gňstwinie po-
mrukuje niedŦwiedŦ mocarny, w asyŜcie gawiedzi 
drapieŨnej chytrych wilk·w i przebiegğych Ũbik·w 
i lis·w. Ucho, zdaje siň, chwyta Ŝwist strzağy pie-
rzastej. ŧağosny bek ranionego jelenia lub wŜciekğy 
ryk niedŦwiedzia. Nastňpuje ocknienie, widzi siň 
bezmierne puste, nieuprawne, zarosğe dzikim ziel-
skiem i badylami przestrzenie.

Skrzypi Ŧle nasmarowana oŜ wozu taboro-
wego. Drzewa przydroŨne stojŃ bezszelestnie - ci-

Historyczne pamiŃtki Zapiski z wojny 1920 r.
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sza. świadomoŜĺ zn·w usypia, wyobraŦnia zaczy-
na dziağaĺ, Ŝniĺ i roiĺ obrazy odlegğe peğne grozy 
i wspaniağego uroku. Sceneria siň zmienia. ściera 
siň Litwin zaciekğy z chybkim Tatarzynem, grzmiŃ 
samopağy, hağğa i bij zabij rozlega siň naok·ğ. Rze-
czywistoŜĺ pod wzglňdem gospodarczym nie jest 
rozkoszna. Tyle zniszczenia wszňdy, opuszczenia 
i spustoszenia, Ũe w poğŃczeniu z lichŃ glebŃ z jed-
nej strony a apatiŃ, biernoŜciŃ i wğaŜciwym ludziom 
tuzinkowym lenistwem i niezaradnoŜciŃ w pracy 
przy nikğej kulturze umysğowej i gospodarczej trze-
ba ogromnej i wytňŨonej celowej pracy oŜwieco-
nej warstwy spoğeczeŒstwa, rozumnych rzŃd·w 
i pomocy ze strony wğadz, by kraj doprowadziĺ do 
stanu odpowiadajŃcego czasowi teraŦniejszemu. 
Nar·d oszczňdzağ do pewnego stopnia dwornŃ 
wğasnoŜĺ, czasami nawet pomagağ, uŨyczajŃc 
koni wojskowych do uprawy roli, natomiast z cağŃ 
bezwzglňdnoŜciŃ niszczyğ i szykanowağ wiňkszŃ 
i ŜredniŃ wğasnoŜĺ. We wszystkich dworach sŃ 
Ŝlady bydlňco zğoŜliwej dğoni graniczŃcej z barba-
rzyŒstwem.

Nocujemy u rodziny polskiej i katolickiej. 
Gospodyni mğoda i urodziwa, nawet dobrze m·wi 
w przeciwieŒstwie do tutejszej ludnoŜci poczuwa-
jŃcej siň do polskoŜci a posğugujŃcym siň w Ũyciu 
domowym dialektem biağoruskim, czňsto jakŃŜ 
kompozycjŃ jňzyk·w polskiego, biağoruskiego 
i rosyjskiego. Chňtnie bym zabawiğ w tych stronach 
parň tygodni, gdyby nie wojna i gdybym m·gğ z fu-
zjŃ bğŃdziĺ po tych pustkowiach. MajŃ te strony po-
mimo swego ub·stwa malownicze krajobrazy, czar 
dzikiej pierwotnej natury. Stopniowo wojskowym 
krokiem zapuszczamy siň w teren dzikszy i co-
raz mniej goŜcinny i przyjazny dla naszych wojsk. 
A podobno puğk nasz pomaszerowağ nad Bere-
zynň, zapewne na zeszğoroczne leŨe zimowe. 
Jakoby zawieszenie broni zostağo zawarte do 20 
listopada. Zapewne i pok·j wczeŜniej niemoŨliwy 
niŨ w listopadzie. Chciağoby siň byĺ nad BerezynŃ, 
twarze i osoby zobaczyĺ a jednoczeŜnie tňskniĺ 
za rodzinŃ i krajem, i ciszŃ. Rygor wojskowy. Tym 
bardziej, Ũe w niedalekiej przyszğoŜci czekajŃ nas 
mrozy i zawieje ŜnieŨne. Wtedy i takie podr·Ũe 
pr·cz swego powodzenia przynieŜĺ mogŃ choro-
by z przeziňbienia i odmroŨenia. ALEA IACTA EST 
- prawdň m·wiŃc, kierujň siň do puğku. Z tym Ŧle 
czy dobrze, ale przyszğo cierpieĺ. Trzeba wytrwaĺ 

bez jedzenia, tak przyszğo ochotnikowi polskiej ar-
mii, bo: SALUS REI PUBLICAE SUPREMA LEX 
ESTO! (dobro publiczne (Rzeczypospolitej) powin-
no byĺ najwyŨszym prawem).

Nazdraki 18 X 1920 

Poniedziağek. Wicher dmie, Ŝnieg polatuje, 
chwilami robi siň coŜ w rodzaju zawiei, chociaŨ 
czasami sğoŒce siň ukazuje. DziŜ przymusowy 
post·j. Pojechağem z Cichowiczem na wieŜ o piňĺ 
wiorst po owies i siano. TrafiliŜmy na ubi·r soğtysa, 
wiňc chwila nieodpowiednia. Z koniecznoŜci roz-
mawiağem ze wszystkimi, co utrudnia i przewleka 
sprawň. Po tym, nim rozpisali zbi·rkň owsa, zbie-
rali mŃkň, by oddaĺ oddziağowi, kt·ry teŨ oczekiwağ 
i kt·remu w nocy zginŃğ worek mŃki. Ostatecznie 
4 pudy owsa zebrali, kiedy zjawiğ siň Ũoğnierz z od-
dziağu artylerii. Okazağo siň, Ũe w tej wsi nie moŨna 
rekwirowaĺ zboŨa, bo jest przeznaczone dla nich. 
Udağem siň do Komendanta w sŃsiedniej wsi, nie 
m·gğ siň zgodziĺ, dopiero na proŜbň mojŃ telefono-
wağ do Dow·dcy Baterii i ten zezwoliğ na zebranie 
dw·ch pud·w. Po tym przez las bğŃdziliŜmy, lecz 
wesoğo, choĺ w zadymce dotarliŜmy do Nazdra-
k·w. Jutro mam raniutko wyruszyĺ. Podobno pok·j 
dziŜ ma byĺ zawarty i podpisany.

Szymaki - Oszmianki 19 X 1920

DziŜ w nocy, tğukŃc siň pomiňdzy okopami 
niemieckimi i rosyjskimi dojechaliŜmy z Cicho-
wiczem do Szymak·w. Wioska mağa, dopiero co 
odbudowana. MieszkaŒcy niedawno powr·cili do 
wioski, gdzie byğy ich sadyby, gdyŨ budujŃc oko-
py, armie walczŃce wygoniğy ich z dom·w, domy 
zniszczyğy, a grunta zryğy rowami. Z Lakutowiczem 
miağem siň zğŃczyĺ w Bogdanowie, jechağem jego 
tropem aŨ do jakiegoŜ spalonego dworu, po tym 
mrok zapadğ, Ŝlad straciğem i juŨ zapewne nie zğŃ-
czymy siň aŨ w Moğodecznie, gdyŨ do Moğodeczna 
prowadzŃ trzy drogi. WŃtpliwym zatem jest, czy 
obierzemy jednŃ i tŃ samŃ drogň.

Historyczne pamiŃtki Zapiski z wojny 1920 r.
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Szymaki 20 X 1920

5.30 wstağem rano. Ranek przeŜliczny tylko 
mrozik wziŃğ, za to wiatr, kt·ry nam wczoraj do-
kuczağ, dziŜ ustağ. Wczoraj, jadŃc tu, w okopach 
niemieckich spğoszyliŜmy cağe stado kuropatw. 
W tych dziurach i doğach doskonağy przytuğek dla 
zwierzyny i bandyt·w, za to drogi haniebnie popsu-
te. PoczynajŃc od Fraby do Olszan, po tym Bog-
danowa i tej wioski kraj falisty, pag·rkowaty. Pola 
w przewaŨnej czňŜci uprawne, las·w mniej, drogi 
dobre, wyjŃwszy miňdzy okopami, otoczone rowa-
mi, przypomina lubelskie.

20 X 1920

Na poprzednim popasie zginňğa mi skrzynka 
konserw. Sytuacja bardzo nieprzyjemna. Kraj mağo 
lesisty, falisty, pag·rkowaty. Gleba dobra, drogi do-
bre - twarde. StŃd 13 wiorst do Moğodeczna.

22 X 1920

Moğodeczno. Wczoraj w poğudnie dotarğem 
do Moğodeczna i prowiantury. Lakutowicz przybyğ 
dopiero o 7 wieczorem. Na wstňpie radosnŃ wia-
domoŜĺ otrzymağem od porucznika, Ũe granice 
Polski biegnŃ pod MiŒsk, wğŃczajŃc Radzikowice, 
a na poğudniu R·wne. Wilno r·wnieŨ ma byĺ na-
sze dziňki wystŃpieniu generağa ŧeligowskiego. 
Wobec takiego rezultatu, za nic wszelkie trudy, 
niewygody, przykroŜci, kt·re wğŃczone sŃ w sğuŨ-
bň wojskowŃ. ZdumiewajŃce a jednak prawdziwe, 
jestem w Polsce na Kresach. Jest to pok·j nieosta-
teczny, ale jest wszelka nadzieja, Ũe zamieni siň 
w trwağy. W kaŨdym bŃdŦ razie fakty dokonane, 
jak w tym wypadku zajňcie Wilna. To m·wiň jňzy-
kiem zrozumiağym i dla polityk·w Zachodu. Niewy-
mownie szczňŜliwy jestem, Ũe zwiedziğem Polskň 
na jej wschodnich rubieŨach, Ũe uczyniğem to, co 
obowiŃzek i rozum obywatela Polaka nakazywağo 
i Ũe po szczňŜliwym rozumowaniem sprawy Polski 
bňdň m·gğ bez rumieŒca cieszyĺ siň, gdyŨ raz nie 
opuŜciğem i nie kryğem siň przed trudami; przedtem 
szedğem do wojska w tym przekonaniu, Ũe w razie 

klňski przeŜwiadczenie o speğnionym obowiŃzku 
bňdzie ğagodziğo smutek z powodu nieszczňŜcia 
Ojczyzny. Tym bardziej wynik dobry w przyszğoŜci 
na resztň Ũywota da bğogie poczucie i peğniň rozko-
szowania siň chwağŃ i sğawŃ Kraju naszego.

27 X 1920 Remejkiszki pod Olszanami

Piszň to w izbie soğtysa Remejkiszek, dokŃd 
przyjechağem z Olszan po siano. Nie chciağ wydaĺ 
siana, motywujŃc odmowň, Ũe zarekwirowano 
dla Dywizji, wreszcie ustŃpiğ. Zdaje siň, Ũe gğ·w-
nie chodziğo o to, Ũe nie dowierzağ mi, posŃdzajŃc 
o samozwaŒstwo. Z Moğodeczna wyjechaliŜmy 24-
ego w niedzielň. Tu rozstağem siň z Byszewskim by 
przemleĺ Ũyto i upiec chleba. Dogonimy puğk praw-
dopodobnie w Lidzie, gdzie odbňdzie siň defilada 
Dywizji. W Lebiedziewie (10 wiorst od Moğodeczna) 
z g·ry pod miastem wspaniağy widok. Panorama 
przed patrzŃcymi rozciŃga siň na dziesiŃtki wiorst. 
Po drodze w stronň Olszan bardzo malownicza dro-
ga, chociaŨ dla koni ciňŨka z powodu znacznych 
falistoŜci terenu i stromych pochyğoŜci. Miejscami 
pag·rki stoŨkowate, miejscami kotliny. Bardzo ğad-
ne po drodze spotykağem laski mğode Ŝwierkowe, 
przypominajŃce parkowe zadrzewienia. Wczoraj 
Ŝnieg padağ, wieczorem deszcz kropiğ. DziŜ mr·z 
i wiatr. Zimno bardzo przenikliwe w drodze. Z jed-
nego postoju wyrzuciğ nas major, dow·dca puğku 
artylerii ze dworu, gdzie juŨ roztasowaliŜmy siň we 
dworze w Bieninach wraz z dow·dztwem. W nocy 
krowa zginňğa. Jest to juŨ trzecia sztuka, poniewaŨ 
poprzednio dwa byczki zaginňğy, jeden na kolei 
w Moğodecznie, zaraz potem drugi w drodze. Za 
ten ostatni zapğaciğ wojsku, kt·ry pňdziğ, zaŜ za po-
szukiwanie krowy MiechoŒski, nasz rzeŦnik. Z jed-
nym z wojskowych porucznik·w wyruszyğ rano 26. 
Czy sŃ w tym jakie naduŨycia ze strony rzeŦnika, 
trudno sŃdziĺ. On twierdzi, Ũe krowa byğa uwiŃza-
na, obora zamkniňta, a warta blisko drzwi. Warta 
co prawda z innego oddziağu.

Saturnin Naliwajko

Obok kartki pocztowe, na kt·rych Tomasz Naliwaj-
ko prowadziğ dziennik osobisty.

Historyczne pamiŃtki Zapiski z wojny 1920 r.
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Ewa J. i Wğodzimierz BuczyŒscy

Medal wrŉczony 
A. Cieszkowskiemu w hotelu 
ăBazaró w 1860 r.

Do poczŃtku 1841 r. to Surh·w na zie-
mi krasnostawskiej byğ gğ·wnŃ siedzibŃ Augusta 
Cieszkowskiego. Wraz ze wsiami wchodzŃcymi 
w skğad majňtnoŜci, naleŨağ on w 7/8 do niego, 
tylko 1/8 stanowiğa wğasnoŜĺ jego ojca Pawğa. Su-
cha czy Stawiska byğy w·wczas wğasnoŜciŃ innych 
czğonk·w rodu. W 1841 r., jeszcze jako obywatel 
rosyjski, przeni·sğ siň do dzisiejszej Wielkopolski, 
w·wczas Prus Zachodnich, a 2 lipca 1842 r. nabyğ 
Wierzenicň w sercu Wielkiego Ksiňstwa PoznaŒ-
skiego. Bňdzie kojarzony z niŃ do Ŝmierci w 1894 r. 
i wsp·ğczeŜnie. Otrzymanie obywatelstwa pruskie-
go w 1847 r. otworzyğo mu w nastňpnym drogň do 
kariery parlamentarnej. Wielkopolanie obdarzyli go 
przy pierwszej nadarzajŃcej siň okazji zaufaniem 
i w 1848 roku wybrali do Pruskiego Zgromadzenia 
Konstytucyjnego. P·Ŧniej byğ czğonkiem Pruskiego 
Zgromadzenia Narodowego, kt·rego oficjalna na-
zwa w 1850 roku zostaje zmieniona na Sejm Pru-
ski. Zasiadağ w Izbie II (nazwa do 1854 r., potem 
jako Izba Deputowanych). Jego kariera polityczna 
trwağa od 1848 do 1866 roku, z przerwŃ w latach 
1855-1859. Od jesieni 1860 do 1862 roku i w latach 
1863-1866 byğ prezesem Koğa Polskiego w parla-
mencie pruskim. Wieloma r·Ũnorodnymi dziağania-
mi, w tym staraniami o polski (z jňzykiem polskim 
jako wykğadowym) uniwersytet w Poznaniu, do-
brze zasğuŨyğ siň sprawie narodowej. StŃd wŜr·d 
dat z Ũycia i dziağalnoŜci Augusta Cieszkowskiego, 
w 1860 roku pojawia siň zapis o wrňczeniu medalu 
za zasğugi w obronie polskoŜci. UroczystoŜĺ odby-
ğa siň w hotelu ĂBazarò w Poznaniu, kt·ry byğ sym-
bolem polskoŜci. UkoŒczony w 1842 r. byğ siedzibŃ 
wielu polskich instytucji, w tym Centralnego Towa-
rzystwa Gospodarczego dla Wielkiego Ksiňstwa 
PoznaŒskiego, Banku WğoŜciaŒskiego, Towarzy-
stwa Naukowej Pomocy dla MğodzieŨy Wielkiego 
Ksiňstwa PoznaŒskiego, Towarzystwo Wykğad·w 
Ludowych, Kasyna Towarzyskiego (p·Ŧniej Koğa 
Towarzyskiego), a takŨe przez pewien okres Towa-
rzystwa Przyjaci·ğ Nauk PoznaŒskiego. Koğo To-

warzyskie skupiağo polskich patriot·w (w 1858 r., 
wedğug danych policji, na 295 czğonk·w 78 uznano 
za Ăskompromitowanych politycznieò). Pochodzili 
ze wszystkich klas spoğecznych, od hrabi·w Augu-
sta Cieszkowskiego i Tytusa DziağyŒskiego po mğy-
narza J·zefa Essmana�. To w nim swojŃ karierň 
przemysğowca, od Ăsklepu Ũelaznegoò, rozpoczy-
nağ Hipolit Cegielski. W ĂBazarzeò nocowağ r·wnieŨ 
Ignacy Jan Paderewski, kt·rego przem·wienie 26 
grudnia 1918 r. z balkonu od strony dzisiejszego 
placu WolnoŜci, stağo siň iskrŃ, kt·ra doprowadziğa 
do wybuchu powstania wielkopolskiego.

Nim o samym wrňczeniu medalu - pewna 
konkluzja, kt·ra przy tym temacie nasunňğa siň 
nam. Przodkowie Augusta nie osiŃgali w Rzeczy-
pospolitej Obojga Narod·w jakichŜ szczeg·lnie 
wysokich godnoŜci, a co za tym idzie nie odgrywali 
wiňkszej roli na arenie politycznej. Byli starostami, 
kasztelanami, wybierani do parlamentu, honoro-
wani wysokimi odznaczeniami. Dziadek ze strony 
ojca - Florian i pradziadek Ignacy oraz dziadek ze 
strony matki - August Kicki byli kawalerami Orde-
r·w Orğa Biağego i świňtego Stanisğawa. Po roz-
biorach skoŒczyğy siň dla nich stanowiska i ordery, 
pozostağa tylko dziağalnoŜĺ parlamentarna.

Paweğ Cieszkowski w 1820 r. pierwszy raz 
zostağ wybranym przez szlachtň posğem na sejm 
Kr·lestwa Polskiego, ponownie wybrany w 1825 
roku. W 1830 roku zostağ wybrany przez zgroma-
dzenie gminne deputowanym do sejmu Kr·lestwa 
Polskiego. Pobyt z ojcem w Warszawie zwiŃzağ 
jego syna Augusta z powstaniem listopadowym. 

�  https://pl.wikipedia.org/wiki/Hotel_Bazar_w_Pozna-
niu, [dostňp: 15.08.2020].
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Na posiedzeniu sejmu 18 grudnia 1830 r., za przy-
kğadem marszağka Wğadysğawa hr. Ostrowskiego, 
gdy ojczyzna potrzebuje fundusz·w [é] ofiarowağ 
na oğtarz ojczyzny 20 000 zğotych polskich, byğa to 
trzecia co do wielkoŜci wpğata spoŜr·d czğonk·w 
izby. Ostrowski i Stanisğaw Jezierski zadeklarowa-
li po 30 000 zğotych�.. Znajdujemy podobny zapis: 
Paweğ Cieszkowski w listach zastawnych 20 000 
Zğtp�. 25 stycznia 1831 r. Paweğ Cieszkowski pod-
pisağ akt detronizacji cara Mikoğaja I�.

Jedyne odznaczenie stricte z powstania li-
stopadowego, na Ŝlad kt·rego udağo siň natrafiĺ to 
Gwiazda WytrwağoŜci (Gwiazda Zakroczymska) - 
polskie powstaŒcze odznaczenie honorowe z 1831 
roku. Gwiazda WytrwağoŜci zostağa ustanowiona 
18 wrzeŜnia 1831 r. na wniosek Joachima Lele-
wela uchwağŃ sejmu Kr·lestwa Polskiego (1830-
1831) w Zakroczymiu. Stanowiĺ miağa wyr·Ũnienie 
dla tych, co za sprawň narodowŃ do ostatniej kropli 
krwi walczyli i do koŒca wytrwali pod jej sztandara-
mi, co wyraŨa uwidoczniona na odznaczeniu dewi-
za ğaciŒska - Usque ad finem5.

Jednak w czasie powstania listopadowego 
nikomu nie nadano tego odznaczenia. Czy Paweğ 
Cieszkowski, choĺ nie walczyğ z broniŃ w rňku, 
m·gğ mieĺ szansň otrzymania go? Trzeba przyjŃĺ, 
Ũe szansa Pawğa na to odznaczenie byğa bardzo 
hipotetyczna. O posiedzeniu izby poselskiej 19 
kwietnia zapisano: Jeszcze przedstawiĺ mam Izbie 
ŨŃdania dw·ch koleg·w, tj. JW. Cieszkowskiego, 
kt·ry na wezwanie Izb zjechağ do Warszawy, ale 
skğada Ŝwiadectwa dw·ch lekarzy, Ũe jest cierpiŃ-
cy na chorobň bardzo niebezpiecznŃ, anewryzm, i 
prosi o pozwolenie udania siň do w·d zagranicz-
nych i o udzielenie mu urlopu do czasu, p·ki do 
zdrowia nie powr·ci. JuŨ podobne pozwolenie 

�  Historja powstania narodu polskiego w roku 1830 i 
1831 czerpana z autentycznych dokument·w, sej-
mowych akt, pamiňtnik·w, dziennik·w, piŜmiennych i 
ustnych podaŒ najznakomitszych uczestnik·w tegoŨ 
powstania. ParyŨ, 1833, t. 1, s. 227.

�  Protokuğ posiedzeŒ izby poselski®y Kr·lestwa Pol-
skiego w dniach 18 i 20 grudnia 1830 roku odbytych 
pod laskŃ JW. Wğadysğawa Hr. Ostrowskiego posğa 
powiatu piotrkowskiego, Warszawa 1831, s. 4.

�  Dyariusz Sejmu z r. 1830-1831. t. 1, Krak·w 1907, 
s. 244.

�  https://pl.wikipedia.org/wiki/Gwiazda_
Wytrwa%C5%82o%C5%9Bci, [dostňp: 15.09.2020].

przesğane zostağo JW. Szymczykiewiczowi; zda-
je siň, Ũe JW. Cieszkowskiemu odmawiaĺ go nie 
moŨemy�. Izba udziela ŨŃdane pozwolenie. Paweğ 
Cieszkowski nie uczestniczyğ w tym posiedzeniu�.

Przywoğana jednostka chorobowa - ane-
wryzm jest trudna do jednoznacznego okreŜlenia. 
Wyszukiwarki internetowe najczňŜciej odsyğajŃ 
do pojňcia tňtniak, moŨna teŨ znaleŦĺ: guzowate 
wypeğnione krwiŃ rozszerzenie tňtnicy np. wsku-
tek uszkodzenia jej Ŝcianki�. Ponownie, jak przy 
przyczynie Ŝmierci Gabrysi - siostry Augusta - po-
prosiliŜmy o pomoc fachowca. Michağ PoczŃtek 
z Piğy, doktor nauk medycznych, neurolog, zainte-
resowany historiŃ i historiŃ medycyny, czğonek Po-
znaŒskiego Towarzystwa Przyjaci·ğ Nauk napisağ: 
tňtniŃcy b·l, najczňŜciej gğowy, a wiňc migrenowy; 
niekiedy wieŒcowy, o charakterze dusznicy boles-
nej; przede wszystkim jako potoczna nazwa og·l-
nej sğaboŜci i niedyspozycji - moŨe po prostu jako 
rodzaj braku Ăwerwyò. Nie jest to w kaŨdym razie 
jednoznaczny termin medyczny.

Mağgorzata KarpiŒska o parlamentarzy-
stach czasu powstania napisağa: Znaczna czňŜĺ 
reprezentant·w, nie wierzŃc w sukces powstania, 
w obawie o moŨliwe represje rosyjskie, unikağa se-
sji, pozorujŃc absencjň chorobami swymi lub bli-
skich. Zasypywali oni marszağka i Izbň proŜbami 
oraz zaŜwiadczeniami, najczňŜciej podawanymi 
przez osoby trzecie. Czy byğo teŨ tak w przypadku 
Pawğa Cieszkowskiego przywoğanego w przypisie 
6, z bğňdnie podanŃ nazwŃ przyczyny: chorobŃ 
zwanŃ aweryzmem�?

M·gğby za tym przemawiaĺ zapis z pamiňt-
nika Fryderyka Skobla, lekarza, kt·ry brağ udziağ 
w powstaniu listopadowym, a do Krakowa powr·-
ciğ w nocy z 1 na 2 stycznia 1832 roku. Napisağ 
o Pawle Cieszkowskim: ZresztŃ bňdŃc jeszcze 
krzepkim, acz w wieku podeszğym, pragnŃğ opiekŃ 
lekarskŃ otoczyĺ swojego sğabowitego jedynaka. 
Skobel nie wspomina o jakiejkolwiek dolegliwoŜci 

�  Dyariusz Sejmu z r. 1830-1831, Krak·w1909. t. 3, s. 13.
�  tamŨe, s. 1.
�  https://www.slownik.one/anewryzm, 

[dostňp: 3.10.2020].
�  M. KarpiŒska, Starania wok·ğ odnowienia sejmu 

w powstaniu listopadowym 1830-1831, ĂPrzeglŃd 
Historycznyò 2002, t. 93, z. 3, s. 300.
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Pawğa, ale swoje pamiňtniki pisağ u schyğku Ũycia, 
jeden napisany byğ w roku 1872, drugi zapewne 
w cztery lata p·Ŧniej. W tym czasie postaĺ Pawğa 
(Skobel napisağ o nim: ojciec znakomitego filozofa 
Augusta Cieszkowskiego), odeszğa w niepamiňĺ 
i on sam m·gğ zapomnieĺ o jego dolegliwoŜciach, 
a August byğ szeroko znany10.

Paweğ i August Cieszkowscy nie szli na 
wsp·ğpracň z zaborcami, stŃd w porozbiorowej 
rzeczywistoŜci nie mogli liczyĺ na odznaczenia 
z ich rŃk. Mimo wnikliwych poszukiwaŒ w tym kie-
runku, nie udağo siň nam natrafiĺ na jakikolwiek 
Ŝlad po odznaczeniu, jak byŜmy to dziŜ okreŜlili 
paŒstwowym, dla kt·regoŜ z nich. Tylko August 
zostağ uhonorowany medalem, ale w odr·Ũnieniu 
od innych wŃtk·w jego Ũyciorysu, ten nigdzie nie 
jest szerzej rozwijany.

Rok 1860 to czas systematycznie narasta-
jŃcej germanizacji, kt·rej symbolem niebawem 
stanie siň kanclerz Otto von Bismarck. W tym cza-
sie posğowie polscy w parlamencie pruskim broniŃ 
polskiej racji stanu. Ich dziağalnoŜĺ znajduje sze-
rokie uznanie spoğeczne. Tak po latach napisağ 
o tym Roman Komierowski: Takie wiňc liczne wy-
stňpy posğ·w polskich, ich niezmordowana praca 
i tak gorŃce usiğowania z kaŨdej sposobnoŜci dla 
naszego spoğeczeŒstwa skorzystaĺ - wywoğağy 
w kraju gğos og·lny uznania. Cağy og·ğ obywatel-
stwa i inteligencyi poczuwağ siň do wyrazu zbioro-
wej wdziňcznoŜci za poniesione trudy w obronie 
naszej narodowoŜci, bo wszyscy odczuwali donio-
sğoŜĺ wsp·lnych usiğowaŒ. [é] Cağe obywatelstwo, 
cağa inteligencya starağa siň otwarcie i publicznie 
nawzajem siň ğŃczyĺ, aby polskoŜĺ naszŃ uwy-
datniĺ. - Jedyny tylko i w swoim czasie tak gğoŜ-
ny wyjŃtek stanowiğ hr. J. RadoliŒski, zmieniajŃc 
nazwň Borzňciczek na Radenz. - Takim wiňc du-
chem spoğeczeŒstwo nasze przejňte, postanowi-
ğo niezwykğym obchodem uczciĺ swoich posğ·w 
i zğoŨyĺ hoğd ich zasğudze. Wprawdzie i w p·Ŧniej-
szych latach aŨ po ostatnie czasy cağe spoğeczeŒ-
stwo nasze nie szczňdziğo niejednokrotnie, bŃdŦ 
to adresem cağemu Koğu polskiemu swojŃ wyraziĺ 
wdziňcznoŜĺ lub teŨ pojedyŒczym posğom adresa-
mi zğoŨyĺ swoje uznanie, ile razy dyskusya w sej-

10  Archiwum Historii i Filozofii Medycyny oraz Historii 
Nauk Przyrodniczych, 1924, t. 1, z. 2, s. 204.

mach wywoğağa gorňtsze sğowo naszych posğ·w. 
Lecz takiego uroczystego prawdziwie pomniko-
wego obchodu jak wtedy juŨ p·Ŧniejsze czasy nie 
zaznağy. W dniu wiňc 20 listopada 1860 r. odbyğa 
siň uroczysta uczta wyprawiona przez wyborc·w 
posğom na sejm pruski do Koğa polskiego naleŨŃ-
cym. Biesiadnicy zebrali siň i w liczbie 670 zasiedli 
do stoğ·w zastawionych na wielkiej sali bazaro-
wej i w salach przylegğych. W zebraniu tem wziňli 
udziağ przedstawiciele duchowieŒstwa i wszelkich 
stan·w z W. Ks. PoznaŒskiego i Prus Zachodnich. 
UrzňdowŃ niejako czňŜĺ jego stanowili gospoda-
rze obiadu, delegowani z wszystkich powiat·w, 
wreszcie grono polskie sejmowe z wyjŃtkiem 5 
jego czğonk·w, kt·rzy dla sğaboŜci zdrowia przybyĺ 
nie mogli. Do Koğa Polskiego V kadencji (1859-
1861) naleŨağo 11 z 15 czğonk·w Izby Pan·w i 19 
czğonk·w Izby Deputowanych. Co oznacza, Ũe za-
pewne w uroczystoŜci uczestniczyğo 25 parlamen-
tarzyst·w, nie ma informacji odnoŜnie 4 czğonk·w 
Izby Pan·w niebňdŃcych czğonkami Koğa Polskie-
go. Jednym z nieobecnych parlamentarzyst·w byğ 
Gustaw Potworowski, kierujŃcy Koğem Polskim. 
Ze smutkiem i najŨywszym wsp·ğudziağem zwra-
cağy siň oczy obecnych na opr·Ũnione kszesğo ho
norowe, przeznaczone dla prezydujŃcego w tem 
Kole sejmowem, posğa Gustawa Potworowskie-
go, kt·ry przewodniczŃc mu zawsze w trudach 
obywatelskich, nie m·gğ w tym dniu uroczystym, 
ciňŨkŃ i w samym Poznaniu zaskoczony chorobŃ, 
uczestniczyĺ osobiŜcie w odbieranym hoğdzie czci 
i uznania. Z uwagi na ten smutny wypadek usuniň-
to muzykň i wszystko, coby uczcie nadawaĺ mo-
gğo cechň ochoczej biesiady. - Zaraz w poczŃtku 
uczty zabrağ gğos jeden z gospodarzy, p. Guttry, 
by wznieŜĺ zdrowie czğonk·w Koğa. W przemowie 
swojej zwr·ciğ on siň naprz·d w wyrazach czci 
i Ũalu do osoby nieobecnego prezesa Koğa i smut-
nego tej nieobecnoŜci powodu; podni·sğ dalej oby-
watelskŃ zasğugň polskich posğ·w, kğadŃc na tem 
nacisk, Ũe wyborcy pragnňli obchodem tym nie 
tylko zğoŨyĺ hoğd zasğudze, ale takŨe okazaĺ ŨywŃ 
swojŃ zgodň z dziağaniem parlamentarnem swoich 
posğ·w i moralnem ukrzepiĺ ich nadal poparciem 
ze strony kraju; w koŒcu oŜwiadczyğ, Ũe na upa-
miňtnienie tego posğowania i przewodniczŃcej mu 
zasady jednoŜci solidarnej Koğa, wyborcy polecili 
wybiĺ medal, kt·ry bňdzie wrňczony na pamiŃtkň 

August Cieszkowski Medal wrňczony A. Cieszkowskiemu



21

tak czğonkom Koğa, jak delegowanym z powiat·w. 
BezpoŜrednio po tej przemowie nastŃpiğo wrňcze-
nie medalu, w srebrnych egzemplarzach posğom 
a w spiŨowych [z brŃzu] delegowanym11. Na awer-
sie medalu - popiersie Tadeusza Rejtana, ubranego 
w str·j polski, zwr·cone w prawo; gğowa wszakŨe 
skierowana prawie na wprost do widza. PowyŨej 
napis zaczynajŃcy siň na wysokoŜci prawego ra-
mienia i biegnŃcy z  lewej do prawej: TYLKO PO 
MOIM TRUPIE Z TłD WYIDZIECIE, pod popier-
siem, nieco mniejszymi literami: JEDNOśCIł SIL-
NI. Na rewersie w wieŒcu liŜci dňbowych i Ũoğňdzi 
napis oŜmiowierszowy:

CZĞONKOM
KOĞA POLSKIEGO

POSĞOM
NA SEJM BERLIőSKI

DOBRZE ZASĞUŧONYM
SPRAWIE NARODOWEJ

ZIOMKOWIE
1860.

Medal ma Ŝrednicň 51 mm. Jego autorem 
byğ poznaŒski medalier Fryderyk Wilhelm Below 
(1822-1895). Fantazyjny portret Rejtana wzorowağ 
Below na sztychu Antoniego OleszczyŒskiego12. 
ĂDziennik PoznaŒskiò napisağ o podziňkowaniu 
A. Cieszkowskiego: W imieniu polskich posğ·w 
dziňkowağ wiceprezes koğa hrabia Cieszkow-
ski, zaczŃwszy podobnieŨ od sğ·w czci, uznania 
i Ũalu, poŜwiňconych osobie chorego prezesa, 
pana Potworowskiego, powiedziağ on, Ũe posğo-
wie z wdziňcznoŜciŃ przyjmujŃ dzisiejszŃ ucztňj 

11  R. Komierowski, Koğo Polskie w Berlinie 1861-1866, 
PoznaŒ,1913, ss. 327-329.

12  L. ChodŦko, La Pologne historique, litt®raire, monu-
mentale et pittoresque etc., ParyŨ 1830-1842, tom III. 
tablica po s. 398.

i ofiarowanŃ sobie pamiŃtkň, nie w poczuciu za-
sğugi, bo Ũadnej szczeg·lnej nie poğoŨyli, ale jako 
znak poŨŃdanego i potrzebnego sobie moral-
nego poparcia ze strony kraju, wspomniağ dalej 
o zasadzie narodowoŜci, kt·rej zawdy ci posğowie 
bronili, a kt·ra dziŜ do coraz to szerszego przy-
chodzi w Ŝwiecie uznania, bo jest wypğywem za-
sady chrzeŜcijaŒskiej, i zakoŒczyğ wzniesieniem 
zdrowia wyborc·w13. Potem byğy kolejne przemo-
wy (zn·w za Komierowskim): Z kolei przem·wiğ 
w imieniu delegowanych z ziem pruskich p. Ry-
biŒski, wskazujŃc na potrzebň Ŝcisğego braterstwa 
i jednoŜci pomiňdzy wszystkiemi ziemiami polskie-
mi i ludem polskim pod berğem pruskiem i wzni·sğ 
zdrowie Wielkopolan. W imieniu posğ·w podziňko-
wağ T. hr. DziağyŒski i przypomniağ, Ũe szanowanie 
swob·d szczep·w podlegğych konstytucyjnym rzŃ-
dom korony polskiej byğo zawsze najwspanialszŃ 
ozdobŃ tej korony. Nastňpnie zabrağ gğos w imieniu 
delegowanych wszystkich powiat·w p. Bogusğaw 
ĞubieŒski, by oddaĺ czeŜĺ dwom mňŨom, kt·rzy 
obywatelskŃ swŃ gorliwoŜciŃ gğ·wnie siň przy
czynili do wybor·w, jakie nastŃpiğy, a kt·rych obu 
ciňŨka sğaboŜĺ od udziağu w uczcie wstrzymağa, to 
jest ks. biskupa Stefanowicza i prezesa G. Potwo-
rowskiego. - W koŒcu przem·wiğ jeszcze p. Cho-
sğowski, wznoszŃc toast: ĂKochajmy siň!ò. - Przed 
rozejŜciem siň ogğoszono, Ũe nazajutrz odbňdzie 
siň o godzinie 9 z rana w koŜciele Ŝw. Marcina 
naboŨeŒstwo na intencyň ciňŨko chorego G. Po-
tworowskiego. WraŨenie tego zebrania rozniosğo 
siň po cağym naszym kraju i zostağo tylko boleŜnie 
przerwane wieŜciŃ o Ŝmierci G. Potworowskiego 
dnia 22 listopada14. čwczesna prasa donosiğa 
o jego odejŜciu w nocy z 22 na 23 listopada, ta 
druga data podawana jest jako dzieŒ jego Ŝmierci. 
27 listopada zostağ pochowany na nieistniejŃcym 
dziŜ cmentarzu kalwiŒskim w Lesznie (naleŨağ do 
KoŜcioğa Ewangelicko-Reformowanego, parafii Ŝw. 
Jana, braci czeskich). Jednym z m·wc·w na jego 
pogrzebie byğ hr. A. Cieszkowski.

Ewa J. i Wğodzimierz BuczyŒscy

13  ĂDziennik PoznaŒskiò z 22 listopada 1860, nr 268, s. 1.
14  R. Komierowski, Koğo Polskie..., dz. cyt., s. 329.
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Niezwykğe Ũyciorysy Sutanna i mundur - rzecz o ks. Bronisğawie Michalskim

Lucjan Cimek

Sutanna i mundur - rzecz o 
ks. BronisĠawie Michalskim

Motto: 
KrzyŨ wbity na Golgocie tego nie wybawi,
Kto sam na sercu swoim krzyŨa nie wystawi.

(Adam Mickiewicz)

KsiŃdz prağat Bronisğaw Michalski, kape-
lan wojskowy w stopniu puğkownika, urodziğ siň 
w dzieŒ Nawr·cenia Ŝw. Pawğa, 25 stycznia 1892 r. 
w Rogozinie, 9 km na wsch·d od Pğocka. Na Ŝwiat 
przyszedğ w rodzinie chğopskiej, od lat zamieszka-
ğej w tej okolicy. Jako uczeŒ pğockiej szkoğy Ŝredniej 
(obecnie Liceum Og·lnoksztağcŃce im. Stanisğawa 
Mağachowskiego) dziağağ w mğodzieŨowych organi-
zacjach niepodlegğoŜciowych. Po maturze wstŃpiğ 
do seminarium duchownego w Pğocku. świňcenia 
kapğaŒskie otrzymağ 20 czerwca 1915 r. w koŜciele 
katedralnym pw. Wniebowziňcia NMP. SzczňŜliwy 
i peğen radoŜci nie przypuszczağ nawet jakiej tuğacz-
ce zostanie poddane jego powoğanie. PoczŃtkowo 
pracowağ jako wikariusz w Dobrzyniu nad WisğŃ, 
a nastňpnie w parafii Narodzenia NMP w Ciechano-
wie. W czasie I wojny Ŝwiatowej naleŨağ do Polskiej 
Organizacji Wojskowej. Byğ gorliwym i przykğadnym 
kapğanem, jednak gdzieŜ w gğňbi duszy byğ teŨ Ũoğ-
nierzem, za co zostağ aresztowany przez Niemc·w.

Od 1 listopada 1918 r. zostağ kapelanem 
Wojska Polskiego. Byğ kolejno kapelanem: 1. bryga-
dy jazdy puğkownika Wğadysğawa Beliny-PraŨmow-
skiego, 107. i 303. szpitala polowego, 24. puğku pie-
choty i grupy operacyjnej puğkownika Adama Koca. 
Nastňpnie przeszedğ do komendy miasta stoğeczne-
go Warszawy.

W lipcu 1920 r., na mocy porozumienia bi-
skup·w polskich, kaŨda diecezja oddağa piňĺ pro-
cent swoich ksiňŨy do wojska. Byli to przewaŨnie 
ochotnicy, kt·rzy po zakoŒczeniu wojny polsko-
bolszewickiej zostali zawodowymi kapelanami WP 
w II Rzeczypospolitej. Wielu z nich utrzymywağo bliski 
kontakt z ks. kapelanem Bronisğawem Michalskim, 
kt·ry w czerwcu 1921 r. zostağ oddelegowany do pra-
cy w Kurii Polowej WP i pracowağ tam do wrzeŜnia 
1939 r. jako wikariusz generalny. Byğ zarazem ofi-
cjağem sŃdu biskupa polowego, a od lutego 1933 r. 

proboszczem w koŜciele garnizonowym w Warsza-
wie przy ul. Dğugiej. W dniu wybuchu II wojny Ŝwia-
towej zostağ dziekanem warszawskiego Dow·dztwa 
Okrňgu Korpusu. Ze wzglňdu na zmasowane bom-
bardowania Warszawy przez lotnictwo niemieckie, 7 
wrzeŜnia 1939 r. wraz z biskupem polowym J·zefem 
Feliksem GawlinŃ opuŜciğ stolicň, kierujŃc siň przez 
Lublin do poğudniowo-wschodnich region·w II Rze-
czypospolitej. W zwiŃzku z wkroczeniem na te tereny 
armii sowieckiej, ks. Michalski 21 wrzeŜnia 1939 r., 
na Przeğňczy Wyszkowskiej, przekroczyğ granicň wň-
gierskŃ. Tu, na wysokoŜci 941 m n.p.m., przy budyn-
ku plac·wki StraŨy Granicznej, poŨegnağ siň z PolskŃ 
z nadziejŃ szybkiego powrotu.

Na Wňgrzech zostağ kapelanem dla interno-
wanych Ũoğnierzy polskich w obozach Doemstad i 
Kiskunlachaza. Wsp·ğpracowağ z Katolickim Dusz-
pasterstwem Polskim w Budapeszcie, grupujŃcym 
40 kapğan·w. Z Wňgrami, bardzo przyjacielsko 
odnoszŃcymi siň do Polak·w, ukğadağ siň wedğug 
linii braterstwa i cywilizacji chrzeŜcijaŒskiej, przy 
zachowaniu dziedzictwa wsp·lnej historii. Uğatwiağ 

Fragment mapy Wňgier z miejscami internowania 
Ũoğnierzy WP w 1939 r. (zbiory Lucjana Cimka).
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Ũoğnierzom WP ucieczki z oboz·w internowania do 
oddziağ·w polskich we Francji. Pod koniec stycznia 
1940 r. opuŜciğ Wňgry, aby po wielu Ăprzygodachò, 
przez Jugosğawiň i Wğochy szczňŜliwie dotrzeĺ do 
Francji.

Tam, 5 kwietnia 1940 r. otrzymağ stanowi-
sko kanclerza Kurii Polowej WP. W maju 1940 r. 
zostağ wikariuszem generalnym WP i dziekanem 
WP we Francji. Na stopieŒ dziekana (puğkownika) 
awansowağ 3 czerwca 1940 r. Po kapitulacji Fran-
cji przedostağ siň do Wielkiej Brytanii, gdzie peğniğ 
analogiczne funkcje. 23 paŦdziernika 1942 r. na 
cmentarzu w Perth (Szkocja) poŨegnağ swojego 
serdecznego przyjaciela, ks. dziekana Stanisğawa 
Sinkowskiego, kapelana WP w randze puğkownika 
- szefa duszpasterstwa 1. korpusu polskiego, kt·-
ry po ciňŨkiej chorobie zmarğ jesieniŃ tegoŨ roku. 
PoŨegnağ teŨ wielu Ũoğnierzy i oficer·w z r·Ũnych 
zakŃtk·w Polski polegğych na brytyjskiej i francu-
skiej ziemi. Najbardziej wstrzŃsajŃcym przeŨy-
ciem i ĂtajemnicŃò corpus delicti byğa dla niego tra-
giczna Ŝmierĺ generağa Wğadysğawa Sikorskiego 
w Gibraltarze i jego pogrzeb na cmentarzu lotni-
k·w polskich w Newark pod Londynem, ğŃczŃcy 
siň z uczuciem bezsilnoŜci i powszechnego Ũalu.

Po wojnie, ks. puğkownik Bronisğaw Michal-
ski kierowağ sğuŨbŃ duszpasterskŃ w Polskim Kor-
pusie Przysposobienia i Rozmieszczenia, a po de-
mobilizacji we wrzeŜniu 1946 r., zostağ kapelanem 
wszystkich stowarzyszeŒ polskich kombatant·w. 
Z dniem 1 stycznia 1964 r. zostağ mianowany dzie-
kanem generalnym - generağem brygady. (Rozkaz 
Naczelnego Wodza na Zachodzie z 1 czerwca 

1964 r.). Z Watykanu, w uznaniu wielu zasğug, 
otrzymağ szambelaniň papieskŃ i godnoŜĺ proto-
notariusza apostolskiego. Ks. generağ Bronisğaw 
Michalski otrzymağ liczne ordery i odznaczenia 
krajowe, a takŨe zagraniczne. UwaŨağ jednak, Ũe 
w Ũyciu kapelana, KrzyŨ Chrystusa jest najwaŨ-
niejszy, a nie obwieszanie siň medalami i pozowa-
nie na bohatera. Takim ksiňdzem pozostağ do koŒ-
ca Ũycia. Jego osobowoŜĺ byğa niezmienna, tak 
w kraju, jak i na obczyŦnie.

śmierci nie szukağ, ale byğ zawsze do niej 
przygotowany. Gdy przyszğa, przyjŃğ jŃ po Ũoğ-
niersku jako wypeğnienie swojej sğuŨby. Zmarğ 28 
listopada 1968 r. w Londynie i pochowany zostağ 
na cmentarzu Ŝw. Patryka - patrona Irlandii. W pa-
miňci Ũoğnierzy i konfratr·w zapisağ siň jako jeden 
z wielu symboli tragedii naszego narodu, kt·ry 
w wyniku przymierza dw·ch agresor·w zostağ ska-
zany na emigracjň

Opracowağ Lucjan Cimek
Postscriptum

KsiŃdz arcybiskup Antoni Julian Nowowiej-
ski, byğy ordynariusz diecezji pğockiej, z kt·rego 
rŃk Ŝwiňcenia kapğaŒskie otrzymağ ks. Bronisğaw 
Michalski, zmarğ 28 maja 1941 roku w hitlerow-
skim obozie - kaŦni w Dziağdowie. Miağ w·wczas 
83 lata. Tego samego roku, 10 paŦdziernika, reŨim 
nazistowski na Ŝmierĺ zakatowağ jego sufragana - 
biskupa Leona WetmaŒskiego. 

(Antoni Sğoma, Za kaŨdŃ cenň, Warszawa 
1976, ss. 346-347)
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Irena Kulik

Litwa, Litwin, Litwajtis 
oraz Chmielaki Krasnostawskie

W roku bieŨŃcym, za sprawŃ panujŃcej 
pandemii Covid-19 zostağy odwoğane gğ·wne uro-
czystoŜci jubileuszowych 50. Chmielak·w Kras-
nostawskich, ale w pamiňci pozostağy wydarzenia 
z poprzednich lat. Jedno z nich, z roku 2014 r·wnieŨ 
utrwalono w 34. numerze ĂTygodnika Zamojskiegoò 
w artykule ĂPiwo, muzyka i dziewczynyò, gdzie zo-
stağy wymienione najwiňksze koncerty oraz wyko-
nawcy, jak r·wnieŨ personalia nagrodzonych w kon-
kursie ĂMiss Chmielak·wò czy zdobywc·w laur·w 
w konkursie poetyckim ĂO Chmielakowy Antağekò. 
Natomiast w corocznym konkursie piw, opr·cz wielu 
nazw bursztynowego trunku, przywoğano zaledwie 
jedno nazwisko zwyciňzcy - Z. Litwajtisa, wğaŜcicie-
la Browaru ZamoŜĺ za najlepsze piwo z polskiego 
chmielu pod nazwŃ ĂStout Zamojskiò. Dlatego po-
stanowiğam temu drugiemu czğonowi nazwy oso-
bowej bardziej siň przyjrzeĺ, najpierw przywoğujŃc 
znaczenie nazwiska.

Wsp·ğczeŜnie pojmowane nazwisko, jako 
drugi czğon po imieniu, to nazwa wğasna, dziedzicz-
ne okreŜlenie czğowieka, kt·re przechodzi z ojca, 
niekiedy teŨ z matki na dziecko. Jest ono nazwŃ 
osobowŃ stanowiŃcŃ wğasnoŜĺ czğowieka, kt·rego 
okreŜla, podlegajŃc ochronie prawnej�.

Forma ĂLitwajtisò jest bardzo rzadko noto-
wana w kraju. Pod koniec minionego stulecia tym 
nazwiskiem posğugiwağo siň zaledwie 5 os·b za-
mieszkağych w byğym wojew·dztwie zamojskim�. 
Utworzono jŃ od podstawy Litwa oraz zdrobniajŃ-
cego bŃdŦ odojcowskiego litewskiego przyrostka 
-ajtis (lit. -aitis), jak w lit. karalaitis� czyli kr·lewicz 
oraz formach zaobserwowanych na Litwie w XIX 

�  K. Rymut, Nazwiska, [w:] E. Rzetelska-Feleszko 
(red.), ĂPolskie nazwy wğasne. Encyklopediaò, Kra-
k·w 2005, s. 143.

�  K. Rymut (red.), Sğownik nazwisk wsp·ğczeŜnie 
w Polsce uŨywanych, t. V, Krak·w 1993, s. 619.

�  W jňzyku litewskim Ălò przed Ăaò, Ăoò ma wartoŜĺ Ăğò, 
dlatego fonetycznie to brzmi: karağajtis, wiňcej na ten 
temat: J. OchmaŒski, Pochodzenie i znaczenie na-
zwy Litwa, [w:] ĂHistoria Litwyò, Wrocğaw 1990, s. 8.

stuleciu przez Jana Karğowicza: Galminajtis czy tuŨ 
obok Galminowicz, albo Jonajtis jak w polskim od-
powiedniku Janiak z przyrostkiem -ak�. To r·wnieŨ 
wsp·ğczeŜnie potwierdza Kazimierz Rymut, iŨ wie-
le wiek·w trwajŃce Ŝcisğe zwiŃzki polsko-litewskie 
spowodowağy, Ũe wŜr·d nazwisk w Polsce obecnie 
uŨywanych spotykane sŃ formacje wywodzŃce siň 
z jňzyka litewskiego. Z jňzykiem litewskim gene-
tycznie zwiŃzane sŃ nazwiska znanych rod·w: Ja-
giellon·w, Radziwiğğ·w, Sapieh·w. WystňpujŃ teŨ 
nazwiska do dziŜ majŃce wyraŦne cechy litewskie, 
por. ŧemajtis, Giedrojĺ. Niekiedy nazwiska litewskie 
ulegğy polonizacji, por. Bujwidowicz, z lit. Bujwi-
dajtis, Dowborowicz, z lit. Dowborajtis, LaudyŒski, 
z lit. Laudynajtis�.

Warto r·wnieŨ przyjrzeĺ siň podstawie tej 
formy, czym jest sğowiaŒska nazwa ĂLitwaò, wsp·ğ-
czeŜnie kojarzona z nazwŃ jednego z kraj·w nadbağ-
tyckich - oficjalnie - RepublikŃ LitewskŃ�. Jak podaje 
Jerzy OchmaŒski [é] etymologia nazwy Litwa nie jest 
dotŃd naleŨycie wyjaŜniona. Nazwň tň jňzykoznawca 
J. Otrňbski wywodzi od rzeki Leita, Lieta. Nazwa tej 
rzeki zostağa urobiona prawdopodobnie od czasow-
nika lieti, znaczŃcego po sğowiaŒsku liti, liĺ, laĺ. ĂLie-
tuvaò znaczy wiňc tyle, co kraj nad rzekŃ Lieta, Lei-
ta!�, gdyŨ tak brzmi po litewsku nazwa kraju r·wnieŨ 
w wierszu litewskiego poety Eduardasa Mieģelaitisa 
pt. ĂĻia Lietuvaò�, w kt·rym pierwszy wers przytacza 
owo lanie wody w postaci padajŃcego deszczu� (lit. 
lietȊs): Ļia Lietuva. Ļia lietȊs lyja. Laukas10.

Natomiast sğowiaŒska nazwa ĂLitwaò, jak po-
daje Aleksander Br¿ckner, po raz pierwszy zosta-

�  D. Mikulǟnienǟ, J. Karloviļiaus nuopelnai lietuviȎ 
onomastikai na stronie: http://www4003.vu.lt/J-Kar-
loviciaus-nuopelnai-lietuviu-onomastikai-961.html 
(dostňp: 04.10.2020).

�  K. Rymut, Elementy obce w nazwiskach uŨywanych 
przez Polak·w, [w:] E. Rzetelska-Feleszko (red.), 
ĂPolskie nazwy...ò, dz. cyt., s. 158.

�  J. Grzenia, Sğownik nazw wğasnych, Warszawa 2002, 
s. 233.

�  J. OchmaŒski, Pochodzenie i znaczenie..., dz. cyt., 
s. 13.

�  ĂTutaj Litwaò.
�  R·wnieŨ Aleksander Br¿ckner zastanawia siň, czy 

nazwa ĂLietuwaò nie pochodzi [é] od deszcz·w. 
A. Br¿ckner, Sğownik etymologiczny jňzyka polskie-
go, Warszawa 1974, s. 301.

10  ĂTutaj Litwa, tutaj pada deszcz. Poleò.
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ğa zanotowana w kronice Nestorowej ruskiej [oraz] 
u pisarzy polsko-ğaciŒskich w 13. wieku11. Pierwot-
nie pod nazwŃ ĂLitwaò kryğo siň zbiorowe pojňcie 
narodu12, zanim nie przeszğa ona do kategorii na-
zwy kraju (dzisiaj byŜmy powiedzieli ĂLitwiniò, kt·rŃ 
utworzono od formy ĂLitwinò), co potwierdza notatka 
kr·la Stefana Batorego z wyprawy moskiewskiej 
sporzŃdzona pod Pskowem 30 lipca 1581 r.: [é] 
odpowiedŦ na list Moskiewskiego, kt·ry Gizius po 
ğacinie napisağ, czytano przed pany. P. Kanclerz sam 
przeğoŨy go na polskie, bo my pisarze tej robocie 
nie sprostamy, a z polskiego za siň Litwa na ruskie 
przeğoŨy, kt·ry Moskiewskiemu poŜle, a ten ğaciŒ-
ski chce Pan posğaĺ do Rzymu, aby o nim wszystek 
Ŝwiat wiedziağ13.

Ponad sto lat wczeŜniej, w gwarach Jan 
Karğowicz potwierdziğ nazwň kraju Litwa oraz dodat-
kowo na Podlasiu na podstawie ĂSğownika gwary 
ludowej w TykociŒskiemò Zygmunta Glogera jako 
okreŜlenie stada lecŃcych kawek Ălitwa leciò14. To 
znaczenie podaje r·wnieŨ Aleksander Br¿ckner 15. 
W Polsce pod koniec XX wieku zarejestrowano 826 
os·b16, kt·rych nazwisko brzmiağo ĂLitwaò.

Od sğowiaŒskiej nazwy Litwa urobiono na-
zwň mieszkaŒca kraju z przyrostkiem -in, czyli Li-
twin. Jako wyraz odetniczny wskazuje na ĂmňŨczy-
znň rodem z Litwyò, jako nazwa osobowa w poğowie 
XVIII wieku pojedynczo notowana w metryce zmar-
ğych (Adalbertus Litwin 1748) w archiwum koŜcioğa 
Ŝw. Franciszka Ksawerego w Krasnymstawie, dlate-
go szczeg·lnie zasğuguje na uwagň. Wedğug ĂSğow-
nika staropolskich nazw osobowychò pod redakcjŃ 
Witolda Taszyckiego, ta forma w Ŧr·dğach pisanych 

11  A. Br¿ckner, Sğownik etymologiczny..., dz. cyt., 
ss. 300-301.

12  M. Malec, Etnonimy. Nazwy narodowoŜci. Nazwy 
mieszkaŒc·w, [w:] E. Rzetelska-Feleszko (red.), 
ĂPolskie nazwy...ò, dz, cyt., s. 185.

13  Z. Klemensiewicz, Historia jňzyka polskiego, Warsza-
wa 2002, s. 277.

14  J. Karğowicz, Sğownik gwar polskich, t. III, L-O, Kra-
k·w 1903, s. 43; Kolejno autor podaje ciekawostkň 
z Mazur: Ălitwinami nazywajŃ na Mazurach kawki 
z powodu wrzasku ich Ăka ka kejò, jest przysğowie: 
ĂDie Litauer sind da, es wird bald Winterò; J. Karğo-
wicz, A. KryŒski, W. NiedŦwiedzki (red.), Sğownik jň-
zyka polskiego, t. II, H-M, Warszawa 1902, s. 755.

15  A. Br¿ckner, Sğownik etymologiczny..., dz. cyt., s. 300.
16  K. Rymut (red.), Sğownik nazwisk..., dz. cyt., s. 619.

po raz pierwszy zostağa zarejestrowana w 1389 roku. 
Natomiast w wiekach XVI-XVIII notowano jŃ w Mağo-
polsce, Wielkopolsce, na Mazowszu, Pomorzu i Kre-
sach P·ğnocno-Wschodnich. W latach dziewiňĺdzie-
siŃtych ubiegğego stulecia ĂSğownik nazwisk Polak·w 
wsp·ğczeŜnie w Polsce uŨywanychò, na podstawie 
bazy PESEL podaje, Ũe w kraju odnotowano 5747 
os·b o tym nazwisku, kt·re ujawniğy siň w 48 byğych 
wojew·dztwach, z najwyŨszŃ frekwencjŃ: 578 os·b 
- w byğym wojew·dztwie zamojskim, mniej w byğym 
wojew·dztwie cheğmskim, do kt·rego naleŨağ Kras-
nystaw - 121 os·b, oraz w sŃsiadujŃcym lubelskim 
- 123. Po obliczeniu Ŝredniej statystycznej [49 : 3] wy-
niosğo [117,29 w kraju, z przewagŃ w byğych trzech 
wojew·dztwach < 274]17, co stanowi dwukrotnie wyŨ-
szŃ frekwencjň w trzech byğych wojew·dztwach niŨ 
w cağym kraju, kt·re obecnie sŃ Ŝrodkowo-wschod-
niŃ czňŜciŃ wojew·dztwa lubelskiego. StŃd rodzi siň 
pytanie, dlaczego w tym regionie zarejestrowano naj-
wiňcej tego typu nazwisk? PrzecieŨ Litwa jest odlegğa 
od tych teren·w o kilkaset kilometr·w. Warto uchyliĺ 
rŃbka historii oraz wyjaŜniĺ, kto siň kryje pod histo-
rycznym pojňciem ĂLitwinò. Dlatego poniŨej podajň 
definicjň pojňcia nazw etnicznych wg Marii Malec, 
kt·re sŃ tworzone od apelatyw·w wskazujŃcych na 
zrozumiağoŜĺ (lub niezrozumiağoŜĺ) mowy, na pokre-
wieŒstwo rodzinne, na wsp·lnotň szerszŃ niŨ rodzi-
na; od nazw wğasnych kraj·w, obszar·w etnicznych, 
nazw topograficznych (rzecznych, miejscowych); od 
nazw osobowych itd. za pomocŃ wyspecjalizowa-
nych przyrostk·w18. Natomiast nazwiska odetniczne 
wskazujŃ na regiony wielonarodowoŜciowe, jakimi 
byğy te tereny w okresie I i II Rzeczypospolitej. Dlate-
go nazwisko Litwin utworzono od nazwy narodowo-
Ŝci Litwin. Na to wpğynňğy wsp·lne dzieje [é] Polski 
i Litwy w ciŃgu blisko 500 lat (1386-1863), [kt·re] 
splotğy siň tak silnie, Ũe w XIX w. i p·Ŧniej uwaŨano 
Litwň za nieodğŃcznŃ czňŜĺ Polski, a Litwin·w za Po-
lak·w inaczej m·wiŃcych19.

UwaŨa siň, Ũe w XVIII w. Wielkie Ksiňstwo 
Litewskie weszğo na drogň cağkowitego zespole-
nia z PolskŃ. RozwijajŃce siň od XVI w. poczucie 

17  I. Kulik, Nazwiska krasnostawian w II poğowie XVIII 
wieku. Na podstawie metryk os·b zmarğych z okresu 
1748-1786, Krasnystaw 2019, ss. 166-167.

18  M. Malec, Etnonimy. Nazwy..., dz. cyt., s. 182.
19  J. OchmaŒski, Pochodzenie i znaczenie..., dz. cyt., 

[w:] ĂHistoria Litwyò, Wrocğaw 1990, s. 5.
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wsp·lnoty paŒstwowej dojrzağo i przeksztağciğo siň 
w poczucie wsp·lnoty narodowej; szlachta cağej 
Rzeczypospolitej czuğa siň Polakami, a Polska sta-
ğa siň pojňciem nadrzňdnym, obejmujŃcym Koronň 
i Wielkie Ksiňstwo, kt·re nazywağo siň og·lnie LitwŃ, 
a jego mieszkaŒcy Litwinami20. Dlatego nie przez 
przypadek w 1927 r. w Genewie na sesji Ligi Naro-
d·w J·zef Piğsudski rozpoczŃğ swoje przem·wienie 
od sğ·w: ĂMy, Litwiniò21. Litwinami okreŜlano r·wnieŨ 
Biağorusin·w, kt·rzy zamieszkiwali na terenie Wiel-
kiego Ksiňstwa Litewskiego, co wyjaŜnia Zigmas 
Zinkeviļius22, gdyŨ termin Litwini odr·Ũniağ Biağoru-
sin·w od Rusin·w (Wielkoruskich) oraz UkraiŒc·w. 
To r·wnieŨ poŜwiadcza wpis w krasnostawskich 
metrykach zmarğych z II poğowy XVIII wieku wobec 
J·zefa (ğac. Josephus) Grodnickiego, (kt·rego na-
zwisko obyczajowe mogğo powstaĺ od nazwy mia-
sta Grodno ze zğoŨonym formantem -icki), gdzie 
obok podstawowych danych, widnieje informacja 
w jňzyku ğaciŒskim: Pauper Advena de Lithvaniae23. 
W ten spos·b sŃ wytğumaczalne pierwsze sğowa in-
wokacji w ĂPanu Tadeuszuò, gdzie Adam Mickiewicz 
(urodzony w Zaosiu koğo Nowogr·dka) zwraca siň 
jako mieszkaniec Wielkiego Ksiňstwa Litewskiego 
ĂLitwo, Ojczyzno moja!ò.

MoŨliwe, Ũe dlatego po unii lubelskiej, kiedy 
poğudniowo-zachodnie granice Wielkiego Ksiňstwa 
Litewskiego siňgağy do p·ğnocnych granic ziemi 
cheğmskiej, co potwierdzajŃ liczne mapy z okresu 
I Rzeczypospolitej24 - ludnoŜĺ z Wielkiego Ksiňstwa 
Litewskiego rozprzestrzeniğa siň na przygraniczne 
tereny Korony, kt·re w wiekach XVII i XVIII szcze-
g·lnie ucierpiağy z powodu wojen ze Szwedami, 
Kozakami i Siedmiogrodem oraz klňsk Ũywioğowych 
i epidemii. MoŨliwe, Ũe jednoczeŜnie temu sprzyjağy 

20  Z. Kurzowa, Jňzyk polski WileŒszczyzny, s. 29.
21  P. Zychowicz, My, Litwini, [w:] ĂRzeczpospolitaò (ĂPlus 

Minusò nr 28 (1011)) 14-15.07.2012, s. 4.
22  Terminas litvinai skyrǟ gudus nuo rusȎ (didģiarusȎ) ir 

ukrainieļiȎ. Z. Zinkeviļius, LietuviȎ etnogenezǟ ir Gu-
dija, [w:] ĂActa-Baltico-Slavicaò (2006), t. XXX, s. 26.

23  ĂUbogi przybysz z Litwyò, I. Kulik, Nazwiska krasno-
stawian..., dz. cyt., ss. 104-105.

24  S. Grzybowski, Wielka historia Polski. Dzieje Polski 
i Litwy (1506-1648), tom 4, Krak·w 2000, s. 319; 
W. Ĺwik, J. Reder, Rozw·j administracyjno-terytorial-
ny ziemi cheğmskiej, [w:] J. Willaume (red.), ĂZiemia 
cheğmskaò, Lublin 1961, ss. 34 i 35.

r·wnouprawnienia w Rzeczypospolitej Obojga Na-
rod·w, szczeg·lnie wobec wyŨszych stan·w.

Jak podaje Andrzej Janeczek, badacz osad-
nictwa pogranicza polsko-ruskiego w wojew·dz-
twie beğskim, od schyğku XIV do poczŃtku XVII w. 
moŨna w zwiŃzku z tym sŃdziĺ, Ũe zapotrzebo-
wanie na nowych osadnik·w w intensywnie kolo-
nizujŃcych siň rejonach wojew·dztwa [beğskiego] 
musiağo byĺ zaspokajane przede wszystkim przez 
ludnoŜĺ ruskŃ. RzeczywiŜcie antroponimia nowych 
wsi, aczkolwiek mağo reprezentatywna, nie odbiega 
w swym skğadzie i proporcjach od imiennictwa innych 
osad. Zasiňg rekrutacji m·gğ byĺ zr·Ũnicowany; od 
wewnňtrznego, lokalnego, zwğaszcza w przypadku 
osadnictwa filialnego, wykorzystujŃcego miejscowe 
zasoby demograficzne, poprzez regionalny, z kt·re-
go np. czerpağy wiejskie inwestycje ordynacji zamoj-
skiej, do dalekosiňŨnego, zaznaczonego chğopskimi 
przydomkami Woğyniec, Poleszanin, Litwin, a wyjŃt-
kowo Kaszuba, Moskwicin25.

R·wnieŨ formň Litwin odnoŜnie do stan·w 
nieszlacheckich, chğopa oraz mieszczanina, po-
twierdza Irena Mytnik. W XVI-XVII wieku dawna 
ziemia cheğmska byğa regionem wielonarodowoŜ-
ciowym, o czym Ŝwiadczy r·wnieŨ odetniczna 
etymologia nazwisk stan·w nieszlacheckich26. 
Dlatego nazwa etniczna ĂLitwinò, w tym wielokultu-
rowym Ŝrodowisku, jak r·wnieŨ w Krasnymstawie 
w II poğowie XVIII wieku, gdzie obok siebie miesz-
kağy osoby nazywane jako Iwan, Kozak, Mazur, 
Prusak27, po pewnym okresie przeszğa w nazwň 
osobowŃ, a od przeğomu XVIII i XIX wieku zaczň-
ğa sğuŨyĺ jako nazwisko Litwin oraz wyŨej wymie-
nione Litwajtis pochodne od podstawy Litwa, kt·ra 
jako nazwisko najliczniej byğo notowane pod koniec 
ubiegğego stulecia w byğym wojew·dztwie krakow-
skim28, natomiast wcale nie wystŃpiğo we wspomnia-
nych trzech byğych wojew·dztwach na Ŝrodkowym 
wschodzie obecnej Lubelszczyzny.

dr Irena Kulik

25  A. Janeczek, Osadnictwo pogranicza polsko-ruskie-
go. Wojew·dztwo beğskie od schyğku XIV do poczŃt-
ku XVII w., Warszawa 1993, s. 203.

26  I. Mytnik, Imiennictwo ziemi cheğmskiej w XVI-XVII 
wieku, Warszawa 2017, ss. 162-163.

27  I. Kulik, Nazwiska odetniczne, [w:] tejŨe, ĂNazwiska 
krasnostawian...ò, dz. cyt., s. 313.

28  K. Rymut (red.), Sğownik nazwisk..., dz. cyt., s. 619.
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Jacek Kiszczak

Tajemnice archeologii 
CzŉŝĻ II

DrugŃ czňŜĺ cyklu ĂTajemnice archeologiiò 
poŜwiňciğem Woli Siennickiej (gm. Siennica R·-
Ũana). Z obszar·w tej wsi pochodzŃ r·Ũnorodne 
i bardzo ciekawe znaleziska, kt·re zostağy odkryte 
podczas badaŒ archeologicznych lub pochodzŃ 
z przypadkowych odkryĺ.

Wola Siennicka znana jest szczeg·lnie ar-
cheologom z bogatego osadnictwa wczesnoŜred-
niowiecznego. Do ciekawego odkrycia doszğo wios-
nŃ 1986 r. Lucjan Dobosz, podczas prac ornych 
na jednym ze swoich p·l odkryğ doŜĺ liczny zbi·r 
fragment·w skorup ceramicznych. Poinformowağ 
o tym pracownik·w Muzeum Ziemi Cheğmskiej im. 
Wiktora Ambroziewicza w Cheğmie. Archeolodzy 
od razu przeprowadzili na miejscu badania po-
wierzchniowe. Stanowisko archeologiczne znajdu-
je siň na obszarze AZP 83-89 i oznaczone zostağo 
numerem 3. PoğoŨone jest na cyplu nieregularne-
go wyniesienia, kt·re znajduje siň w obrňbie dna 
doliny rzeki Siennicy�.

�  W. Mazurek, WczesnoŜredniowieczna ceramika 
z Woli Siennickiej, stanowisko 3, woj. cheğmskie, ĂLu-
belskie Materiağy Archeologiczneò, t. 3, 1989, s. 91.

Penetracja stanowiska archeologicznego 
o pow. 1,5 ha doprowadziğa do odkrycia wielu frag-
ment·w ceramiki wczesnoŜredniowiecznej oraz 
pojedynczych zabytk·w z neolitu i p·Ŧnego Ŝred-
niowiecza. Og·ğem odnalezionych zostağo 60 sko-
rup ceramicznych i 9 zabytk·w kamiennych�.

Najliczniej reprezentowana byğa ceramika 
z okresu wczesnego Ŝredniowiecza - 57 fragmen-
t·w, kt·re moŨna podzieliĺ na dwie grupy: lepionŃ 
rňcznie i obtaczanŃ na kole garncarskim. CzeŜĺ 
artefakt·w posiadağa Ŝlady ornamentu w postaci 
poziomej linii rytej, falistej oraz odciski palc·w. Od-
kryte zabytki kamienne to w wiňkszoŜci narzňdzia 
krzemienne ze Ŝladami retuszowania oraz bez 
tych Ŝlad·w. Ceramikň wczesnoŜredniowiecznŃ 
ze stan. 3 moŨemy podzieliĺ na dwa okresy chro-
nologiczne: VI-VII w. (ceramika lepiona rňcznie) 
i VII-VIII w. (ceramika obtaczana). Warto takŨe za-
uwaŨyĺ, Ũe ceramika z tego odcinka czasowego 
jest rzadka na LubelszczyŦnie i znana jest jedynie 
z kilku miejscowoŜci (stanowisk): Lublin-Czwartek, 
Wğostowice, Moroczyn, StrzyŨ·w, Cheğm�.

�  Materiağy archeologiczne znajdujŃ siň w Muzeum 
Ziemi Cheğmskiej w Cheğmie.

�  W. Mazurek, WczesnoŜredniowieczna ceramikaé, 
ss. 92-101.

Archeologia Tajemnice archeologii

PoğoŨenie stanowiska 3 w Woli Siennickiej - osada 
wczesnoŜredniowieczna. Obszar zakreskowany - miej-

sce przeprowadzonych badaŒ powierzchniowych 
(wg W. Mazurek 1989, s. 91, oprac. J. Kiszczak).

Ceramika lepiona rňcznie nieobtaczana ze stan. 3 
w Woli Siennickiej (wg W. Mazurek 1989, s. 93).
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Innym ciekawym znaleziskiem jest skarb 
monet nowoŨytnych. Monety zostağy odkryte 
przypadkowo na podw·rzu gospodarstwa Janiny 
Mazurek przez z niŃ samŃ, o czym poinformowa-
ğa archeolog·w z Muzeum Ziemi Cheğmskiej. Na 
poczŃtku lat 90. ubiegğego wieku rozpoczňğy siň 
badania archeologiczne na miejscu odkrycia skar-
bu. Numizmaty zostağy odnalezione w wykopanym 
rowie na instalacjň kanalizacyjnŃ. Gospodarstwo 
znajdowağo siň na poğudniowym stoku doliny rze-
ki Siennicy. Badania prowadzili Andrzej Bronicki 
i Wojciech Mazurek. ZağoŨony zostağ mağy wy-
kop badawczy o wym. 2x2 m. Skarb zawierağ 255 
monet zdeponowanych w pğ·ciennym woreczku 
(Ŝwiadczyğy o tym pozostağoŜci lnianego materiağu) 
i towarzyszyğy mu fragmenty ceramiki nowoŨytnej. 
Ponadto pozyskano 14 monet od wczeŜniejszych 
znalazc·w�.

�  M. Konopka, H. Zaborowska (red.), Informator Ar-
cheologiczny, badania rok 1991, Warszawa 1997, ss. 
148-149; numizmaty znajdujŃ siň w Muzeum Ziemi 
Cheğmskiej w Cheğmie.

Archeologia Tajemnice archeologii

Ceramika ze stan. 3 w Woli Siennickiej: 1 - ceramika 
lepiona rňcznie nieobtaczana; 2-5 - ceramika obtaczana 

(wg W. Mazurek 1989, s. 96).

Ruchome zabytki archeologiczne ze stan. 3 w Woli 
Siennickiej: 1 - ceramika neolityczna; 2-3 - zabytki krze-
mienne; 4-5 - ceramika z p·Ŧnego Ŝredniowiecza (wg 

W. Mazurek 1989, s. 100).

PoğoŨenie stanowiska 25 w Woli Siennickiej - miejsce 
odkrycia skarbu monet nowoŨytnych. Skala 1:50 000 

(podkğ. mapa topograficzna, oprac. J. Kiszczak).

Moneta (awers i rewers) ze skarbu odkrytego w Woli 
Siennickiej, chronologia: Krystyna Szwedzka - 1652 r. 

(fot. Grzegorz Zabğocki, oprac. J. Kiszczak; Karta muze-
ali·w Muzeum Ziemi Cheğmskiej w Cheğmie).
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Chronologia odkrytego skarbu jest 
doŜĺ wŃska - 2. dekada XVII w. do roku 
1661. Znaleziska moŨna podzieliĺ na kilka 
grup:

okres panowania Zygmunta III Wazy 
- szelŃgi koronne, litewskie oraz 
ryskie, grosze koronne, litewskie, 
gdaŒskie, p·ğtoraki koronne i trzeciak 
ğobŨenicki; 
okres panowania Jana Kazimierza 
- szelŃgi koronne, litewskie, dwugro-
sze koronne oraz gdaŒskie;
lenne szelŃgi pruskie Jerzego Wilhel-
ma i Fryderyka Wilhelma;
cieszyŒskie obole ElŨbiety Lukrecji 
i Ferdynanda IV;
szelŃgi ryskie, elblŃskie i p·ğtoraki ryskie 
(Gustaw Adolf);
szelŃgi inflanckie i ryskie (Krystyna Szwedz-
ka);
p·ğtoraki szwedzkie i inflanckie;
szelŃgi inflanckie i ryskie (Karol Gustaw);
cesarskie monety Ferdynanda III;
szkockie dwupens·wki Karola I oraz klepa-
cze�.

W latach 1987 i 1990 zostağy przeprowa-
dzone badania wykopaliskowe na stan. 9. Objňğy 
one wschodniŃ i zachodniŃ czňŜĺ osady z okre-
su wczesnego Ŝredniowiecza, odkrytej podczas 
badaŒ powierzchniowych. Badaniami kierowali 
A. Bronicki i W. Mazurek. Przebadano w·wczas 
232,25 m2 obszaru stanowiska archeologicznego. 
ZağoŨone zostağy trzy wykopy badawcze. Badacze 
mogli siň poszczyciĺ ciekawymi i licznymi odkry-
ciami obiekt·w archeologicznych i zabytk·w ru-
chomych�.

Efekty badaŒ przyniosğy zarejestrowanie 
i zadokumentowanie 19 obiekt·w archeologicznych 
o r·Ũnej chronologii i przeznaczeniu. TrzynaŜcie 
z nich wydatowanych zostağo na VIII-XI w., jeden 
na epokň brŃzu i piňĺ o nieznanej chronologii (brak 
w wypeğniskach zabytk·w ruchomych). PowyŨsze 
obiekty moŨna podzieliĺ na kilka grup:

�  TamŨe.
�  TamŨe, s. 109.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.
8.
9.
10.

pozostağoŜci domostw (p·ğziemianki);
paleniska;
jama odpadowa;
mağy budynek gospodarczy;
doğki posğupowe.

Odnalezione artefakty to w wiňkszoŜci frag-
menty ceramiki z wczesnego i p·Ŧnego Ŝrednio-
wiecza, kilka skorup neolitycznych (kultura pucha-
r·w lejkowatych) i z epoki brŃzu (kultura ğuŨycka), 
wyroby krzemienne, przepalone kamienie i koŜci 
zwierzňce�.

Zaprezentowane powyŨsze odkrycia po-
zwalajŃ badaczom choĺ w pewnym stopniu od-
tworzyĺ najdawniejsze osadnictwo Lubelszczyzny. 
Szczeg·lnie chodzi tutaj o poczŃtkowe odcinki 
wczesnego Ŝredniowiecza - okres wczesnosğo-
wiaŒski, VI-VII w. i okres przedpaŒstwowy (ple-
mienny), VIII-X w., kt·re sŃ bardzo sğabo rozpozna-
ne przede wszystkim w powiecie krasnostawskim.

Jacek Kiszczak

�  TamŨe; zabytki archeologiczne z badaŒ znajdujŃ siň 
w Muzeum Ziemi Cheğmskiej w Cheğmie.

1.
2.
3.
4.
5.

Archeologia Tajemnice archeologii

PoğoŨenie stanowiska archeologicznego nr 9 w Woli Siennickiej 
- osada wczesnoŜredniowieczna. Obszar zakreskowany - miej-

sce przeprowadzonych badaŒ wykopaliskowych. Skala 1:50 000 
(podkğ. mapa topograficzna, oprac. J. Kiszczak).
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Kazimierz Stoğecki

Powiat krasnostawski na Ġamach 
ăGĠosu Lubelskiegoó, organu 
prasowego lubelskiej Narodowej 
Demokracji w latach 1916-1917

1916, nr 17, 19 I. Zniszczenia wojenne 
w ziemi Lubelskiej w roku 1914. Ziemie prawego 
brzegu Wisğy poğudniowŃ swojŃ granicŃ stykajŃ siň 
z GalicjŃ, ze wschodu i p·ğnocy ujňte korytem Wie-
prza, wedğug nowego podziağu administracyjnego 
tworzŃ 5 powiat·w: lubelski, lubartowski, puğawski, 
janowski i krasnostawski, teŨsame, co dawniej, lecz 
zmienione nieco w swych granicach; powiat janow-
ski bowiem powiňkszony zostağ o kilka gmin, odjň-
tych od powiatu biğgorajskiego; powiat krasnostaw-
ski powiňkszyğ siň kosztem powiatu zamojskiego, 
oddawszy w zamian nieco przestrzeni, wcielonej 
do guberni cheğmskiej; do powiatu lubelskiego wğŃ-
czono gminň Brzeziny, wchodzŃcŃ niegdyŜ w skğad 
powiatu cheğmskiego; natomiast powiat lubartowski 
utraciğ czňŜĺ gminy Ludwin, bez Ũadnej kompensa-
ty. Jeden tylko pow. puğawski pozostağ w dawnych 
granicach.

W pierwszych dniach sierpnia roku 1914, 
wojska austriackie przekroczyğy granicň, zajňğy cağy 
powiat janowski i poğudniowŃ czňŜĺ powiatu krasno-
stawskiego, Po kilku stoczonych bitwach, posunňğy 
siň one wiňcej jeszcze na p·ğnoc, zajmujŃc resztň 
powiatu krasnostawskiego i poğudniowe czňŜci po-
wiat·w: lubelskiego i puğawskiego. PrzestrzeŒ, jakŃ 
zajňğy w obrňbie gub. lubelskiej, wynosiğa okoğo 
5.430 wiorst (6180 kilometr·w) kwadratowych. Na 
tej przestrzeni obie armie gospodarowağy i walczyğy 
niespeğna dwa miesiŃce. Brak dr·g komunikacyj-
nych nie pozwoliğ im rozwinŃĺ gospodarki na mod-
ğň pruskŃ; uniemoŨliwiğ mğockň i wyw·z zboŨa na 
tyğy armii. Za to przecieŨ obie armie nie szczňdzi-
ğy zboŨa w snopie, zabierajŃc je nie tylko na furaŨ 
i posğanie, ale nadto wzmacniajŃc nimi i podnoszŃc 
nasypy nad okopami.

Rekwizycjom na potrzeby wojsk walczŃcych 
ulegğ niemal cağy sprzňt 1914 r.; szğo tu nie tylko 
zboŨe w snopie i ziarnie, pasza wszelka, ale takŨe 
wszelki inwentarz domowy, zwğaszcza konie i bydğo. 
CzňŜĺ pewna przedmiot·w rekwirowanych byğa pğa-
cona got·wkŃ; znaczna czňŜĺ ich przecieŨ zabranŃ 
zostağa przez Intendenturň wojsk jednych i drugich 
za kwitami, a niemağa czňŜĺ tychŨe bez Ũadnych 
dowod·w.

Gdy nastŃpiğy walki, pociski dziağowe nisz-
czyğy budynki, a ogieŒ cağe osady obracağ w perzy-
nň. Na miejscu wielu miast i miasteczek sterczŃ dziŜ 
nagie kominy; w miastach - wypalone cağe dzielnice 
przedstawiajŃ szereg okopconych mur·w. Gdziein-
dziej kule armatnie powywracağy cağe obrňby leŜne; 
na polach pokopane gğňbokie rowy, zrobiğy z prze-
strzeni, kt·rŃ zajmujŃ, prawdziwe nieuŨytki; na po-
lach bitew pociski potworzyğy liczne lejkowate jamy, 
zabierajŃc z powierzchni warstwň ziemi uprawnej, 
a na jej miejsca odsğaniajŃc ziemiň dzikŃ, kt·ra nie 
prňdko przydatnŃ bňdzie pod zasiew.

Ale opr·cz wszystkich wymieniĺ tych tu 
szk·d i strat, nieuniknionych klňsk wojny, kraina 
ta doŜwiadczyğa takŨe barbarzyŒskiego niszcze-
nia dorobku przeszğych pokoleŒ, przechowanych 
w ŜwiŃtyniach i dworach. PastwŃ jej stağy siň meb-
le i sprzňty domowe, odzieŨ, biblioteki, obrazy 
i inne dzieğa sztuki. Komisje szacunkowe przystŃpiğy 
wprawdzie do regestrowania tych szk·d, ale jak nie 
wszystko da siň zregestrowaĺ tak mniej jeszcze jest 
nadziei, aŨeby straty zostağy wynagrodzone, czy to 
z fundusz·w paŒstwowych czy publicznych.

PragnŃğbym w tym artykule daĺ cağkowity 
obraz strat, jakie z powodu wojny poniosğa gub. lu-
belska. ŧe jednak materiağ statystyczny nawet za 
rok 1914 nie jest jeszcze we wszystkich dziağach 
skompletowany, poprzestanň na kilku, zaznaczajŃc 
przytem, Ũe i ten materiağ, jaki zostağ tu spoŨytkowa-
ny, odnosi siň jedynie do roku 1914.

Ponowne najŜcie wojsk sprzymierzonych 
w granice gub. lubelskiej, wymagaĺ bňdzie nowego 
regestrowania szk·d. Regestracyň szk·d wojen-
nych roku 1914 rozpocznň od zniszczonych bu-
dowli. Cağkowitemu lub czňŜciowemu zniszczeniu 
ulegğo w ciŃgu dwumiesiňcznego trwania wojny na 
terytorium guberni: miast 3 (2 w czňŜci); miasteczek 
7 (4 w czňŜci); wsi 240; dwor·w 53; koŜcioğ·w 8 
i fabryk 1, a mianowicie:
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Szacunek spalonych budowli wynosi:
Powiat Straty rb. %

Janowski 342.900 11,5
Krasnostawski 1.007.952 33,9
Lubelski 986.689 33,1
Puğawski 639.148 21,5
Razem 2.976.689 100,0

Og·ğ spalonych budowli byğ ubezpieczony 
na rubli 2.294.615; wysokoŜĺ wiňc ubezpiecze-
nia nie dochodzi normy szacunku budowli. ŧe zaŜ 
szacowanie tychŨe budowli odbywağo siň w roku 
1900-11, kiedy ceny materiağ·w budowlanych, 
a szczeg·lniej drzewa, byğy o wiele niŨsze od 
obecnych (cena niekt·rych materiağ·w drzewnych 
wzrosğa od owego czasu o 300 proc.; przeto nawet 
cağkowite odszkodowanie za pogorzel nie pokry-
je strat, jakie mieszkaŒcy ponieŜli w budowlach. 
Szczeg·lniej dotknie to wiňkszŃ wğasnoŜĺ, kt·ra 
mogğa ubezpieczaĺ budowle w rzŃdowym Towa-
rzystwie UbezpieczeŒ tylko do pewnej wysokoŜci; 
pozostağa nadwyŨka szacunku albo pozostawağa 
nieubezpieczonŃ wcale, albo teŨ byğa ubezpie-
czanŃ w prywatnych towarzystwach ubezpieczeŒ, 

kt·rych ustawy zwal-
niajŃ je od pğacenia 
odszkodowania za po-
Ũogi wojenne. Wsku-
tek tych ograniczeŒ 
obecnie, wysokoŜci 

ubezpieczenia i przywilej·w towarzystw prywat-
nych przy indemnizacyi pogorzeli do wysokoŜci 
sumy ubezpieczonej, wğaŜciciele drobnych nieru-
chomoŜci utracŃ okoğo poğowy wartoŜci dotychcza-
sowych budowli; wğaŜciciele zaŜ budowli kosztow-
niejszych, lub wiňkszych grup budowli, poniosŃ 
straty bez por·wnania wiňksze, dochodzŃce nie-
kiedy do 80 proc. wartoŜci spalonych budynk·w. 
WspomnieliŜmy wyŨej o zniszczonych koŜcioğach. 
Dwa z nich zostağy zrujnowane zupeğnie; kilka in-
nych znacznie uszkodzonych. Szkody, poczynione 
w koŜcioğach i budynkach koŜcielnych obliczono 
na 289.408 rubli.

CzňŜĺ kraju, o kt·rej m·wimy, ma charakter 
przewaŨnie rolniczy; fabryki nawet, jakie tu istnie-
jŃ przerabiajŃc produkty rolnicze, ŜciŜle zwiŃzane 
sŃ z rolnictwem i od jego pomyŜlnoŜci zaleŨŃ. To 
teŨ chcŃc sobie zdaĺ oprawň z tego, co przyniosğa 
okolicy wojna, musimy przede wszystkim przyjrzeĺ 
siň stratom, jakie poniosğo rolnictwo.

Kapitağ rolnictwa stanowi, obok ziemi - in-
wentarz Ũywy. Przed wojnŃ, powiaty wspomniane 
posiadağy:
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Powiat
Razem

Janowski Krasnostawski Lubelski Puğawski
Miast (2) 2 - 1 3 (+2)
Miasteczek (4) 2 2 3 7 (+4)
Wsi 47 59 90 44 240
Dwor·w 13 8 15 17 53
KoŜcioğ·w 1 - 2 5 8
Fabryk - - 1 - 1
Poszkodowanych
wğaŜcicieli budowli 898 1372 1366 784 4420

Spaleniu lub zniszczeniu
ulegğo

Powiat Ra-
zemJanowski Krasnostawski Lubelski Puğawski

Dom·w
Budynk·w gospodarczych 3171 1206

3070
1204
2711 1721

Razem budynk·w 3171 4276 3915 1721 13083

Powiat
Koni Kr·w Bydğa jağow.

Przed
wojnŃ

Maj
1915

Ubytek
%

Przed
wojnŃ

Maj
1915

Ubytek
%

Przed
wojnŃ

Maj
1915

Ubytek
%

Janowski 23888 15103 36,8 41216 28238 31,5 9499 4254 55,2
Krasnostawski 24199 20306 16,1 36586 30712 16,1 6427 5365 16,5
Lubelski 20203 14570 27,9 35347 25441 28,0 4116 2956 28,2
Puğawski 16975 12353 27,2 29822 19102 35,9 6003 4342 27,7
Razem 85265 62332 26,9 142971 103493 27,6 26045 16917 35,0



32

Rekwizycje wojenne inwentarza nie ograni-
czağy siň wszakŨe do owych powiat·w; miejscowo-
Ŝci, wolne od dziağaŒ wojennych, zğoŨyğy r·wnieŨ 
swojŃ daninň, acz w mniejszym stosunku. Wedğug 
wykaz·w urzňdowych, z pozostağych 6-ciu powia-
t·w guberni, ubyğo jeszcze:
W powiecie Koni Bydğa
Lubartowskim 2348 2347
Ğukowskim 1979 1674
GarwoliŒskim 1910 11048
RadzyŒskim 1836 252
Siedleckim 3793 3098
Sokoğowskim 3486 148
w cağej gub. lubel. 37024 67162
czyli og·lnej liczby 23,3% 25%

Tak siň przedstawiajŃ w og·lniejszych za-
rysach straty 1914 roku w mieniu nieruchomym 
z natury lub z przeznaczenia mieszkaŒc·w gub. 
lubelskiej w jej granicach z r. 1914. Rejestrowa-
nie szk·d w powiatach, jakie wğŃczono do gub. 
cheğmskiej, byğo dla Komitet·w Obywatelskich 
do czasu, dop·ki wğadze rosyjskie tu pozostawa-
ğy - niedostňpnym, i z tego powodu wykazu strat 
w tych powiatach za r. 1914 wykazaĺ nie moŨemy. 
WejdŃ one do wykaz·w ğŃcznie ze stratami roku 
1915. H.W.

1916, nr 26, 26 I. Za ukrycie broni. Miesz-
kaniec przedmieŜcia Krasnegostawu, Franciszek 
Wysocki za posiadanie austryackiego karabinu 
i ukrywania na polu ğadunk·w wojskowych zostağ 
skazany z rozporzŃdzenia gubernatora lubelskie-
go na zapğacenie 100 rubli, lub miesiŃc aresztu.

1916, nr 28, 28 I. Za sprzedaŨ w·dki. 
MieszkaŒca wsi Rybczewice pow. krasnostawskie-
go Karola Piotrowskiego i Pawğa CiechoŒskiego za 
sprzedaŨ napoi wyskokowych skazano w drodze 
administracyjnej na zapğacenie 25 rubli lub 15 dni 
aresztu kaŨdego.

1916, nr 46, 17 II. 3. Wreszcie w kaŨdym 
powiecie znajduje siň c. i k. Komenda Obwodo-
wa, kt·ra wydaje sw·j dziennik urzňdowy, zwany 
ĂDziennikiem urzňdowym c. i k. Komendy Obwo-
dowejò. Taki dziennik wydawanym jest w Lublinie 
przez miejscowŃ Komendň ObwodowŃ, lecz r·w-
nieŨ dzienniki wğaŜciwych Komend drukowane sŃ 
w Krasnymstawie, Lubartowie, Janowie i innych 
miastach powiatowych. Dzienniki te w szczeg·-
ğach r·ŨniŃ siň miňdzy sobŃ treŜciŃ i liczbŃ nu-

mer·w. W Krasnymstawie wyszğo 6 numer·w, 
w Janowie 5, w Lubartowie 4. Wszystkie te dzien-
niki drukowane sŃ oddzielnie w jňzyku polskim i jň-
zyku niemieckim; sŃ wiňc oddzielne egzemplarze 
polskie i niemieckie.

1916, nr 53, 24 II. Poczty. Dla informacji 
naszych czytelnik·w jeszcze raz podajemy, Ũe ko-
respondencjň prywatnŃ, w obrňbie gub. Lubelskiej, 
moŨna wysyğaĺ do poczt nastňpujŃcych: Biğgoraj, 
Cheğm. Dňblin, Hrubiesz·w, Jan·w Lubelski, KraŜ-
nik, Krasnystaw, Lubart·w, Puğawy, Tomasz·w 
i ZamoŜĺ.

1916, nr 74, 16 III. Niniejszym podajň do 
wiadomoŜci Sz. PublicznoŜci, Ũe z dn. 11-ym 
marca zostağa wznowiona cukiernia i restauracja 
w Krasnymstawie na poprzedniem miejscu. Z sza-
cunkiem Wğ. Ratajski.

1916, nr 81, 23 III. O walucie. RozporzŃ-
dzenia miağy bezwŃtpienia przede wszystkiem na 
celu stosunki handlowe Ũycia codziennego, co po-
niekŃd wynika z brzmienia rozporzŃdzeŒ komisji 
obwodowych, ogğoszonych w dziennikach Urzň-
dowych Komendy lubelskiej, krasnostawskiej, lu-
bartowskiej lub janowskiej, w kt·rych to rozporzŃ-
dzeniach zaleca siň handlujŃcym pod groŦbŃ kary 
stosowanie siň do kursu przymusowego. IŨ takie 
rozporzŃdzenia nie miağy bezwzglňdnej mocy, do-
wodzi i to, iŨ jakkolwiek poczŃtkowo ogğoszono, Ũe 
rubel w zğocie ma byĺ pğacony w stosunku 2 kor. 50 
hal., to wkr·tce potem Komenda janowska ogğo-
siğa, Ũe nabywaĺ bňdzie zğote ruble w stosunku 3 
kor. 20 hal.

1916, nr 89, 31 III. Zmiany wŜr·d ducho-
wieŒstwa dyecezyi lubelskiej. Wikaryusz par. Za-
moŜĺ ks. Kazimierz MaŒkowski zostağ przenie-
siony do par. Fajsğawice, dek. Krasnostawskiego. 
Wikaryusz par. ZamoŜĺ, ks. Jan CieŜlik, zostağ 
przeniesiony na takieŨ stanowisko do par. Pia-
ski-Wielkie. Wikaryusz par. Tarnog·ra, dek. Kras-
nostaw. ks. Stefan Orzeğ, zostağ przeniesiony na 
takieŨ stanowisko do par. Maciejowice. Wikaryusz 
par. StarawieŜ, dek. Wňgr., ks. J·zef DŃbrowski, 
zostağ przeniesiony na takieŨ stanowisko do par. 
Tarnog·ra, dek. Krasnostawskiego.

1916, nr 97, 08 IV. Konkurs. C. i k. Komen-
da Obwodowa poszukuje dyplomowanego lekarza 
wğadajŃcego jňzykiem polskim na utworzyĺ siň 
majŃcŃ posadň lekarza okrňgowego w ŧ·ğkiewce. 
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Nadanie posady nastŃpi na podstawie zawrzeĺ siň 
majŃcej umowy. Wynagrodzenie wynosi 10 koron 
dziennie. Pozatem nie sğuŨy lekarzowi do Ũadnego 
zaopatrzenia. Umowa sğuŨbowa moŨe byĺ rozwiŃ-
zanŃ za 3 miesiňcznem wypowiedzeniem stron. 
Czas wypowiedzenia moŨe byĺ w umowie skr·co-
ny. Lekarz okrňgowy obowiŃzany jest sprawowaĺ 
sğuŨbň lekarza epidemicznego, badacza zwğok 
i leczyĺ ubogich. Lekarz moŨe liczyĺ na prakty-
kň prywatnŃ. Okrňg liczy przeszğo 40.000 ludzi. 
W okrňgu nie ma dotŃd Ũadnego lekarza. Podania 
zaopatrzone w metrykň chrztu (urodzin), dyplom 
lekarski i dow·d dotychczasowego zajňcia naleŨy 
wnosiĺ najp·Ŧniej do 25 kwietnia 1916 r. do c. i k. 
komendy Obwodowej w Krasnymstawie. BliŨszych 
wyjaŜnieŒ udziela Komenda Obwodowa w Kras-
nymstawie. C. i k. Komenda Obwodowa w Kras-
nymstawie.

1916, nr 98, 09 IV. Ofiary. Zamiast wieŒca 
na trumnň Ŝ.p. Maryi Suchodolskiej. Na czytelniň 
polskŃ w Krasnymstawie, zğoŨyli czğonkowie czy-
telni sto kor., p. K. PlewiŒskl 20 kor., p. A. i E. Su-
chodolscy 50 kor. na rňce ks. Szepietowskiego.

1916, nr 97, 08 IV. Zmiany wŜr·d ducho-
wieŒstwa. WyŜwiňcony w 1915 r. ks. Aleksander 
Szulc zostağ mianowany wik. par. Czňstoborowice, 
dek. Krasnostawskiego. Wikar. par. Fajsğawice, 
dek. Krasnostawskiego. ks. Stanisğaw świostek, 
zostağ przeniesiony na takieŨ stanowisko do par. 
GoğŃb.

1916, nr 122, 05 V. Na bardzo dogod-
nych warunkach do wynajňcia kilka mieszkaŒ we 
dworze i na wsi StňŨyca z ogrodami: warzywnym 
i owocowym po ewakuowanej ludnoŜci. Zgğosze-
nia: Komitet Gminny w Ğopienniku.

1916, nr 151, 03 VI. Z powiatu krasno-
stawskiego. Potrzeba Ũywienia biednych daje siň 
zauwaŨyĺ gğ·wnie w miasteczkach, a specyalnie 
w Izbicy i Gorzkowie. Wobec przedn·wku potrze-
ba pomocy siň zwiňksza i wskutek tego Komitet 
zmuszony jest wydatkowaĺ zaoszczňdzono rezer-
wy. DotŃd Komitet sam je aprowidowağ, a obec-
nie Syndykat ma otworzyĺ filie w Krasnymstawie 
i poŜredniczyĺ przy aprowizacyi. Odbudowa w 
szerszym rozmiarze nie zaczňğa siň. Tyfus nie 
przybrağ zastraszajŃcych rozmiar·w, ŜmiertelnoŜĺ 
zmniejszyğa siň. Najgorzej pod tym wzglňdem 
przedstawia siň Izbica. Szpital w Krasnymstawie 

obsğuguje i chorych z Izbicy. LudnoŜĺ jednak stroni 
od szpitala. Delegat w imieniu Komitetu skğada po-
dziňkowanie W.P.P. Florkowskim za oddanie domu 
w Wygnanowicach na szpital dla kolumny Komi-
tetu KsiŃŨňco-Biskupiego. Obsiewy wzglňdnie do-
konano dobrze, ze strony Komendy okazano duŨŃ 
pomoc dla wiňkszej i mniejszej wğasnoŜci. Od ŧ·ğ-
kiewki ma byĺ przeprowadzona kolejka konna do 
Piask Ruskich, stacyi kolei idŃcej do BeğŨca.

Dokonano podziağu fundusz·w ŜwieŨo 
otrzymanego z G.K.R w nastňpujŃcy spos·b:

Powiat
Kwota

[koron] [%]
Miasto Lublin 7000 11,1
Lubelski 4660 7,4
Lubartowski 2330 3,7
Puğawski 4660 7,4
Janowski 4660 7,4
Biğgorajski 7000 11,1
Zamojski 7000 11,1
Tomaszowski 7000 11,1
Hrubieszowski 7000 11,1
Cheğmski 7000 11,1
Krasnostawski 4660 7,4
Suma 62970 100,0

1916, nr 157, 09 VI. CzňŜĺ Kr·lestwa, po-
zostajŃca w administracyi austro-wňgierskiej, po-
dzielonŃ zostağa na nastňpujŃcych 27 powiat·w: 
A) 10 w gub. lubelskiej, a mianowicie: Biğgoraj, 
Tomasz·w, Jan·w, ZamoŜĺ, Hrubiesz·w, Puğawy, 
Lublin, Lubart·w, Krasnystaw, Cheğm. Przed wojnŃ 
mieliŜmy, jak wiadomo tylko jedno bezpoŜrednie 
poğŃczenie kolejowe z Kr·lestwem: via Granica. 
Obecnie istniejŃ nastňpujŃce poğŃczenia kolejowe: 
1) Z Krakowa przez Sulej·w (w Gal.) i Miech·w 
z liniŃ gğ·wnŃ, kt·ra z Granicy prowadzi przez Jň-
drzej·w, Kielce, Radom do Dňblina. 2) Z Tarnowa 
przez Szczucin do Opatowa. 3) Z Tarnobrzegu na 
Sandomierz do Opatowa. 4) Z Rozwadowa przez 
Zaklik·w do KraŜnika i Lublina. 5) Z Rawy Ruskiej 
przez BeğŨec, Tomasz·w, ZamoŜĺ, Krasnystaw do 
Lublina. Ponadto wreszcie poğŃczenie z Woğyniem 
z Sokala przez Wğodzimierz WoğyŒski do KowIa.

1916, nr 168, 20 VI. Za 33 kradzieŨe. Przed 
kilku dniami c. i k. sŃd wojskowy w Lublinie roz-
patrywağ ciekawŃ sprawň Michağa Ostrowskie-
go w wieku lat 18, mieszkaŒca Krasnegostawu, 
oskarŨonego o to, Ũe peğniŃc sğuŨbň numerowego 
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w hotelach Saskim i Wiktoryi dopuŜciğ siň trzydzie-
stu trzech kradzieŨy. SŃd po dokğadnem rozpatrze-
niu sprawy skazağ Michağa Ostrowskiego na 5 lat 
ciňŨkiego wiňzienia, obostrzonego co pewien czas 
postem i twardem ğoŨem.

1916, nr 177, 29 VI. Ojciec Jana Krawca 
(z gminy Fajsğawice, pow. Krasnostawski) zawiada-
mia syna swego z rosyjskiej armii czynnej 174 za-
pasowy marszowy batalion piechoty, 2 roty: 1 Ăzwo-
duò o swem zdrowiu i prosi go o wiadomoŜci. Inne 
pisma polskie i rosyjskie upraszamy o przedruk.

1916, nr 178, 30 VI. Jak gğňboko w na-
szym kraju bandytyzm puŜciğ korzenie i jak silnie 
tu siň zagnieŦdziğ, Ŝwiadczy o tem fakt, Ũe dwuna-
sty juŨ rok, mimo niezliczonych wyrok·w Ŝmierci, 
bynajmniej nie wygasa. Nawet w zmienionych 
i niezwykle obecnie dla niego srogich warunkach 
wojennych, Ũyje i odradza siň, czego wymownie 
dowodzi poniŨszy komunikat c. i k. wojennej kwa-
tery prasowej: ĂOd paŦdziernika 1915 r. do koŒca 
kwietnia 1916 r. w okupacyi austro-wňgierskiej 
zaszğo 300 napad·w bandyckich. Zb·je tworzŃ 
zwykle bandy, do kt·rych naleŨŃ przewaŨnie wğo-
Ŝcianie, dezerterzy rosyjscy i zbiegli jeŒcy. Bandy 
liczŃ od 20 do 30 czğonk·w i sŃ uzbrojone w broŒ, 
zabranŃ na pobojowiskach. Szczeg·lnie w poczŃt-
kach dochodziğo czňsto do formalnych walk miň-
dzy rabusiami i Ũandarmami. a niekt·rzy bohaterzy 
Ũandarmi padli ofiarŃ obowiŃzku. Bandy napadajŃ 
przewaŨnie na oddzielne domy i dwory, stosujŃc 
najwiňksze okrucieŒstwa wzglňdem mieszkaŒc·w. 
W szczeg·lnie ogromnym postrachu trzymali lud-
noŜĺ bandyci: Marusek, Lasek i Kosta. Wszyscy 
trzej dokonali mn·stwa rabunk·w i morderstw. Ko-
sta przyznağ siň do 7 morderstw. Wykryto go za 
pomocŃ fotografii, na kt·rej stağ ze skrzypcami pod 
brodŃ. Fotografiň znaleziono u jego kochanki. Dnia 
3 kwietnia powieszono wszystkich trzech w Kras-
nymstawie. Czwarty bandyta, nazwiskiem Zamek, 
byğ sňdziŃ w gminie Zakrzewie. Patrol Ũandarmeryi 
stwierdziğ, Ũe Ăsňdziaò napadğ na partyň rannych, 
kt·rych zamordowağ i ograbiğ. Powieszono go. 
Najniebezpieczniejszy jest obszar Lublin-KoŒskie-
Opat·w z lasami. ZamoŜĺ, Krasnystaw i Radom. 
ŧandarmerya pracowağa bardzo energicznie. W 
Piotrkowie, Radomsku i ZamoŜciu aresztowano 
wszystkich bandyt·w. Og·ğem wykryto 50% prze-
stňpstwò.

1916, nr 185, 07 VII. Z Obwodu Krasnostaw-
skiego. (Rachunek z Kwesty Majowej ĂRatujmy dzie-
ciò). Wpğynňğo: od Komit. Rat.: gm. Czajki kor. 307, 
40 hal., gm. Fajsğawice kor. 409, 12 hal., m. Krasno-
stawu kor. 2146, 68 h., od ks. proboszcza z Turobina 
kor. 72, 70 hal., za nalepki z gm. Rudka kor. 5. od 
Komit. Rat.: gm. Wysokie kor. 74, 96 hal, (i rb. 40, 56 
kop.), gm. Rybczewice kor. 352, 63 hal. (i rb. 51, 37 
kop.), gm. Gorzk·w kor. 265, 18 hal., gm. ŧ·ğkiewka 
kor. 292, 7 hal. (i rb. 13, 81/2 kop.), gm. Rudnik kor. 
100 (i rb. 26), gm. Ğopiennik kor. 160, gm. Zakrzew 
kor. 8, gm. Izbica kor. 694, 75 hal. (i rb. 36, 75 kop.). 
Razem: kor. 4.888, 49 h. (i rb. 188, 96 1/2 kop.).

1916, nr 194, 16 VII. Rita Kopelman z Kras-
negostawu guberni Lubelskiej uprasza p. Zylber-
berga w RybiŒsku gub. Jarosğawskiej - czy m·j 
mŃŨ Leon Kopelman znajduje siň tam.

1916, nr 196, 18 VII. Konkurs. C. i k. Ko-
menda obwodowa w Krasnymstawie poszukuje 
drogomistrza. Kompetentni zechcŃ wnieŜĺ poda-
nia do Komendy do koŒca lipca r.b. Warunki: 1) 
Ũywot nieposzlakowany, 2) odpowiednie technicz-
ne wyksztağcenie i praktyka, 3) znajomoŜĺ jňzyka 
polskiego i o ile moŨnoŜci niemieckiego, 4) wiado-
moŜci z budowy dr·g i most·w. Wynagrodzenie 6 
koron dziennie, wolne mieszkanie i opağ oraz bez-
pğatna pomoc lekarska.

1916, nr 207, 29 VII. Tomasz PerczyŒ-
ski z Krasnegostawu zawiadamia rodzinň, kt·rej 
miejsce pobytu nie jest mu znane, Ũe mieszka 
w Tambowie, Nikoğajewska ul. Nr 12, m. Hofmana. 
Ktoby wiedziağ, gdzie przebywa Ũona i c·rka, raczy 
zawiadomiĺ pod powyŨszym adresem.

1916, nr 208, 30 VII. Warda Franciszek z 
armii czynnej zawiadamia Ğukasza Wardň (ziemia 
lubelska, pow. Krasnostaw. gm. Rybczewice, wieŜ 
Pilaszkowice), Ũe jest zdr·w. OdpowiedŦ tŃ samŃ 
drogŃ.

1916, nr 213, 04 VIII. Zofia Chmura z Dň-
biny, pow. Krasnostawskiego - zawiadamia mňŨa, 
Jana Chmurň w gub. Orenburskiej, internowanego 
okoğo Orska, Ũe wraz z dzieĺmi sŃ zdrowi i miesz-
kajŃ we dworze Gorzk·w.

1916, nr 241, 01 IX. FleszyŒski Tadeusz 
z armii czynnej zawiadamia rodzinň w Warszawie, 
Lublinie i Ziemi Lubelskiej (Masz·w, pow. krasno-
stawski, gmina Rudnik), Ũe jest zdr·w, prosi o od-
powiedŦ do redakcyi Echa Polskiego w Moskwie.
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1916, nr 248, 08 IX. Korespondencya 
z przebywajŃcymi w Rosyi. August Rataj z Kras-
negostawu poszukuje Jana Wnuka i Czesğawa 
świŃtkowskiego obydwaj z rodzinami wyjechali do 
Rosyi w lipcu 1915 roku. Ktoby wiedziağ o ich miej-
scu pobytu proszony jest o ğaskawŃ wiadomoŜĺ tŃ 
samŃ drogŃ. *** Emilia Badowska z Krasnegosta-
wu poszukuje mňŨa wywiezionego przymusowo 
do Rosyi w roku 1915. Pisma polskie i rosyjskie 
proszone o przedruk. *** Gustawowa Eksztejnowa 
z Krasnegostawu poszukuje mňŨa, ewakuowa-
nego do Rosyi przymusowo w roku 1915. Pisma 
polskie i rosyjskie proszone o przedruk. *** Ka-
rolowa Eksztejnowa z Krasnegostawu poszuku-
je mňŨa, ewakuowanego do Rosyi przymusowo 
w roku 1915. Pisma polskie i rosyjskie proszone 
o przedruk.

1916, nr 253, 13 IX. Zjazd straŨy ognio-
wych w Warszawie. Dnia 8-go b.m. rozpoczŃğ siň 
w Warszawie zjazd straŨy ogniowych, na kt·ry 
przybyğo 1140 delegat·w z Kr·l. Polskiego. Na 
zjeŦdzie reprezentowane byğy straŨe ogniowe 
wiejskie i ochotnicze prawie wszystkich gubernii 
Kr·lestwa Polskiego. Przybyli delegaci z lubelskie-
go, lubartowskiego, zamojskiego, puğawskiego, 
krasnostawskiego; z siedleckiej: z sokoğowskiego, 
siedleckiego, ğukowskiego, wňgrowskiego i garwo-
liŒskiego.

1916, nr 255, 15 IX. Maryanna Ğuszczak 
z Wielkopola, gm. Gorzk·w, pow. Krasnostawski, 
grub. Lubelska zawiadamia swojego mňŨa Stani-
sğawa Ğuszczaka w Bolchowie, gub. Orğowskiej, Ũe 
jest wraz z dzieĺmi zdrowa i prosi o pieniŃdze.

1916, nr 256, 16 IX. Andrzej Grzesiak ze 
Stryjny, gminy Rybczewice, powiatu Krasnostaw-
skiego, poszukuje syna swego, 16-letniego Wğa-
dysğawa, zabranego do rob·t (okop·w) i wywie-
zionego do Rosyi. Ktoby cokolwiek o nim wiedziağ 
- zechce daĺ znaĺ ojcu. OdpowiedŦ przez pisma tŃ 
samŃ drogŃ upraszam nadsyğaĺ.

1916, nr 265, 25 IX. Zmiany wŜr·d ducho-
wieŒstwa. Wikaryusz parafii Potok Wielki, dekana-
tu Janowskiego ks. Mieczysğaw Szulborski zostağ 
przeniesiony na wikaryusza do parafii Turobin, de-
kanatu Krasnystawskiego.

1916, nr 272, 02 X. Sawa Stanisğaw syn 
Wojciecha z armii czynnej zawiadamia Ũonň Fran-
ciszkň i synk·w: Jana, Piotra, Pawğa i Henryka 

oraz krewnych i znajomych w Ğopienniku ruskim, 
gm. Ğopiennik Lacki, pow. Krasnostawskiego, Ũe 
jest zdr·w. Prosi o wiadomoŜĺ tŃ samŃ drogŃ.

1916, nr 272, 02 X. Bronisğaw Ozyro z gmi-
ny Ğopiennik, powiatu Krasnostawskiego zawiada-
mia: Ũonň Nataljň z Boczkowskich OzyrowŃ, synka 
Kazika, teŜci·w - Michağa i Paulinň Boczkowskich, 
rodzic·w - Jana i Wiktoryň Ozyr·w, oraz braci - 
Franciszka i Antoniego Ozyr·w, ewakuowanych 
do Rosyi, Ũe jest zdr·w i powodzi mu siň dobrze: 
prosi o odpowiedŦ tŃ samŃ drogŃ. Pisma polskie 
i rosyjskie proszone sŃ o przedruk.

1916, nr 281, 11 X. Miasta w okupacyi au-
stryackiej. W koŒcu ubiegğego miesiŃca odbyğ siň 
w Lublinie pierwszy zjazd przedstawicieli miast, 
zgrupowanych w sekcyi miejskiej gğ·wnego komi-
tetu ratunkowego dla okupacji austriacko-wňgier-
skiej. Przybyğych z czterech miast gubernialnych 
oraz Krasnegostawu i Lubartowa powitağ p. Stecki 
zaznaczajŃc, Ũe wobec niemoŨliwoŜci utworzenia 
w danej chwili zwiŃzku miast polskich, naleŨy sko-
ordynowaĺ dziağalnoŜĺ poszczeg·lnych zarzŃd·w 
miejskich, w ğonie gğ·wnego komitetu ratunkowe-
go, kt·ry got·w dla dobra sprawy oddaĺ do dys-
pozycji Ăzupeğnie autonomicznejò sekcyi miejskiej 
swoje doŜwiadczenie i wpğywy, oraz Ŝrodki pomoc-
nicze pracy. Zdaniem p. Steckiego, sekcya miejska 
powinna zajŃĺ odpowiednio stanowisko wzglňdem 
ordynacyi wyborczej do rad samorzŃdowych; or-
ganizacyi zarzŃd·w miejskich i przedsiňbiorstw 
komunalnych, sposob·w tworzenia milicyi oraz 
dŃŨyĺ do ujednostajnienia metod statystycznych 
i spis·w ludnoŜci.

1916, nr 306, 05 XI. Dodatek nadzwyczajny. 
Proklamowanie PaŒstwa Polskiego. Dzisiaj, wobec 
licznie zebranych przedstawicieli spoğeczeŒstwa 
naszego, w Gubernium Jego Ekscelencya Jene-
rağ-Gubernator i zbrojmistrz polny Kuk odczytağ 
akt proklamowania PaŒstwa Polskiego: Przejňci 
niezğomnŃ ufnoŜciŃ w ostateczne zwyciňstwo ich 
broni, i Ũyczeniem powodowani, by ziemie polskie, 
przez waleczne ich wojska ciňŨkiemi ofiarami ro-
syjskiemu panowaniu wydarte, do szczňŜliwej 
wywieŜĺ przyszğoŜci, Jego Cesarska i Kr·lewska 
MoŜĺ Cesarz Austryi i Apostolski Kr·l Wňgier oraz 
Jego Cesarska MoŜĺ Cesarz Niemiecki uğoŨyli siň, 
by z ziem tych utworzyĺ paŒstwo samodzielne 
z dziedzicznŃ monarchiŃ i konstytucyjnym ustro-
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jem. Dokğadniejsze oznaczenie granic Kr·lestwa 
Polskiego zastrzega siň. Nowe Kr·lestwo znajdzie 
w ğŃcznoŜci z obu sprzymierzonemi mocarstwami 
rňkojmie, potrzebne do swobodnego siğ swych roz-
woju. We wğasnej armii nadal Ũyĺ bňdŃ peğne sğa-
wy tradycye wojsk polskich dawniejszych czas·w 
i pamiňĺ walecznych polskich towarzyszy broni 
we wielkiej obecnej wojnie. Jej organizacya, wy-
ksztağcenie i kierownictwo uregulowane bňdŃ we 
wsp·lnem porozumieniu. Sprzymierzeni monar-
chowie, biorŃc naleŨny wzglŃd na og·lne warunki 
polityczne Europy jakoteŨ na dobro i bezpieczeŒ-
stwo wğasnych kraj·w i lud·w, ŨywiŃ niepğonnŃ na-
dziejň, Ũe obecnie narodowego speğniŃ siň Ũycze-
nia paŒstwowego i rozwoju Kr·lestwa Polskiego. 
Wielkie zaŜ, od zachodu z Kr·lestwem Polskiem 
sŃsiadujŃce mocarstwa z radoŜciŃ ujrzŃ u swych 
granic wschodnich wskrzeszenie i rozkwit wolne-
go, szczňŜliwego i wğasnem narodowem Ũyciem 
cieszŃcego siň paŒstwa. Z najwyŨszego rozkazu 
Jego Cesarskiej i Kr·lewskiej MoŜci Cesarza Au-
stryi i Apostolskiego Kr·la Wňgier. Jeneralny Gu-
bernator: Kuk, m.p.

1916, nr 306, 05 XI. Suszenie owoc·w. 
Sposobem kalifornijskim i typy oraz plany najtaŒ-
szych i najlepszych suszarŒ do suszenia owoc·w. 
BoŜnia, dajmy na to, ten niby zacofany kraj (we-
dğug statystyki urzňdowej, jeszcze z 1904 r.) po-
siadağa 29000 takich suszarni Ŝliwek. A u nas czy 
znajduje siň choĺ parň podobnych? ZnajdujŃ siň 
2 w Zakrzowie nad WisğŃ, w Pilaszkowicach pow. 
Krasnostawski i pod BychawŃ w ostatnich latach 
zbudowane.

1916, nr 316, 15 XI. J·zefa NieŜmiağowska 
z Majdanu Borowskiego, gm. Rudnik, p. Krasny-
staw, zawiadamia mňŨa Jana NieŜmiağowskiego 
w rosyjskiej armii czynnej, 14 armiejski korpus, 
transport korpusu, 1 pluton, Ũe sŃ wszyscy zdro-
wi tylko, niespokojni o Ciebie. Odpowiedz tŃ drogŃ 
lub przez Komitet w Sztokholmie. Pisma polskie 
i rosyjskie proszone o przedruk.

1916, nr 319, 18 XI. Zgon Henryka Sien-
kiewicza. Berno Szw. 17.XI (B.K.). Dziennik Bund 
donosi: Wczoraj wieczorem zmarğ w Vevey polski 
pisarz Henryk Sienkiewicz na atak sercowy. *** 2-
u dniowe Kursy Budownictwa Wiejskiego. Lubelski 
Wydziağ K·ğek i Sp·ğek Rolniczych w porozumieniu 
z Wydziağem Budowlanym G.K.R. widzŃc koniecz-

noŜĺ przygotowania drobnych gospodarzy do przy-
szğej odbudowy kraju urzŃdza dwudniowe Kursy 
budownictwa wiejskiego w kilku miejscowoŜciach, 
szczeg·lniej nawiedzonych przez poŨogň wojen-
nŃ. Kursa te odbňdŃ siň: dnia 17 i 18 listopada 
w Krasnymstawie, 22 i 23 listopada w Trawnikach. 
26 i 27 listopada w Puğawach. 1 i 2 XII w Urzňdo-
wie. 6 i 7 XII w Cheğmie.

1916, nr 322, 21 XI. Sğoma ognio-utrwalo-
na glinŃ. Staraniem Wydziağu Budowlanego przy 
Gğ·wnym Komitecie Ratunkowym, w podw·rzu 
domu p. IwaŒskiego, Krakowskie, PrzedmieŜcie 
Nr. 17 - gdzie mieszczŃ siň biura Wydziağu Budow-
lanego, zostağ wystawiony budyneczek, naŜladujŃ-
cy w zmniejszeniu wiejskŃ chatň, pokrytŃ strzechŃ 
sğomianŃ. W celu uodpornienia tak ğatwo palnego 
materyağu, jakim jest sğoma, zmoczono jŃ glinŃ 
i w ten spos·b zabezpieczono od ognia. Przy bu-
dyneczku znajduje siň skrzynia do mieszania sğo-
my w glinie. Manipulacya przygotowania dachu 
ogniotrwağego ze sğomy jest bardzo prostŃ, trzeba 
siň jednak z niŃ zapoznaĺ. W tym celu nadzwyczaj 
byğoby poŨŃdanem, Ũeby wğoŜcianie, przybywajŃcy 
do Lublina - wiedzieli o tem - i widzieli naocznie na 
modelu w jak prosty spos·b moŨna zabezpieczyĺ 
dach od ognia. Sprawa ta nabiera tem wiňkszego 
znaczenia, Ũe wskutek przeprowadzenia nowych 
linii kolejowych czňsto przez Ŝrodek wsi, iskry wy-
rzucane z lokomotyw wywoğujŃ masowe poŨary - 
jak to miağo miejsce w W·lce Orğowskiej, obwodu 
Krasnostawskiego. Tylko w ten spos·b utrwalone 
dachy sğomiane zabezpieczone bňdŃ od wypad-
k·w poŨaru.

1916, nr 323, 22 XI. W porozumieniu z Wy-
dziağom K·ğek Rolniczych przy Towarzystwie Rol-
niczem Lubelskiem ZarzŃd Wydziağu Budowlanego 
opracowağ szczeg·ğowy program popularnych wy-
kğad·w o odbudowie i przystňpuje do organizacyi 
dwudniowych wykğad·w, poğŃczonych z pokazami 
uogniotrwalania strzechy glinŃ narazie w 5 miej-
scowoŜciach ziemi Lubelskiej, a mianowicie: w Pu-
ğawach, Trawnikach, Urzňdowie, Cheğmie i Kras-
nymstawie. Komisya, wyğoniona przez Wydziağ, 
opracowağa. program 10-cio dniowych wykğad·w 
popularnych o odbudowie dla rzemieŜlnik·w wiej-
skich, cieŜli i mularzy.

1916, nr 330, 29 XI. Krasnostawski Miejski 
Komitet Ratunkowy. Og·lne zebranie Komitetu Ra-
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tunkowego Miejskiego w Krasnymstawie na posie-
dzeniu swem z dnia 15 listopada 1916 r. rozwaŨyw-
szy streŜĺ wniosk·w zapadğych w dniu 7 listopada 
1916 r. na zebraniu zwoğanym w Lublinie w Komi-
tecie Gğ·wnym Ratunkowym, a mianowicie: Wnio-
sku prof. Mikuğowskiego-Pomorskiego, iŨ Ăzebranie 
stwierdza, Ũe dŃŨenie do stworzenia silnego, nie-
zaleŨnego PaŒstwa Polskiego jest punktem wyjŜcia 
dla stosunku jego do akt·w 5/10ò. Oraz wniosku p. 
Jana Steckiego, Ũe, Ăzebranie stwierdza, iŨ realiza-
cya proklamowaniu zasady niepodlegğego PaŒstwa 
Polskiego odbyĺ siň moŨe tylko przy udziale same-
go spoğeczeŒstwa Polskiego, a to przez prawnie 
wybranych jego przedstawicieli, do kt·rych naleŨy 
teŨ decyzya o kierunku polityki Polskiej i zachowa-
niu siň naroduò. Po przeprowadzeniu nad wnioska-
mi tymi dyskusyj, uchwaliğo wnioski te, jako zgodne 
z przekonaniem i dŃŨeniem cağego zebrania potwier-
dziĺ. BiorŃcy udziağ w dzisiejszym zebraniu przed-
stawiciele przedmieŜĺ i gospodarze rolni czğonko-
wie Komitetu zaznaczyli, Ũe niniejsza uchwağa nie 
przeczy uchwale zapadğej w dniu 12 b.m. na wiecu 
wğoŜciaŒskim w Lublinie, kt·rej szczeg·ğowe postu-
laty zostajŃ w swej mocy. Podpisali Czğonkowie Ko-
mitetu: PrzewodniczŃcy Wğodzimierz Sekutowicz, 
Ks. A. Decyusz, Floryan Radomyski, Fr. Sobiesz-
czaŒski, Al. Fiut, St. Kozğowski, St. Wesoğowski, 
J. Stryğa, Grzegorz Korszla, F. JaroszyŒski, Franci-
szek Gğowacki, Z. Orğowski, Paweğ Marczewski, J·-
zef Halczak, Ks. St. Szepietowski, A. ChomczyŒski, 
E. Starusiewicz, A. Dziedzic, Jan DeptuŜ, Stanisğaw 
ŧebrowski, Jan Jakubiec, Antoni Sidor, Al. Wysocki. 
*** ŧoğnierze zapasowi z chlebopiekarni cheğmskiej 
nr. 2, Franciszek Janeczek prosi ksiňdza probosz-
cza w Krasnostawie o zawiadomienie Ũony Maryan-
ny w Orğowie Drewnianym.

1916, nr 339, 08 XII. Jan Stasiuk z BoŒczy, 
pow. Krasnostawskiego, ziemi lubelskiej, zdr·w zo-
staje w BoŒczy, zapytuje brata Michağa Stasiuka, co 
siň z nim dzieje. Pisma polskie i rosyjskie prosi siň 
o powt·rzenie.

1917, nr 3, 03 I. Rada powiatowa krasno-
stawska. W Krasnymstawie na zebrania delegat·w 
gmin powiatu po 10 z kaŨdej gminy wraz w·jtami 
i soğtysami utworzono Radň powiatowŃ, w kt·rej 
skğad weszli 2 delegaci i 2 zastňpcy z kaŨdej gminy 
oraz 5 delegat·w i 5 zastňpc·w z miasta Krasne-
gostawu. Na pierwszem posiedzeniu tak zorgani-

zowanej Rady wybrano na jej tymczasowego prze-
wodniczŃcego p. Franciszka Sadlaka i powziňto 
nastňpujŃce uchwağy: 1) PrawomocnoŜĺ ukonstytu-
owania siň Rady powiatowej wypğywa z aktu 5-go 
listopada, mocŃ kt·rego ludnoŜĺ Kr·lestwa Polskie-
go przestağa byĺ ujarzmionŃ i jako wolna powoğanŃ 
zostağa do pracy i wsp·ğudziağu w tworzeniu funda-
ment·w PaŒstwa Polskiego. 2) Rada powiatowa bň-
dzie zabieraĺ gğos i przeprowadzaĺ uchwağy w spra-
wach ekonomicznych oŜwiatowych i spoğecznych. 
Praca Rady powiatowej w zakresie politycznym 
zdŃŨaĺ bňdzie do budowania podstaw PaŒstwowo-
Ŝci Polskiej i jej organ·w. 3) Siğň swŃ czerpie Rada 
powiatowa z oparcia siň o gminy, kt·rych legalnie 
wybrani przedstawiciele powoğali jŃ do Ũycia. Rada 
powiatowa uwaŨa siň wiňc za prawne przedstawi-
cielstwo powiatu. Jedynie uchwağy Rady powia-
towej, majŃcej sankcyň og·ğu ludnoŜci, mogŃ byĺ 
uwaŨane za miarodajne. Rada powiatowa powoğuje 
do wsp·ğpracy z delegatami swymi w·jt·w i sekre-
tarzy gminnych, jako ciağa doradcze i informacyjne. 
4) ReprezentujŃc interesy og·ğu ludnoŜci i pragnŃc, 
by w pracach Rady powiatowej wziňli udziağ przed-
stawiciele wszystkich stan·w - zwraca siň Rada po-
wiatowa do ziemiaŒstwa z wnioskiem o wybranie do 
niej 5-ciu delegat·w z gğosem decydujŃcym. 5) Wy-
b·r Wydziağu Rady powiatowej zostaje odğoŨonym 
do chwili wejŜcia w jej skğad delegat·w ziemiaŒstwa. 
6) Rada powiatowŃ, uwaŨajŃc miejscowego Komi-
sarza Wojsk Polskich za reprezentanta PaŒstwo-
woŜci Polskiej, zaprasza go na wszystkie swoje po-
siedzenia. 7) Rada powiatowa powoğuje Komisyň, 
kt·ra ma opracowaĺ szczeg·ğy zakresu jej dzia-
ğalnoŜci i kompetencyi. W skğad Komisyi wchodzŃ: 
Ks. Borucki Stanisğaw, ChomczyŒski Antoni, Czuba 
Jan, Iğowiecki Michağ, LeszczyŒski Stanisğaw, Sad-
lak Franciszek, Sadlak Jan, Siembierowicz J·zef, 
ks. SzeleŦniak i Wrona Michağ. Ponadto uchwalono 
zwr·ciĺ siň do wiňkszej wğasnoŜci ziemskiej o wy-
delegowanie do niej 3-ch przedstawicieli wybranych 
z poŜr·d 5 delegat·w, majŃcych zasiadaĺ w Radzie 
Powiatowej. 8) Wnioski w sprawie reprezentacyi 
w Radzie Powiatowej handlu przemysğu i robotni-
k·w ma opracowaĺ Komisya. 9) Delegatom Rady 
Powiatowej poleca siň przedstawiĺ ludnoŜci na 
zebraniach gminnych noworocznych program dzia-
ğalnoŜci Rady Powiatowej i objaŜnia, Ũe zebrania 
gminne mogŃ zamieniĺ obecnie zasiadajŃcych 
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w niej delegat·w, o ileby uwaŨağy ich za nieodpo-
wiednich. 10) OdnoŜnie do sprawy aprowizacyi 
i sprowadzenia Ŝrodk·w spoŨywczych zwraca siň 
Rada Powiatowa do Komitet·w Ratunkowych gmin-
nych z wnioskiem, by te przyjňğy w skğad sw·j dele-
gat·w Rady Powiatowej oraz do Komitetu Ratun-
kowego Powiatowego o przyjňcie Wydziağu Rady 
Powiatowej w jego skğad co da Radzie Powiatowej 
moŨnoŜĺ kontroli - samym zaŜ Komitetom Ratunko-
wym zapewni zaufanie ludnoŜci do ich dziağalnoŜci. 
11) W sprawie rekwizycyi dotyczŃce czynniki rzŃdo-
we powinny siň odnosiĺ ze swemi zapotrzebowa-
niami do instytucyi reprezentujŃcych spoğeczeŒstwo 
i w porozumieniu z niemi ustanawiaĺ ceny i rozkğa-
daĺ ciňŨary rekwizycyjne. Instytucye te powinny 
mieĺ kontrolň nad przeprowadzeniem rekwizycyi. 
12) UwzglňdniajŃc sğuszne zaŨalenia delegat·w 
Rada powiatowa zwraca siň do w·jt·w, by wznowili 
dziağalnoŜci Komisyi Rolnych, zwğaszcza odnoŜnie 
do nier·wnomiernego wyznaczania kontyngentu 
dostawy zboŨa. 13) Rada powiatowa zwraca siň 
do c. i k. Komendy obwodowej oraz do Guberni, 
by wobec przeraŨajŃcego braku tğuszcz·w i rekwi-
zycyi masğa zostağy do uŨytku ludnoŜci otworzone 
olejarnie. 14) Rada powiatowa ponawia poprzedni 
sw·j wniosek do c. i k. Komendy Obwodowej z dnia 
3 grudnia b.r., aby wznowiğa wydawanie pozwoleŒ 
na mielenie przez urzňdy gminne albo oddağa je do 
zağatwienia Komitetom ratunkowym i wchodzŃcym 
w jej skğad delegatom Rady powiatowej. PoniewaŨ 
odwoŨenie zboŨa do odlegğych nieraz o kilkanaŜcie 
wiorst mğyn·w jest dla ludnoŜci uciŃŨllwem - oka-
zuje siň koniecznem danie moŨnoŜci korzystania 
z najbliŨej znajdujŃcych siň mğyn·w.

1917, nr 4, 04 I. Wydziağ Budowlany za-
mierza zalegalizowaĺ normalnŃ ustawň sp·ğek 
budowlanych, opracowywanŃ przez Centralne To-
warzystwo Rolnicze. Na ŨŃdanie Komisyi Budowla-
nych w Busku i Krasnymstawie Wydziağ delegowağ 
inŨyniera ceramika do zbadania na miejscu gliny, 
udzielenia wskaz·wek fachowych i zaprojektowa-
nia budowy cegielni.

1917, nr 8, 08 I. (Skr·cono) Z Ğopiennika 
Lackiego w pow. Krasnostawskim (kor. wğ. ĂGğo-
suò). Parafia. nasza, Ğopiennik Lacki z wielkŃ nowŃ, 
w gotyckim stylu budowanŃ ŜwiŃtyniŃ rozğoŨona 
bardzo malowniczo w wŃwozie pomiňdzy g·ra-
mi, przy szosie lubelsko-zamojskiej, na dwuna-

stej wiorŜcie od Krasnegostawu, a siedemnastej 
od Piask Wielkich. W roku 1914, przy pierwszej 
inwazyi wojsk, wsie nasze Ğopiennik Lacki i Zie-
miany, zostağy w 3/4 czňŜciach spalone. W roku 
1915, przy drugim posuniňciu linii bojowej, zosta-
ğy spalone: Majdan Krzywski, poğowa Olszanki, 
w Nowej Wsi po parň budowli, Dobryni·w folwark 
i kilkanaŜcie budowli we wsi Dobryni·w. Rekwizy-
cje byğy nie mniejsze, jak i w innych miejscowoŜ-
ciach. Ludzi w panice przed wojnŃ bardzo duŨo 
wyjechağo, ale prawie wszyscy powr·cili, z wyjŃt-
kiem tych, co poumierali w drodze, i tych kilku ro-
dzin, kt·re zapewne juŨ nigdy nie powr·cŃ. Szk·ğ 
poczŃtkowych mieliŜmy zaledwie 3, dzisiaj mamy 
8. Jak tylko niewola moskiewska przestağa nas 
gnieŜĺ, pomyŜlağem nad tem, aŨeby zorganizowaĺ 
k·ğko amator·w, dawaĺ przedstawienia i drobne te 
fundusze uŨyĺ na jakieŜ dobroczynne cele. Nasz 
w·jt, Jan Sadlak, ofiarowujŃc bezpğatnie budynek 
po mğynie motorowym. Po przygotowaniu amato-
r·w, w pierwszy i drugi dzieŒ Wielkiejnocy, a takŨe 
w niedzielň przewodniŃ odegraliŜmy pierwszy raz 
od czas·w niepamiňtnych na tle patryotycznym 
ĂZa Sztandaremò. Dnia 14 maja sprowadziğem 
rňczny kinematograf z obrazami Ăŧycie Chrystu-
saò, zaŜ 4 czerwca r.b. odbyğ siň koncert dzieci na-
szych szk·ğ na biedne dzieci. Dnia 2, 9 i 16 lipca, 
byğy odegrane dwie sztuki ĂJaŜkowe zamysğyò w 3 
odsğonach i ĂBğaŨek opňtanyò w I odsğonie; dnia 30 
lipca grono dzieci przygotowanych przez p. J·ze-
fa G·rnego, nauczyciela szkoğy Ğopiennik Ruski, 
odegrağo ĂBaŜŒ o krasnoludkuò w 2-ch odsğonach 
i ĂCzy nauka potrzebnaò w 2 odsğonach. Dnia 15 
paŦdziernika zaraz po sumie, dzieci przygotowane 
przeze mnie odegrağy: ĂBolek sierotaò w 3-ch od-
sğonach i ĂJasiek ogrodniczekò w I odsğonie. Wie-
czorem doroŜli odegrali: ĂJasiek sierotaò i ĂWerbel 
Domowyò. W dzieŒ proklamowania niepodlegğoŜci 
Kr·lestwa Polskiego, dzieci i starsi powt·rzyli wy-
Ũej oznaczone sztuki. Dn. 12 listopada grono ama-
tor·w starszych odegrağo: ĂDla szczňŜcia dzieckaò 
w 4 odsğonach i ĂJasiek sierotaò w jednej odsğonie. 
Z wyŨej opisanych przedstawieŒ zebrano: 707 
koron 21 hal., poniewaŨ bilety najdroŨsze sŃ po 
koronie. Z ğych pieniňdzy wydano na nastňpujŃce 
cele: 100 kor. komitetowi gminnemu na biednych, 
127 na zakupienie ksiŃŨek do biblioteki parafialnej, 
w kt·rej mam przeszğo 303 dzieğka, pewnŃ czňŜĺ, 
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kt·rych otrzymağem od miejscowego ks. probosz-
cza z Macierzy Szkolnej i z wğasnej jego biblioteki, 
a kt·re to ksiŃŨki sŃ chňtnie bezpğatnie wypoŨy-
czane i czytane przez parafian, 20 kor. dano na 
oğtarz, 23 kor. 40 hal. komitetowi gminnemu na 
biedne dzieci, 57 na bibliotekň w Ğopienniku-Ru-
skim, 72 kor. na 20 egzemplarzy gazet tygodnio-
wych, 9 kor, biednym dzieciom na kajety i 84,75 
hal. na przerobienie sceny. Pozostağych 233 kor. 
99 hal. Wydatki na opğacenie muzyki, afisze, farby, 
papiery, wypoŨyczenie opğacenie kinematografu. 
Ode mnie, jako kierownika, naleŨy siň publiczne 
podziňkowanie w pierwszym rzňdzie p. Sadlakowi 
za lokal, amatorom, kt·rzy z zaparciem siebie pra-
cujŃ i nie szczňdzŃ fatygi na pr·by, panom Ozyrze, 
honorowemu kasjerowi, Szubie, Piwkowi, pannie 
JaroszyŒskiej, panom Kieğpszowi i G·rnemu. Or-
ganista Adam Barwa.

1917, nr 17, 17 I. Wydziağ budowlany 
G.K.R. poszukuje 3-ch technik·w budowlanych na 
wyjazd do Janowa. Krasnegostawu i Kozienic. Wy-
nagrodzenie 500 kor. miesiňcznie. Oferty skğadaĺ 
naleŨy w Biurze Wydziağu Lublin, Krakow. Przedm. 
47 w godz. 9 - 2.

1917, nr 30, 30 I. Ze Zjazdu delegat·w k·-
ğek rolniczych w Krasnymstawie. Lubelski Wydziağ 
Koğek Rolniczych w porozumieniu z EkspozyturŃ 
C.T.R. urzŃdziğ w dniu 24/1 1917 r. Zjazd delega-
t·w K·ğek rolniczych w Krasnymstawie. Reprezen-
towane byğy k·ğka: Krupe, Ostr·w Folwark, Sienni-
ca R·Ũana, Siennica Nadolna, Siennica Kr·lewska 
I, Siennica Kr·lewska II, Pğonka, Mağochwiej, G·ry, 
Krakowskie PrzedmieŜcie, Zastawie, Surh·w, 
W·lka KraŜniczyŒska, Ğopiennik, Pilaszkowice, 

Gorzk·w. Zgromadzonych byğo przeszğo 81 os·b, 
w tym 47 delegat·w. Zjazd odbyğ siň w sali Sto-
warzyszenia PoŨyczkowo-OszczňdnoŜciowego 
w Krasnymstawie.

1917, nr 51, 20 II. Rozszerzone obszary 
miast. RozporzŃdzeniem Jeneralnego Guberna-
torstwa wojskowego rozszerzono obszary miast: 
Cheğma, Dziağoszyc i Krasnostawu. Do Krasnosta-
wu wğŃczono wieŜ G·ry, Zadworze wieŜ i folwark. 
WğŃczono r·wnieŨ do tych miast wszystkie grunta 
poğoŨone w nowych granicach miejskich, a wğŃczo-
ne miejscowoŜci wyğŃczono z dotychczasowego 
zwiŃzku gminnego. Wcielone miejscowoŜci podle-
gajŃ przepisom, obowiŃzujŃcym w danym mieŜcie, 
zachowujŃ jednak sw·j zarzŃd i reprezentacyň aŨ 
do wprowadzenia w nich nowej organizacyi.

1917, nr 55, 24 II. Jan Siewak uprzejmie 
prosi W-go ksiňdza parafii Krasnystaw, ziemi Lu-
belskiej, o ğaskawe zawiadomienie matki jego Zofii 
Siewak ze wsi Wincentowa, iŨ jest zdr·w i dobrze 
mu siň powodzi.

1917, nr 71, 12 III. Wpğyw wojny obecnej na 
ruch ludnoŜci. A) W guberni Lubelskiej. Podczas, 
kiedy Komitety Ratunkowe zajňğy siň obliczeniem 
strat w mieniu mieszkaŒc·w, kto inny przystŃpiğ do 
zregestrownia strat, jakie poniosğo spoğeczeŒstwo 
nasze w najcenniejszym skarbie narodowym, t.j. 
w ludnoŜci. Dziňki uprzejmoŜci Konsystorza Lubel-
skiego, kt·ry uŨyczyğ ğaskawie zebranych przez siň 
materyağ·w, moŨemy zobrazowaĺ chociaŨ czňŜ-
ciowo te straty. I tak, przede wszystkiem widzimy 
raptowne zmniejszanie siň z roku na rok liczby uro-
dzonych. Dana dostarczone przez DuchowieŒstwo 
wykazujŃ, Ũe:
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W Parafiach Dekanatu
UrodzeŒ rocznie

Przeciňtnie z lat 1912-1914 W roku 1915 Lata 1915 do 1912-1914 [%]

w 23 par. Lubelskiego 6929 5590 80,7
w 8 Lubartowskiego 2359 2942 124,7
w 18 Puğawskiego 4718 3905 82,8
w 18 Janowskiego 4103 2972 72,4
w 15 Krasnostawskiego 3582 2731 76,2
w 18 Zamojskiego 5846 2928 50,1
w 9 Biğgorajskiego 2595 1765 68,0
w 13 Cheğmskiego 2672 2057 77,0
w 9 Hrubieszowskiego 1445 1027 71,1
w 13 Tomaszowskiego 2008 1373 68,4
w cağej guberni Lubelskiej 36257 27290 75,3
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Czyli liczba urodzeŒ zmniejszyğa siň o 22,2%. NiezaleŨnie od zmniejszenia urodzeŒ, powiňkszyğa 
siň ŜmiertelnoŜĺ, na cağej przestrzeni guberni Lubelskiej, jak to wykazuje poniŨsza tablica:

Czyli liczba zgon·w powiňkszyğa siň 
o 48%. Nie wszystkie parafie dostarczyğy wiado-
moŜci, ale juŨ z tego materyağu, jaki posiadamy, 
widoczne jest znaczne zmniejszenie siň urodzeŒ 
i wzrost zgon·w. W ciŃgu 1915 roku og·lna liczba 
narodzonych katolik·w zmniejszyğa siň o 6.967 
gğ·w, czyli o 20,3%. Zmniejszenie to nie pocho-
dzi bynajmniej z przyczyny ewakuacyi, jakkolwiek 
ewakuacya ta dotknňğa silnie gub. LubelskŃ, to 
jednakŨe odbiğa siň ona gğ·wnie na ludnoŜci pra-
wosğawnej, tu zaŜ obliczamy tylko ludnoŜĺ kato-
lickŃ, emigracya, kt·ra nie przekroczyğa 4%. Na-
tomiast liczba zgon·w wŜr·d tej ludnoŜci wzrosğa 
o 48%. OpierajŃc siň na danych, dostarczonych 
przez miejscowe duchowieŒstwo, opuŜciğo kraj 
wskutek ewakuacyi:

Liczba uchodŦc·w w stosunku % do cağej 
ludnoŜci tegoŨ wyznania wynosi wŜr·d:
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W Parafiach Dekanatu
Umierağo rocznie

Przeciňtnie z lat 1912-1914 W roku 1915 Lata 1915 do 1912-1914 [%]
w 23 par. Lubelskiego 4364 6529 149,6
w 8 Lubartowskiego 1351 2074 153,5
w 18 Puğawskiego 2668 3588 134,5
w 18 Janowskiego 2230 2760 123,8
w 15 Krasnostawskiego 2078 3617 174,1
w 18 Zamojskiego 2376 2953 124,3
w 9 Biğgorajskiego 1595 2023 126,8
w 13 Cheğmskiego 1448 3181 219,7
w 9 Hrubieszowskiego 897 1700 189,5
w 13 Tomaszowskiego 1318 1663 126,2
W cağej guberni Lubelskiej 20325 30088 148,0

Z dekanatu
(powiatu)

Katolik·w Prawosğawnych
Razem 

ubyğo gğ·wPolak·w Rusin·w
Rodzin Gğ·w

Rodzin Gğ·w Rodzin Gğ·w
Lubelskiego 345 4958 42 172 5130
Lubartowskiego 151 1339 4 14 1353
Puğawskiego 518 3047 98 839 3886
Janowskiego 386 3318 1 3 24 1897 5218
Krasnostawskiego 993 5419 657 2955 8374
Zamojskiego 652 3774 1048 6631 10405
Biğgorajskiego 930 5688 3057 19681 25369
Cheğmskiego 1140 6855 3883 28787 35642
Hrubieszowskiego 423 2052 2 8 5785 32540 34600
Tomaszowskiego 1316 6799 2 2 5088 28310 35111
W cağej guberni 6854 43249 5 13 19686 121826 165088

W powiatach
Katolik·w Prawosğaw-

nych
Polak·w Rusin·w Rusin·w

Lubelskiego 2,7 84,3
Lubartowskiego 2,0 100,0
Puğawskiego 3,0 100,0
Janowskiego 3,7 50,0 98,8
Krasnostawskiego 6,0 80,8
Zamojskiego 1,8 79,9
Biğgorajskiego 9,1 85,4
Cheğmskiego 12,6 90,0
Hrubieszowskiego 6,2 1,1 89,9
Tomaszowskiego 14,5 92,8
W cağej guberni 4,7 1,7 88,3
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R·Ũnica w uchodŦstwie tych dw·ch narodo-
woŜci jest zdumiewajŃca. PoniewaŨ nacisk wğadz 
rosyjskich na uchodŦstwo byğ jednaki bez wzglňdu 
na jej wyznanie i narodowoŜĺ, przeto w tej r·Ũnicy 
liczby uchodŦc·w Polak·w i Rusin·w, upatrywaĺ 
trzeba coŜ wiňcej, niŨ przypadek, moŨe za probierz 
niejako przywiŃzania do ziemi, kt·rŃ jedni i drudzy 
uwaŨajŃ za swojŃ ojczyznň. Po opuszczeniu kra-
ju przez uchodŦc·w wykazanych wyŨej pozostağo 
w tych parafiach, kt·re nadesğağy sprawozdania: J.W.

1917, nr 75, 16 III. Zofja Siewak z Win-
centowa, gm. Rudka, powiatu Krasnostawskiego, 
zawiadamia Jana Siewaka przebywajŃcego przy 
wojsku rosyjskim, 175 najemny transport 35 bata-
lion, Ũe sŃ na miejscu i zdrowi; prosimy o listy lub 
wiadomoŜci przez gazety.

1917, nr 84, 25 III. Zawiadomienie. Z dniem 
1-go kwietnia r.b. oddziağy wğasne w Krasnymsta-
wie i Opolu Lubelskim sprzedawaĺ bňdŃ wszystkie 
towary weğniane, baweğniane, pğ·cienne i t.p. hur-
towo i detalicznie po cenach ŜciŜle tych samych, co 
skğad gğ·wny w Lublinie. Apolinary Schmalhofer.

1917, nr 91, 01 IV. Wyb·r ğawnik·w magi-
stratu w Krasnymstawie. Dnia 28 b.m. odbyğo siň 
w Krasnymstawie pod przewodnictwem zastňpcy 
komendanta obwodu majora BurzmiŒskiego i ko-
misarza cywilnego Piwockiego, posiedzenie Kras-
nostawskiej Rady miejskiej, na kt·rem dokonano 
wyboru ğawnik·w. Wyb·r padğ na pp. Sekutowicza 
Wğodzimierza, Piechowicza Apolinarego, ks. dzie-
kana Decjusza i Pana Bojarskiego.
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Dekanaty (powiatu)
Katolik·w

Prawosğawnych Razem
gğ·wPolak·w Rusin·w

rodzin gğ·w rodzin gğ·w rodzin gğ·w
Lubelskiego 15318 145649 7 32 145681
Lubartowskiego 10474 62585 62585
Puğawskiego 14949 95960 95960
Janowskiego 10866 86003 1 3 8 23 86029
Krasnostawskiego 14968 84396 178 699 85095
Zamojskiego 16470 205393 336 1669 207062
Biğgorajskiego 11101 56233 1159 4793 61026
Cheğmskiego 7745 47437 534 3170 50607
Hrubieszowskiego 6537 30586 140 710 956 3627 34923
Tomaszowskiego 8069 40837 533 2182 43019
W cağej guberni 116497 855079 141 713 3711 16195 871987
% ludnoŜci katolickiej 98,6 0,08 1,8

1917, nr 92, 02 IV. Wğadysğaw KŃdziak 
i Franciszek KağuŨny z BoŒczy, pow. Krasnostaw-
skiego, proszŃ kogokolwiek, ktoby m·gğ wskazaĺ, 
czy ŨyjŃ Ğukasz i Franciszek KŃdziaki z armii czyn-
nej, i tŃ samŃ drogŃ zawiadomiğ. Pisma rosyjskie 
prosi siň o powt·rzenie.

1917, nr 93, 03 IV. Z podstawowej czňŜci 
statystyki wynika, iŨ w 27 obwodach, czyli powia-
tach okupacyi austryackiej naliczono w dniu 15 XI 
1916 r. 3495476 ludnoŜci, w tem 1656400 mňskiej, 

a 1839076 ŨeŒskiej. UmiejŃcych czytaĺ i pisaĺ 
w tej masie byğo tylko 823259 (484177 m. 
330082 k.), a wiňc ledwie czwarta czňŜĺ. Znajo-
moŜĺ czytania samego posiadağo 394073 os·b 
(156992 m. 237087 k.). Wiňcej niŨ poğowa dzieci, 
zostaje bez nauki. Szk·ğ prywatnych nie wykazujŃ 
wcale powiaty: biğgorajski, buski, hrubieszowski, 
jňdrzejowski, krasnostawski, puğawski i tomaszow-
ski. Ochronki ani ogr·dka freblowskiego dla dzieci 
nie posiadajŃ ani jednego krasnostawski, toma-
szowski i wğoszczowski.

1917, nr 103, 15 IV. Jan Magdziarz i Ka-
zimierz Mr·z zawiadamiajŃ Ũony, Katarzynň Mag-
dziarz i Franciszkň Mr·z, ze wsi Zaberze i Gora-
jec, gm. Suğ·w, pow. Krasnostawskiego, lubelskiej 
gub., Ũe obaj zdrowi, na dawnych stanowiskach, 
mieszkajŃ razem. ProszŃ czytelnik·w o zawiado-
mienie Ũon, a Ũony o odpowiedŦ tŃ drogŃ. Adres 
nasz: Rtew, twerskiej gub., SmoleŒska ul., kwartağ 
126, dom J. R tel.
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1917, nr 106, 18 IV. Dokt·r Karol Zamoyski 
w Miňdzyborzu na Podolu, zawiadamia rodzic·w 
w Krasnym Stawie, Ũe jest zdr·w. Ostatni list otrzy-
mağ na wiosnň 1916 roku.

1917, nr 109, 21 IV. KradzieŨ konia. Antoni 
Kot, wğoŜcianin z kolonii Borki, pow. Krasnostaw-
skiego, zawiadomiğ wğadze policyjne, Ũe w nocy 
z poniedziağku na wtorek b. tygodnia nieznani 
sprawcy dostali siň do stajni za pomocŃ wğamania 
i skradli konia, maŜci kasztanowatej wartoŜci oko-
ğo 800 rubli. Wğadze policyjne wszczňğy energiczne 
dochodzenia Ŝledcze.

1917, nr 112, 24 IV. WieŜci z Rosyi. Otrzy-
mane bezpoŜrednio z Kopenhagi. Stanisğaw Sob-
czak, Ũoğnierz telegraficznej roty, 27 batalionu 
saper·w, prosi ks. proboszcza i czytelnik·w pa-
rafii Siennica R·Ũana o zawiadomienie Ũony J·zi 
z Kargul·w Sobczakowej, paraf. Siennica R·Ũana, 
gm. Rudka, pow. Krasnystaw, Ũe zdr·w, powodzi 
mu siň nieŦle, znajduje siň na froncie. Prosi o wia-
domoŜĺ przez gazety o zdrowiu Ũony i synka Fra-
nia, czy list otrzymağaŜ przez Szwajcaryň w 1915 r. 
Ja 16 mies. jak otrzymağem tw·j list ostatni. Tňsk-
niň za ŨonŃ i synkiem. Jestem razem z Jankiem 
ChwağŃ z Latyczowa, a z Franiem Franczakiem 
i Marcinem DomaŒskim korespondujemy. Od Pio-
trusia listy otrzymujň. Pozdrowienia dla brata Jana 
i jego rodziny, siostry MaryŒci z dzieĺmi na Woli 
i kolegň Ignacego śliwiŒskiego; cağujň was wszyst-
kich serdecznie.

1917, nr 122, 04 V. Katarzyna Panek 
z Gieğczwi, gmina Wysokie, poczta Krasnystaw, 
kr·lestwo Polskie, poszukuje mňŨa swego J·ze-
fa Panka z rosyjskiej armii czynnej, poczta polo-
wa kancelaryi nr. 21, aprowizacyjny transport, 19 
armeŒski korpus i zwod. Ktoby o nim coŜkolwiek 
wiedziağ, zechce daĺ znaĺ Ũonie. Pisma zakordo-
nowe uprasza siň o przedrukowanie.

1917, nr 131, 13 V. Stanowisko polityczne 
Krasnostawskiego. Dowiadujemy siň, Ũe na zebra-
niu wyborczem do Rady Narodowej przyjňto w Kras-
nostawskiem nastňpujŃcŃ rezolucjň: Zebranie w dn. 
29 kwietnia 1917 roku zwoğane w Krasnymstawie 
przez mňŨ·w zaufania Rady Narodowej orzekğo: 1) 
wybor·w do Rady Narodowej nie przeprowadzaĺ. 
2) ŨŃdaĺ jak najrychlejszego zwoğania sejmu pol-
skiego dla utworzenia rzŃdu polskiego. Pr·cz tego 
uchwalono jeszcze, co nastňpuje: ĂZebranie upo-

waŨnia p. Jana Sadlaka do odczytania niniejszej 
deklaracyi na plenarnem posiedzenia Rady Naro-
dowej w dn. 2-im i 3-im maja r.b. Pod deklaracyŃ 
nastňpuje kilkadziesiŃt podpis·w przedstawicieli 
szeŜciu gmin powiatu Krasnostawskiego:

1917, nr 137, 19 V. Uchwağy zebrania po-
lityczno-informacyjnego odbytego w Krasnymsta-
wie w dniu 13 maja 1917 roku. Zebranie odbyte 
w Krasnymstawie w dniu 13 maja 1917 r. uchwa-
liğo, co nastňpuje: 1) ZaŨŃdaĺ realizacyi niepodle-
gğego paŒstwa polskiego. 2) Jak najrychlejszego 
zwoğania sejmu dla utworzenia rzŃdu polskiego. 
3) Oddania juŨ dziŜ w rňce przedstawicieli naro-
du spraw: a) oŜwiaty narodowej; b) sŃdownictwa; 
c) skarbu; d) oddania, powoğania i zorganizowa-
nia armii polskiej, utrzymywanej jedynie przez 
skarb polski w rňce prawowitego rzŃdu polskiego. 
Uchwağň podpisağo 45 najwybitniejszych wğoŜcian 
i inteligent·w z powiatu.

1917, nr 151, 03 VI. Dyrekcya Warszaw-
skiego Towarz. UbezpieczeŒ od Ognia niniejszem 
ma zaszczyt zawiadomiĺ, Ũe celem ğatwiejszego 
i szybszego obsğuŨenia WW.PP. klijent·w utworzo-
ne zostağy w guberni Lubelskiej nastňpujŃce ajen-
tury: Krasnystaw F. Wdowicki.

1917, nr 160, 12 VI. Podoficer Stanisğaw 
PiŃtkowski, zawiadamia swego ojczyma Francisz-
ka i matkň Zofiň z KamiŒskich, oraz brata J·zia 
i siostrň Maryň (za mňŨem MŃczycha) we wsi Za-
stawie, pod Krasnym Stawem, Ũe jest zdr·w. Prosi 
o wiadomoŜĺ z domu przez gazety.

1917, nr 162, 14 VI. Z okazyi Ŝlubu swego 
z p. KatarzynŃ ZieliŒskŃ skğada na biednŃ dziatwň 
ĂRatujmy dzieciò 40 kor. i na koŜci·ğ Ŝw. Ducha 
w Lublinie 10 kor. p. Ignacy śliwiŒski z Maciejowa 
powiatu Krasnostawskiego.

1917, nr 165, 17 VI. WieŜci z Rosyi. Dru-
kowane w ĂDzienniku Kijowskimò i otrzymane bez-
poŜrednio a Kopenhagi. ŧoğnierze armii czynnej, 
z gub. lubelsk. pow. Krasnostawskiego: Jan Pod-
koŜcielny z Guz·wki, par. Turobin, uprasza pp. 
Starnowskich w Guz·wce o ğask. zawiadomienie 
Ũony, Ewy PodkoŜcielnej i rodzinň, Ũe jest zdr·w. 
Franciszek Gmiter, wieŜ Mağochwiej Mağy, gm. 
G·ra, uprasza ks. proboszcza w Krasnostawie 
o zawiadomienie ojca Wojciecha Gmitra i rodzinň, 
Ũe jest zdr·w. UpraszajŃ o odpowiedŦ przez Gaz. 
PolskŃ w Moskwie.
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1917, nr 176, 28 VI. Z Krasnegostawu. (Ko-
resp. wğasna ĂGğosu Lubelskiegoò). Jeden z naju-
rodzajniejszych zakŃtk·w Ziemi Lubelskiej nie tyl-
ko nie pozostaje w tyle za innymi dzielnicami kraju 
w dziedzinie pracy spoğecznej, lecz przeciwnie, 
w niekt·rych wypadkach przoduje przed innemi. 
Jest to zasğugŃ kilku jednostek ze sfer ziemiaŒ-
skich i miejskich, kt·re duŨo czasu i pracy po-
ŜwiňcajŃ, Ũeby wpğywaĺ na rozw·j uŜwiadomienia 
narodowego i spoğecznego wŜr·d ludnoŜci miej-
skiej i wiejskiej. świeŨo mamy do zanotowania kil-
ka dodatnich fakt·w z Ũycia naszej okolicy. Ot·Ũ 
we wszystkich gminach zebrane zostağy podpisy 
do adres·w, solidaryzujŃcych siň z uchwağami 
krakowskiemi z dnia 28 maja r.b. w sprawie zjed-
noczenia ziem polskich. Adres ten ma byĺ prze-
sğany Prezydyum Koğa za poŜrednictwem G.K.R. 
w Lublinie. Nastňpnie zwiŃzek ziemian w Kras-
nymstawie urzŃdza w koŒcu czerwca wycieczkň 
rolniczŃ do Czech w celu zwiedzenia tamtejszych 
wzorowych gospodarstw wiejskich. WycieczkŃ or-
ganizuje p. Stanisğaw Hempel przy udziale nadp. 
Gabryela Capa, dğugoletniego administratora d·br 
w Czechach. Wobec tego, iŨ w Krasnymstawie od-
czuwa siň brak wykwalifikowanych rzemieŜlnik·w, 
tutejsza Liga Pomocy przemysğowo-rzemieŜlniczej 
z inicjatywy p. Hempla i tutejsze] inteligencyi zwra-
ca siň do rzemieŜlnik·w z wezwaniem, aby osia-
dali w Krasnymstawie, gdzie znajdŃ dogodny te-
ren dla swego fachu. Zainteresowani zechcŃ siň 
zwracaĺ do p. Stanisğawa Hempla w Nowinach 
p. Krasnystaw. Znamiennym faktem jest masowa 
emigracya Ũyd·w na wieŜ, dowodem czego jest, 
iŨ w gminie Rybczewice powiňkszyğa siň ich iloŜĺ 
przeszğo czterokrotnie. B.G.

1917, nr 195, 17 VII. Ogğoszenie. W Po-
wiecie Krasnostawskim bňdzie do obsadzenia 
znaczniejsza liczba posad nauczycielskich od no-
wego roku szkolnego. Podania wnosiĺ do c. i k. 
powiatowej Komendy w Krasnymstawie, doğŃcza-
jŃc dowody kwalifikacyi nauczycielskiej najdalej 
do 10/8 b.r.

1917, nr 210, 01 VIII. Teatr w ZamoŜciu. 
W nadchodzŃcy czwartek t.j. d. 2 sierpnia odbň-
dzie siň w ZamoŜciu pierwsze przedstawienie 
zjednoczonych artyst·w pod kierunkiem A. Ka-
czorowskiego. Odegrany bňdzie obrazek rodza-
jowy ĂUlicznicaò oraz wielki dziağ kabaretowy 

w 2 czňŜciach, w kt·rym wykonane bňdŃ ostatnie 
nowoŜci ĂWarszawskiego Czarnego Kotaò. Udziağ 
przyjmujŃ artyŜci scen lubelskich: Janina WŃso-
wicz, A. Kaczorowski, Czesğaw ZbierzyŒski, Jan 
Nag·rski i inni. Nastňpne wieczory odbňdŃ siň 
w ZwierzyŒcu, Klemensowie i Krasnymstawie.

1917, nr 216, 07 VIII. WieŜci z Rosyi. 
Drukowane w ĂDzienniku Kijowskimò i otrzymane 
bezpoŜrednio z Kopenhagi. Julja Kaleniak z syna-
mi zawiadamiajŃ Sğawomirň Knorek w DŃbrowej 
G·rniczej, oraz c·rkň Konstancyň i znajomych 
w Krasnym Stawie, Ũe jesteŜmy zdrowi i miesz-
kamy w Jekaterynosğawiu, ul. Skwoznaja 17. Li-
ckindorfowie mieszkajŃ na Donie, stanica Wielko-
kniaŨeskaja. Co sğychaĺ z Gieniem Lickindorfem. 
Prosimy o odpowiedŦ.

1917, nr 259, 19 IX. Z zabrania Og·lnego 
Lubelskiego T-wa Rolniczego w dn. 31 VIII 1917 r. 
Przewodniczyğ w pierwszej poğowie zebrania pre-
zes Jan Stecki, w drugiej vice prezes Leon Hem-
pel. Obecnie w Ziemi Lubelskiej K·ğek Rolniczych 
L.W.K.R. jest czynnych: Powstağych samorzutnie 
i wznowionych 15. Uruchomionych przez instruk-
tor·w 49, razem 64. Ze wzglňdu na trudnoŜci ko-
munikacyjne i oddalenie niekt·rych okrňg·w Lub. 
Wydz. K·ğek organizuje powiatowe Wydziağy K·-
ğek. W chwili obecnej istniejŃ trzy Wydziağy powia-
towe w ZamoŜciu, Krasnymstawie i Hrubieszowie.

1917, nr 265, 25 IX. Ofiary. Krasnostawskie 
grono amator·w sceny skğada Kr. 200 (dwieŜcie) 
na Legionist·w w Szczypiornie. Fundusz powyŨ-
szy osiŃgniňty z przedstawienia w dniu 26 sierpnia 
b.r. ze sztuki ĂCiotka Karolaò.

1917, nr 274, 04 X. Materjağy na ubrania 
i bieliznň poleca dom handlowy Apolinary Schmal-
hofer w Lublinie. PoczŃtkowska No 2, I piňtro. Od-
dziağy w Krasnymstawie i Opolu Lub.

1917, nr 284, 14 X. Ogğoszenie. Miasto 
Krasnystaw zaprasza przedsiňbiorstwa (fabryki) 
elektryczne do skğadania ofert na oŜwietlenie mia-
sta, przedmieŜĺ i dom·w, drogŃ uzyskania kon-
cesyi, na okreŜlonŃ iloŜĺ lat. Warunki, co do ceny 
i czasu wykonania muszŃ byĺ w ofercie wyszcze-
g·lnione. Termin skğadania ofert do Magistratu 
trwa do dn. 15/XI b.r.

1917, nr 296, 26 X. Nowi inspektorowie 
szkolni. D. 20-go b.m. w departamencie wyznaŒ 
religijnych i oŜwiecenia publicznego odbyğa siň 
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konferencya z udziağem nowo mianowanych in-
spektor·w okrňgowych szkolnych w okupacji 
austryackowňgierskiej. Na konferencyi tej udzielo-
no wyjaŜnieŒ, co do ustawy szkolnictwa elemen-
tarnego i instrukcyi dla Inspektor·w. Lista nowych 
inspektor·w jest nastňpujŃca: p. Paweğ Klimczuk 
okrňg Puğawy-Kozienice, p. Marjan Lubelski po-
mocnik inspektora szkolnego w okrňgu lubelskim; 
p. Bolesğaw Kaczorowski - okrňg tomaszowski, 
p. Leon JasiŒski - okrňg janowski, p. Wğadysğaw 
Matuszkiewicz - okrňg biğgorajski, p. Zenon Zaklika 
- okrňg krasnostawski, p. Jan SkowroŒski - okrŃg 
opatowski, p. Jan KamiŒski - okrňg jňdrzejowski.

1917, nr 300, 30 X. Korespondencya 
z przebywajŃcemi w Rosji. Marianna Pilipczuk 
z Krasnegostawu poszukuje Bronisğawy Szumiğo 
ewakuowanej w 1915 r. do Rosji. Proszň ludzi do-
brej woli o wiadomoŜci o niej. Pisma zakordonowe 
upraszam o przedruk.

1917, nr 310, 09 XI. Krasnystaw. (Koresp. 
wğasna ĂGğosu Lubelskiegoò) W Krasnymstawie 
obch·d uczczenia pamiňci 100-letniej Ŝmierci KoŜ-
ciuszki, odbyğ siň podğug uğoŨonego przez komitet 
obchodowy programu. Na kilkanaŜcie dni przed 
obchodem rozpoczňto sypanie kopca na wzg·-
rzu pod miastem, zaŜ 14 paŦdziernika rozpoczňğy 
siň uroczystoŜci obchodowe od oŜwietlenia kopca 
o godz. 7-ej wieczorem i odŜpiewania pieŜni patry-
otycznych przez ch·r koŜcielny. Nastňpnie 15-go 
paŦdz. o godz. 9-ej rano zostağa odprawiona msza 
Ũağobna za KoŜciuszkň i polegğych za wolnoŜĺ 
Ojczyzny przez ks. Dziekana Decyusza, o 11-ej 
godz. uroczysta suma przez ks. Szepietowskiego 
z kazaniem wygğoszonym przez ks. Decyusza. Po 
sumie ruszyğ poch·d do kopca, poczem odbyğo siň 
poŜwiňcenie kopca i krzyŨa. Poch·d otwierağa ban-
derya 50 koni z p. BudzyŒskim na czele w strojach 
ludowych, nastňpnie postňpowali: straŨ ogniowa 
miejska, kosynierzy, szkoğy ludowe, gimnazyum 
mňskie i ŨeŒskie, zwiŃzki mğodzieŨy, ligi kobiet 
miejskie i wiejskie, rada miejska, przedstawiciele 
komendy powiatowej, przedstawiciele ziemian, 
duchowieŒstwa, tğum ludu okoğo 8.000. PorzŃdek 
panowağ wzorowy, nast·j uroczysty i podniosğy. Na 
kopcu przemawiali: ksiŃdz Szepietowski i wğoŜcia-
nie p.p. Jan i Franciszek Sadlacy. Po przem·wie-
niach na kopcu odŜpiewano ĂRotňò Konopnickiej 
i inne pieŜni patryotyczne, a nastňpnie poch·d 

wr·ciğ pod koŜci·ğ i tam siň rozwiŃzağ. Miasto przy-
brağo wyglŃd odŜwiňtny i byğo przybrane flagami, 
emblematami i portretami KoŜciuszki. Odczyt wy-
gğosiğ mecenas Sukutowicz, a wieczorem odbyğo 
siň w budynku straŨy ogniowej uroczyste przedsta-
wienie z nadzwyczaj bogatym programem. Celem 
uczczenia pamiňci, 100-letniej Ŝmierci KoŜciuszki, 
zostağa otwarta bursa przy szkole realnej dla bied-
nych uczni·w syn·w wğoŜcian; miejscowa ludnoŜĺ 
dobrowolnie opodatkowağa siň na koszta utrzyma-
nia bursy.

Opracowağ dr Kazimierz Stoğecki
Ze zbior·w Biblioteki Cyfrowej Wojew·dzkiej 

Biblioteki Publicznej im. Hieronima ĞopaciŒskiego 
w Lublinie (pisownia oryginalna).

Ksińũki nadesĠane

Wojciech BieluŒ ĂTargoszò, ĂGeneracja 47ò, 
wiersze, ASTRUM, Wrocğaw 2020, ss. 114;

Krzysztof Kulig, „Nikiforyzmy czyli zapiski 
niekontrolowane”, wiersze, Lublin 2020, ss. 98;

Agnieszka Markowicz, „Papa, can you hear me?”, 
album, oprawa literacka Ewa Klajman-GomoliŒska, 
opracowanie Angelika Maria GomoliŒska, RAMSKO.
COM, Olsztyn 2020, ss. 63;

Grzegorz Brzyszko, ĂChmielaki Krasnostawskie. 
50 latò, album, Miasto Krasnystaw, 2020, ss. 120;

ĂA nad Ŝnieg wybielejňò, antologia poezji 
religijnej, wyb·r Waldemar TaurogiŒski, TAWA, 
Cheğm 2020, ss. 152;

ĂZiemia nad bğňkitemò, antologia poet·w 
siennickich, wyb·r Andrzej David Misiura, Centrum 
Kultury, Siennica R·Ũana 2020, ss. 300;

„WAK-ART”, album Wakacyjnej Akademii Kultury 
2020, Centrum Kultury w Siennicy R·Ũanej, ss. 88.
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Jarosğaw Petrowicz

Uchwycone w lirycznym 
obiektywie

Pierwsze moje skojarzenie ze stacja-
mi wiŃŨe siň z DrogŃ KrzyŨowŃ. Jednak wiersze 
z ostatniego tomu Jana Henryka Cichosza w bez-
poŜredni spos·b do niej siň nie odnoszŃ. Stacje 
w tomie o tym tytule to zatrzymania, zastanowienia 
siň, ujňcia chwil ulotnych. Tak jak pociŃg zatrzy-
muje siň na stacji, tak czğowiek zastyga czasami 
w momentach zamyŜlenia, wspomnienia, poety-
ckiego odkrycia, olŜnienia czy po prostu refleksji. 
CoŜ mu przyjdzie na myŜl, coŜ zauwaŨy, coŜ sobie 
przypomni i nie daje mu to spokoju, kaŨe stawiaĺ 
pytania i na nie odpowiadaĺ. Takie chwile w tomie 
pielňgnuje i utrwala Jan Henryk Cichosz. Poeta 
z dorobkiem kilkunastu tom·w wierszy zatrzymu-
je siň zatem, by powiedzieĺ: ĂZatrzymajcie siň! Nie 
pňdŦcie tak, bo to nie ma sensu! Przyjrzyjmy siň so-
bie i Ŝwiatu!ò.

StŃd znamienne wydajŃ siň wiersze ĂSta-
cja Chwilaò i ĂStacja Momentò. Pierwszy stanowi 
miniaturň, obraz poetycki, przedstawiajŃcy kobietň 
podnoszŃcŃ dzban wody, a nad niŃ zastyga obğok 
i frunŃca do ula pszczoğa. Warto dostrzec to piňk-
no. Jest teŨ bliŦniaczy wiersz ĂStacja Momentò, 
w kt·rym bohater liryczny po naciŜniňciu klamki 
i uchyleniu drzwi widzi dzbany peğne pamiňci i stoi 
przed nimi oniemiağy, pamiňĺ oŨywia siň i zaczyna 
dominowaĺ nad rzeczywistoŜciŃ. Inne takie chwile 
to oczywiŜcie momenty tw·rczoŜci, pisania, kaligra-
fowania niemal tekst·w poetyckich. W liryku ĂStacja 
Wiersz (zamiast wstňpu)ò poeta zwierza siň z tego, 
Ũe poezja nie daje mu spokoju, nie daje siň uğadziĺ, 
przygğaskaĺ, wiersz nie daje spaĺ i nie spos·b na-
uczyĺ siň go na pamiňĺ, gdyŨ staje siň nieuchwytny. 
Ponadto zdaje siň czymŜ, co moŨe zawğadnŃĺ tw·r-
cŃ. Sztuka poetycka bierze niejako poetň we wğada-
nie. Najbardziej podoba mi siň ĂStacja. Przed napi-
saniem wierszaò, w kt·rej poeta patrzy na wszystko 
oczami dziecka i odkrywa dawny Ŝwiat.

Pamiňĺ i przeszğoŜĺ jakby wdzierağy siň 
w teraŦniejszoŜĺ i chciağy dla siebie znaleŦĺ 
w niej miejsce. WaŨne w poezji Jana Henryka Ci-
chosza motywy to takŨe mapy i odkrywanie stron 

z dawnych lat. WŜr·d nich znajduje siň Wielobycz 
- miejsce urodzenia poety. Tekst o tym tytule zade-
dykowany siostrze, wskazuje teŨ na trudnoŜci aktu 
tw·rczego i refleksjň na temat przemijania, Boga, 
kt·ry ma w dğoniach powr·t czasué Bo ten czas jest 
chyba kluczowym tematem cağego tomu. W ĂStacji 
Rysopisò poeta przedstawia siebie jako bezbronnego 
wobec losu: Oto stojň przed TablicŃ WielkŃ z okrusz-
kiem/ kredy na kredyté

WŜr·d rzeczy, kt·rych zadaniem wydaje siň 
utrwalenie chwili, a wiňc zatrzymanie czasu, znajdujŃ 
siň fotografie. Bohater chodzi zatem ze znalezionym 
na strychu starym zdjňciem w dğoni, ale nie moŨe do-
wiedzieĺ siň kogo ono przedstawia. To teŨ stanowi 
pow·d do refleksji na temat trwağoŜci Ũycia. MoŨna 
snuĺ domysğy, ale to na nic siň nie zdaé W liryku 
ĂStacja Nie Miağem Odwagiò mowa jest z kolei o nie-
zrobionych dw·ch zdjňciach z pogrzebu sŃsiada i 
o tym, Ũe czasem nic nie pozostaje, Szkoda, Ũe za 
chwilň Ŝnieg zasypie wszelkie Ŝladyé

WŜr·d zatrzymanych chwil waŨne wydajŃ 
siň r·wnieŨ wydarzenia z historii tej najbliŨszej, lo-
kalnej i rodzinnej, a zatem znaczŃce sŃ takie miej-
sca, jak wspomniana Wielobycz, Izbica, Gorzk·w. 
SŃ przywoğane i zatrzymane chwile z dawnych lat. 
Upğyw czasu odmienia je takŨe. Powroty do kra-
ju lat dziecinnych mogŃ byĺ rozczarowaniem albo 
odkryciem, Ũe wszystko siň zmieniğo. Jednak Ũy-
cie ciŃgle trwa i warto doceniaĺ to, Ũe ciŃgle kryje 
przed bohaterem niespodzianki, jak na przykğad 
w wierszu ĂStacja. Nowe Drzwiò.

W ĂStacji Mojej Mamie na Dobranocò bo-
hater, skğadajŃc Ũyczenia dobrych sn·w, przywo-
ğuje obraz z przeszğoŜci, kiedy miağ siedem lat, 
a mama trzydzieŜci. Oto wňdrujŃ w maju na odpust 
do Gorzkowa, Ũyje cağa rodzina, ksiŃdz Roczon wy-
gğasza poetyckie kazania, a Cyganie ciŃgnŃ drogŃ. 
Ale tego Ŝwiata juŨ nie ma. Nie ma teŨ rzeczywistoŜci 
przedstawionej w liryku ĂStacja Wiersz Sentymental-
nyò. Coraz czňŜciej budzň siň w Ŝrodku tego wiersza/ 
przed kaŨdym jego przecinkiem kropkŃ/ i zamyŜle-
niem tak jakby to wszystko miağo mnie/ zaprowadziĺ 
do poczŃtkué

I trochň tak jest, Ũe ĂStacjeò paradoksal-
nie stajŃ siň podr·ŨŃ do Ŧr·değ czasu, wňdr·wkŃ 
pod prŃd, zmierzaniem na przek·r prawom i rea-
liom. Nie naleŨy siň temu dziwiĺ. Mamy bowiem 
do czynienia ze sztukŃ poetyckŃ, aktem tw·rczym, 
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kreacjŃ lirycznego Ŝwiata. Poezja to wartoŜciowa. 
WŜr·d inspiracji literackich dostrzegam ĂChwi-
lňò Wisğawy Szymborskiej i poezjň Piotra Szewca. 
Jednak mieszkajŃcy w Krasnymstawie autor ĂKra-
jobraz·w pamiňciò m·wi swoim osobnym gğosem. 
Jan Henryk Cichosz skoŒczyğ juŨ siedemdziesiŃt 
lat, a od czterdziestu piňciu zajmuje siň literatu-
rŃ. Publikowağ w wielu czasopismach literackich 
i zdobyğ ponad trzydzieŜci nagr·d w og·lnopolskich 
konkursach poetyckich.

Ostatni tom zostağ pomysğowo i estetycz-
nie wydany. Pod wzglňdem tematyki i formy sta-
nowi integralnŃ cağoŜĺ. ChociaŨ kaŨdy wiersz Ăna 
osobnoŜciò jest piňkny, to przecieŨ liryki, wzajemnie 
dopeğniajŃc siň, powielajŃ to piňkno, przekazujŃc 
artystycznŃ prawdň o rodzinnej ziemi, jej historii 
i mieszkaŒcach. Jest to poezja ceniŃca sobie pry-
watnoŜĺ, osobista, spokojna i cicha. W neurotycznej 
rzeczywistoŜci, kt·ra nas otacza, to sŃ zaletyé

Jarosğaw Petrowicz

Mağgorzata T. Skwarek-Gağňska - mieszka 
i pracuje w Ğodzi. Organizuje spotkania poetyckie 
w ramach wymyŜlonych przez siebie projekt·w: 
Katamaran Literacki MTS-G i Stolik Poetycki, zloty 
poet·w i biesiady literackie. Wsp·ğpracuje z fun-
dacjami i stowarzyszeniami, szkoğami, przedszko-
lami, bibliotekami, domami kultury i grupami litera-
ckimi. Prowadzi i organizuje warsztaty, spotkania, 
koncerty. Uczestniczy w pracach jury konkurs·w 
literackich, recytatorskich, krasom·wczych, pio-
senki poetyckiej i czytelniczych. Wydağa kilkana-
Ŝcie zbior·w poetyckich, miňdzy innymi: ĂBiağa 
r·Ũa to senne marzenieò (Ğ·dŦ 1992), Ăświat sma-
kuje lepiej w cağoŜciò (Bydgoszcz 1992), ĂDom na 
gruzach bajkiò (Ğ·dŦ 1995), ĂZza zakrňtuò (Ğ·dŦ 
2006), ĂMosty bez porňczyò (Ğ·dŦ 2007), ĂByĺò 
(Ğ·dŦ 2011), Ă...i...ò (Ğ·dŦ 2011), ĂSzable i r·Ũeò 
(Ğ·dŦ 2013), ĂRzeczywistoŜĺò (2016), ĂCodzien-
ne i niecodzienneò (2018), ĂTrzyò (2019). Wsp·ğ-
autorka ksiŃŨki ĂĞ·dzkie czary-maryò. Laureatka 
kilku konkurs·w. Jej wiersze i opowiadania byğy 
drukowane w czasopismach i antologiach. Sama 
r·wnieŨ wymyŜliğa i redagowağa kilka antologii 
i almanach·w, np. almanachy zlot·w poetyckich, 
almanach Poetyckiej Bramy Ğ·dŦ-Bratysğawa. 
Tğumaczona na jňzyki: serbski, wğoski, angielski, 
niemiecki, telugu, sğowacki. Tğumaczyğa z jňzyka 
sğowackiego. NaleŨy do ZwiŃzku Literat·w Pol-
skich i GdaŒskiego Klubu Poet·w. Peğni funkcjň 
prezesa Oddziağu Ğ·dzkiego ZLP.
Chňtnie wğŃcza siň we wszystkie dziağania spo-
ğecznikowskie. Jako czğonek Stowarzyszenia Bi-
bliotekarzy Polskich brağa udziağ w akcji czytania 
w ğ·dzkich domach dziecka. Od wielu lat bierze 
udziağ w kampanii Cağa Polska Czyta Dzieciom.
Uhonorowana: dwukrotnie NagrodŃ Prezydenta 
Miasta Ğodzi, NagrodŃ Sejmiku Wojew·dztwa 
Ğ·dzkiego, odznakŃ honorowŃ ĂZasğuŨony dla 
Kultury Polskiejò. Otrzymağa takŨe certyfikat Li-
der Spoğeczno-OŜwiatowy przyznawany przez 
Ğ·dzkie Centrum Doskonalenia Nauczycieli 
i Ksztağcenia Praktycznego oraz medal Stowarzy-
szenia Bibliotekarzy Polskich.

Jan Henryk Cichosz

Stacja Incognito

Pojechağem raz jeszcze aby spotkaĺ siebie
ale tam mnie juŨ nie byğo. Droga pachniağa
innym jňzykiem. Pamiňtam jak ostatni raz
szedğem tňdy z ojcem, to znajomy jastrzŃb
wilga i dziňcioğ jeszcze nie miağy siwych pi·r
i wszyscy mnie znalié i ja ich znağem.
Teraz nawet bez maski jestem tutaj incognito.
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Mağgorzata T. Skwarek-Gağňska

nocŃ

najczulej wtulona
w tw·j oddech
zaokrŃglam przestrzeŒ
wygğadzam ciemnoŜĺ
sğucham opowieŜci
biağych r·Ũ
zaplŃtujň myŜli
w zasğonach
dbam o szamoczŃce siň
w snach wiersze

jestem szeptem

rozmowa

porozmawiaj ze mnŃ
muzyko
wytocz Ŝwiat
niczym brzuch instrumentu
wplŃcz siň we wğosy
zajrzyj w oczy
wypeğnij przestrzenie
sylwetki wciŃŨ niesyte
drŨŃce pizzicato
wsparte o krňgosğup
podtrzymuje puls
przeciňty
pğynnym ruchem smyczka

una corda

czuğe Ŝwiatğo kreŜli
nazywa ksztağt biodra
ramienia
rozdziera materiağ
smyczkiem

po tej i tamtej
stronie ciemnoŜci
cantabile

staje siň

brak

gdy ciň nie ma
na wyciŃgniňcie dğoni
lub sğowa
to bardzo ciň nie ma
organizm przestawia siň
na odwyk
bğŃdzň
korytarzami lňku
dzieŒ
przykğada sğoŒce
do skroni

Ŝwiaty jednoczesne

przez okna kağuŨ
zaglŃda zieleŒ
stare drzwi tajemnicy
zmurszağy
ciŃgle maskuje je
chora farba
ranne mury
oklejone plastrami Ŝwiatğa
uŜmiechajŃ siň
otwartŃ bramŃ
szczerzŃ zňbami cegieğ

taka gra

Ŝwiatğo

Ŝledzi czuğe Ŝlady
nocy na sk·rze
bada ğakomie

spğoszone oddechem
potyka siň o rŃbek snu
wpada w zmarszczkň

silniejsze
dzieli nasze myŜli
skazujŃc na osobnoŜĺ
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kamienny anioğ

gğaszcze tulŃce siň powietrze
troskliwie osğania pajňcze nici
wypatruje Ũuczych ŜcieŨek
bawiŃ go mr·wki
niosŃce ciňŨar Ŝwiata

w mchu oblicza
w plec·w nachyleniu
w szepcie zastygğym
na kamiennych wargach
pogodzenie

patrzy pustymi oczami
wiecznoŜci
Ũal Ũe nie moŨe
spojrzeĺ w sğoŒce

na marginesie dnia

wyposzczone strachy
przyczepiajŃ siň niby osty
do czerwieni horyzontu
winieta roŜnie nie baczŃc
na wystawione ğokcie chmur
gğodna ciemnoŜĺ
pochğania emocje
sŃczŃce siň ze Ŝcian
niecierpliwy stukot
tramwaju
rozcina opowieŜĺ

na bruku

moŨe to byğ goğŃb
a moŨe anioğ
po jednym skrzydle
trudno poznaĺ
ale krawňdŦ b·lu
wciŃŨ ŜwieŨa
broczy Ŝwiatem

peğnia

wpada do pokoju
kğadzie siň
nagim srebrem
na ciepğej podğodze
rozgaduje cudzym
blaskiem
szepcze gorŃczkowo
po korytarzach myŜli
aŨ rozdzwoniŃ siň
alarmy
przeciŃŨonych neuron·w

Dobrodziejom ĂNestoraò z podziňkowaniem

Szanowni PaŒstwo, na poczŃtku roku wysto-
sowaliŜmy dğugo odkğadany apel o pomoc finanso-
wŃ na opğaty drukarskie dla naszego czasopisma, 
kt·re pozbawione zostağo na 2020 rok niewielkiej, 
ale przydatnej dotacji Starostwa Krasnostawskiego. 
OdpowiedŦ PaŒstwa byğa wspaniağym Ŝwiadectwem 
dojrzağoŜci i lokalnego patriotyzmu. OtrzymaliŜmy 
wpğaty pozwalajŃce na wydrukowanie dw·ch wydaŒ 
ĂNestoraò, za co podziňkowania zğoŨyliŜmy na ğa-
mach 2(52) numeru.

Ostatnie miesiŃce sprawiğy nam kolejnŃ miğŃ 
niespodziankň. Jak widaĺ Czasopismo artystyczne 
ĂNestorò nie tylko nam leŨy na sercu. Tym razem Wa-
sze wpğaty wyniosğy 1925 zğotych i pozwolŃ przetrwaĺ 
naszej historii kolejne trudne chwile. PrzyczyniŃ siň 
do upublicznienia szeregu oczekujŃcych bezcennych 
wspomnieŒ i dokument·w jako Ŝwiadectwa lokalnej 
kultury. Dziňkujemy w imieniu Czytelnik·w i zespoğu 
redakcyjnego za ten nieoceniony gest nastňpujŃcym 
darczyŒcom: Maria Wňgrzyn-Bodnar (Sanok), Ja-
dwiga NiwiŒska (Pruszk·w), Waldemar i Zygmunt 
Staszewscy (Gliwice), Waldemar Seroka (Izbica), 
Barbara Rusinek-Zdun (Ciechan·w), Andrzej Kowal-
ski, Tamara i Stanisğaw PyŜniakowie (Krasnystaw), 
Jacenty Jarocki (Lublin),), Monika Nagowska (Kras-
nystaw), Mirosğaw IwaŒczyk (Krasnystaw).

Z szacunkiem
Andrzej David Misiura
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Janusz Wanot

PĠywajńcy luksus 
CzŉŝĻ I

Statki pasaŨerskie

Zastanawiağem siň nad zwiŃzkami Krasne-
gostawu z tymi fantastycznymi statkami, o kt·rych 
zamierzam wğaŜnie napisaĺ. Ale czasowa odle-
gğoŜĺ pomiňdzy mojŃ mğodoŜciŃ nad rzekŃ Wieprz, 
w kt·rej nauczyğem siň pğywaĺ, po kt·rej pierwszy 
raz pğywağem pontonem w trakcie wypraw wňd-
karskich i po kt·rej nieco p·Ŧniej usiğowağem r·w-
nomiernie wiosğowaĺ na kajaku w pobliŨu mostu 
a tymi luksusowymi statkami jest tak duŨa i skom-
plikowana, Ũe chyba nie moŨna jej tak po prostu 
opisaĺ. Muszň wiňc koncentrowaĺ siň przede 
wszystkim na osiŃgniňtym celu - na luksusowych 
statkach, kt·re - dla ich zrozumienia - muszŃ byĺ 
przedstawione z pewnym tğem historycznym.

***

Luksusowe statki pasaŨerskie

OkreŜlenie Ăluksusò w poğŃczeniu ze stat-
kami uŨywane jest dosyĺ czňsto, aczkolwiek 
prawie wyğŃcznie w przypadku statk·w pasaŨer-
skich i bardzo duŨych jacht·w. PoniewaŨ luksus 
jest sğowem wyraŨajŃcym pewnŃ ludzkŃ emocjň, 
wiňc jest bardzo trudny lub wrňcz niemoŨliwy do 
zdefiniowania i trzeba go rozumieĺ zawsze w spo-
s·b relatywny. JuŨ grecki historyk Plutarch (45-
125) opisağ luksusowy statek pğywajŃcy po Nilu 
i naleŨŃcy do sğynnej egipskiej kr·lowej Kleopatry 
(69-30 p.n.e.). Przed prawie stu laty odnaleziono 
w jeziorze Nemi, niedaleko Rzymu dwa ogromne 
wraki statk·w wybudowanych dla cesarza Kaliguli 
(panowağ w Rzymie w latach 37-41), kt·rych nie 
tylko wielkoŜĺ byğa wprost nieprawdopodobna, ale 
byğy one takŨe luksusowo wyposaŨone i peğniğy do-
datkowo rolň ŜwiŃtyŒ bogini Diany. MoŨna wiňcej 
podobnych przykğad·w odnaleŦĺ w historii. Jednak 
statki te zapewne nie odpowiadağyby dzisiejszemu 
rozumieniu luksusu. Odczucie luksusu zmienia siň 
wyraŦnie w czasie.

Honoriusz Balzac (1799-1850) powie-
dziağ, Ũe istniejŃ trzy ideağy piňknoŜci: kobieta 
w taŒcu, rumak peğnej krwi w galopie i fregata pod 
peğnymi Ũaglami. Pojňcie luksusu na statku ğŃczy 
siň zazwyczaj automatycznie z pojňciem wygody 
i piňkna, to znaczy z tym, co okreŜlamy architekturŃ 
statku. Za prekursora architektury statk·w uznaje 
siň szwedzkiego inŨyniera Fredrica Henrica Chap-
mana (1721-1808), kt·ry jako pierwszy w sğynnej 
ksiŃŨce wydanej w 1768 roku ĂArchitectura Navalis 
Mercatoriaò zajmowağ siň architekturŃ statk·w, czyli 
w tamtym czasie piňknem dawnych Ũaglowc·w.

Pod koniec XIX wieku statki Ũaglowe zostağy 
praktycznie wyparte przez statki z pňdnikami Ŝru-
bowymi napňdzanymi r·Ũnymi typami maszyn pa-
rowych. W tym czasie byğy to jedynie pasaŨerskie 
statki liniowe obsğugujŃce najczňŜciej liniň miňdzy 
EuropŃ i AmerykŃ P·ğnocnŃ. Najbardziej repre-
zentacyjne z nich posiadağy opr·cz klasy drugiej 
i trzeciej takŨe luksusowŃ jak na tamte czasy klasň 
pierwszŃ. WyposaŨenie wnňtrza klasy pierwszej 
przypominağo zazwyczaj umeblowanie pağac·w.

W okresie miňdzywojennym Polska posia-
dağa szeŜĺ pasaŨerskich transatlantyk·w. Jako 
ostatnie zostağy nabyte w 1936 roku dwa bliŦnia-
cze statki ĂPiğsudskiò i ĂBatoryò, kt·re byğy zbudo-
wane specjalnie dla polskiego armatora Gdynia-
Ameryka Linie (GAL) we wğoskiej stoczni Cantieri 
Riuniti dell Adriatico w Monfalcone. Te wszystkie 
statki sğuŨyğy przede wszystkim do przewozu emi-
grant·w z Polski do Ameryki i dla tej grupy pasaŨe-
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Wnňtrze statku pasaŨerskiego ĂMauretaniaò z 1907 roku 
(Ŧr·dğo: https://www.urbanghostsmedia.com/wp-content/
uploads/2013/09/rms-mauretania-first-class-lounge.jpg).
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r·w specjalne luksusy nie byğy potrzebne. Dlatego 
r·wnieŨ na statkach ĂPiğsudskiò i ĂBatoryò w zağo-
Ũeniach projektowych miağy byĺ jedynie klasa II/tu-
rystyczna (370 pasaŨer·w) i III (400 pasaŨer·w). 
Jednak w koŒcowej fazie budowy armator zdecy-
dowağ siň na wydzielenie na tych dw·ch nowych 
statkach bardzo mağej klasy I (46 pasaŨer·w). Pro-
jekt wnňtrz wykonağ architekt wğoski zaproponowa-
ny przez stoczniň Giovannie Zoncada. Armator nie 
byğ jednak cağkowicie zadowolony z zaprojektowa-
nych wnňtrz, gdyŨ GAL razem z wğadzami Polski 
powoğağ specjalnŃ podkomisjň artystycznŃ w celu 
poprawy projektu wğoskiego architekta. W skğad tej 
komisji weszli liczni znani polscy architekci i plasty-
cy - profesorowie wyŨszych uczelni artystycznych, 
kt·rzy dokonali poprawy lub uzupeğnienia architek-
tury najwaŨniejszych wnňtrz tych statk·w jeszcze 
w trakcie ostatecznego ich wyposaŨania w stocz-
ni. Byğa to pierwsza duŨa praca polskich artyst·w 
w tej nowej dla nich i praktycznie cağkowicie nie-
znanej dziedzinie. Po artystycznych uzupeğnie-
niach wnňtrz GAL uŨywağ dla tych dw·ch nowych 
statk·w majŃcych po 160 m dğugoŜci pasujŃcy slo-
gan reklamowy Ă160 metr·w komfortuò.

Kiedy skoŒczyğem 14 lat, otrzymağem 
w prezencie urodzinowym od rodzic·w, kt·rzy do-
brze znali moje zainteresowania do wszystkiego, 
co pğywa, ksiŃŨkň ĂArchitektura okrňt·wò. Byğo to 
jej drugie wydanie z roku 1965 i zdecydowanie 
lepsze od pierwszego z roku 1959. Autorem ksiŃŨ-
ki byğ Witold Jan Urbanowicz (1905 Baku, Rosja 
- 1998 Gdynia) - polski inŨynier budowy okrňt·w, 

architekt i profesor na Wydziale Architektury Po-
litechniki GdaŒskiej. Prof. Urbanowicz wraz z kil-
koma innymi okrňtowcami z Zachodniej Europy 
uznawany jest za gğ·wnego na Ŝwiecie tw·rcň no-
wej dziedziny naukowej nazywanej wğaŜnie archi-
tekturŃ okrňt·w.

W 1973 roku rozpoczŃ-
ğem studia w Instytucie Okrň-
towym Politechniki GdaŒskiej 
(PG) i trochň w nietypowym 
tempie zostağem juŨ na pierw-
szym roku studi·w wybrany 
przez koleg·w na prezesa Koğa 
Student·w Techniki Okrňtowej 
PG KORAB. W strukturach za-
rzŃdzajŃcych KORABIEM byğem praktycznie pra-
wie do koŒca moich studi·w. Ta zrzeszajŃca tyl-
ko polskich student·w Wydziağu Budowy Statk·w 

Kabina statku pasaŨerskiego ĂTitanicò z 1912 roku 
(Ŧr·dğo: https://www.die-trends.com/wp-content/uploads/

sites/5/2019/11/10-1.jpg).
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ĂBatoryò w 1936 roku - kawiarnia (Ŧr·dğo: http://pai.
media.pl/historia/res/ms_batory_024.jpg).

ĂBatoryò w 1936 roku - kabina I klasy (Ŧr·dğo: http://
bi.gazeta.pl/im/fb/68/10/z17206779Q,Kabina-I-klasy-na-

Batorym-.jpg).


